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Sissejuhatus

Sissejuhatus

Enne tsentrifuugi kasutamisega alustamist lugege hoolikalt 18bi kasutusjuhend ja jargige juhiseid.

Kasutusjuhendis sisalduv teave kuulub Thermo Fisher Scientificule; seda teavet on keelatud kopeerida voi edasi
anda ilma selle omaniku kirjaliku ndusolekuta.

Kasutusjuhendis toodud juhiste ja ohutusjuhiste mittejargimise korral kaotab mutja garantii kehtivuse.

Kasutusjuhendi teave

Kasutusjuhend on jagatud jargmisteks peattkkideks.

= Eessona (see peatlkk): sisaldab Uldist sissejuhatavat teavet, selgitab, kuidas tuvastada tsentrifuugi,
tapsustab ettenahtud kasutusviisi, selgitab ohutusmargiseid ja sisaldab ettevaatusabindusid.

= Transport ja seadistamine: sisaldab kaasasolevate Uksuste loetelu, selgitab, kuidas tsentrifuugi
transportida ettendhtud asukohta, kuidas Uhendada toite- ja Etherneti-kaableid ning kuidas teha
pbhiseadistust.

= Kasutamine: sisaldab tsentrifuugimise juhiseid, sh pohitoiminguid, nagu rootori laadimine ja paigaldamine,
tsentrifuugimisparameetrite sisestamine ning tsentrifuugi k&itamine.

= Graafiline kasutajaliides: selgitab puuteekraani ja selle menUusid.
=  LCD-juhtpaneel: selgitab LCD-ekraani, selle esipaneeli juhtelemente ja funktsioone.

= Hooldus ja korrashoid: selgitab, kuidas teha péhihooldustegevusi, nagu puhastamine,
desinfitseerimine, tsentrifuugi ja selle rootorite saastatusest puhastamine, ning selgitab, millised osad
sobivad autoklaavimiseks. Samuti loetletakse korraparased hooldustddd, nagu visuaalne kontroll ja
ventilatsioonivorgu puhastamine, ning spetsiifilisemad hooldustlesanded valitud rootoritliUpidele, samuti
osad, mille peab ennetava hoolduse ajal asendama Thermo Fisher Scienticu volitatud hoolduskeskus.
Samuiti sisaldab see Uldisi nduandeid ladustamise ja saatmise kohta.

= Torkeotsing: selgitab, kuidas kasutada avariiukse vabastamist, et avada tsentrifuugikaant, kui seadmel
puudub toide, kuidas eemaldada tsentrifuugikambrist ja&, kuidas toimida ekraanile imuvate veateadete
korral ja kuidas koguda seadmeteavet enne Thermo Fisher Scienticu klienditoele helistamist.

= Tehnilised andmed: loetleb kdigi kasutusjuhendis kirjeldatud tsentrifuugimudelite tehnilisi andmeid.

= Rootorid: sisaldab koigi juhendis kirjeldatud tsentrifuugimudelite rootoritabeleid ning kdigi Uhilduvate
rootorite spetsifikatsioone ja lisateavet.

= Keemilise iihilduvuse diagramm: sisaldab vordluskaarti, mis néitab, kuidas tsentrifuug ja
rootorimaterjalid reageerivad sageli kasutatavate keemiliste mojurite rinnakule.

= Indeks: loetleb mérksonu téhestikulises jarjekorras koos viitega lehekulgedele, kus need esinevad.

Kust leida teavet minu tsentrifuugi kohta?

Juhend hélmab mitmeid Thermo Scientific Multifuge X Pro / Megafuge ST Plus seeria tsentrifuugimudeleid.
Saate oma tsentrifuugimudeli tuvastada jargmise teabe pdhjal:
= tooteseeria esipaneelilt — naiteks Thermo Scientific Multifuge X Pro seeria

= tootenumber ja tootenimi tUdbisildilt — naiteks , 75009900 ja ,Thermo Scientific Multifuge X4 Pro”, nagu on
naidatud jaotises ,Thermo Scientificu tsentrifuugide loetelu” lehekdljel xi.

Sihtotstarve

Laboratoorsete tsentrifuugide sihtotstarbeline kasutamine

See tsentrifuug on mdeldud erineva tihedusega (nagu kemikaalid, keskkonnaproovid ja muud inimestega mitte
seotud proovid) proovisegude eraldamiseks.

IVD-tsentrifuugide sihtotstarbeline kasutamine

Seda tsentrifuugi voib kasutada IVD (in vitro-diagnostika) laborisesadmetena, kui seda kasutatakse koos VD
tuubide ja IVD diagnostiliste analliUsististeemidega.

Tsentrifuug eraldab inimese verd. Verd kasutatakse paljudes diagnostilistes testides, nagu hematoloogiline
skriinimine (nt vaba hemoglobuliini mé6tmine), immunoloogiline skriinimine (nt trombotstltide taseme mootmine)
vOi slidame-veresoonkonna stisteemi hindamine (nt kaaliumi taseme anallits).



Sissejuhatus
Ettendhtud kasutaja
Tsentrifuugi voib kasutada ainult vastava véljadppega personal.
Koolitatud personal voib olla Kliiniline laboritehnik, meditsiinilabori tehnik voi samavéaérse haridusega isik.

Laboratoorsed tsentrifuugid In vitro diagnostilised tsentrifuugid
75009900 Multifuge X4 Pro 75009500 Multifuge X4 Pro-MD
208-240 V +10%, 50 / 60 Hz 208-240 V +10%, 50 / 60 Hz
75009901 Multifuge X4 Pro 75009501 Multifuge X4 Pro-MD
120V £10%, 60 Hz 120V £10%, 60 Hz
75009915 Multifuge X4R Pro 75009515 Multifuge X4R Pro-MD
220-240V +10%, 50 Hz / 220-240V +10%, 50 Hz /
230V +10%, 60 Hz 230V +10%, 60 Hz
75009815 Multifuge X4R Pro 75009615 Multifuge X4R Pro-MD
220V £10%, 60 Hz 220V £10%, 60 Hz
75009916 Multifuge X4R Pro 75009516 Multifuge X4R Pro-MD
120 V +10%, 60 Hz 120 V +10%, 60 Hz
75009903 Megafuge ST4 Plus 75009503 Megafuge ST4 Plus-MD
208-240V +10%, 50 / 60 Hz 208-240V +10%, 50 / 60 Hz
75009904 Megafuge ST4 Plus 75009504 Megafuge ST4 Plus-MD
120V £10%, 60 Hz 120V £10%, 60 Hz
75009918 Megafuge ST4R Plus 75009518 Megafuge ST4R Plus-MD
220-240V +10%, 50 Hz / 220-240V +10%, 50 Hz /
230V +10%, 60 Hz 230V +10%, 60 Hz
75009818 Megafuge ST4R Plus 75009618 Megafuge ST4R Plus-MD
220V +10%, 60 Hz 220V +10%, 60 Hz
75009919 Megafuge ST4R Plus 75009519 Megafuge ST4R Plus-MD
120V £10%, 60 Hz 120V +£10%, 60 Hz

Tabel i: Thermo Scientificu tsentrifuugide loetelu

Signaalsonad ja -simbolid

Signaalsona ja -varvid Ohumaar

Tahistab ohtlikku olukorda, mille eiramine voib pohjustada surma voi tdsiseid vigastusi.

Tahistab ohtlikku olukorda, mille eiramise tagajarjeks voib olla véike voi keskmise
raskusega vigastus.

ETTEVAATUST

m Tahistab olulist teavet, mis ei ole ohuga seotud.

Tabel ii: Signaalsonad ja -stimbolid

Xi



Sissejuhatus

Seadmete ja lisaseadmetega seotud stiimbolid

Jélgige kasutusjuhendis olevat teavet, et hoida ennast ja oma keskkonda turvalisena.

Uldine oht

Bioloogiline oht @ Eemaldage toitejuhe pistikust
~——

Vaadake kasutusjuhendit

L6ikehaavade oht Po6rlemissuund

Veenduge rootorit  veidi
kaepidemest tostes, et see
oleks korralikult paigaldatud.

Tabel iii: Seadmete ja lisaseadmetega seotud siimbolid

Kasutusjuhendis kasutatud siumbolid

Jalgige kasutusjuhendis olevat teavet, et hoida ennast ja oma keskkonda turvalisena.

A Uldine oht A Elektriloogi oht

Bioloogiline oht & Loikehaavade oht
Tuleohtlikest  materjalidest @ Tahistab olulist teavet, mis ei
pohjustatud oht ole ohuga seotud.

A Muljumisoht

Tabel iv: Kasutusjuhendis kasutatud simbolid

Ohutusjuhised
Nende ohutusjuhiste eiramine voib pdhjustada ohtlikke olukordi, mis voivad I6ppeda
A surma voi tosiste vigastustega.

Jélgige ohutusndudeid.

HOIATUS  Tsentrifuugi voib kasutada ainult selleks ettenéhtud eesmargil. Vale kasutamine voib
pdhjustada saatuslike tagajargedega kahjustusi, saastumist ja vigastusi.

Tsentrifuugi voib kasutada ainult vastava véaljadppega personal.

Kasutaja kohustus on tagada, et kasutatakse sobivat kaitseriietust. Jargige Maailma
Tervishoiuorganisatsioon (WHO) ,Laboratooriumide bioohutuse kasiraamatut” ja teie
riigis kohaldatavaid seaduseid.

Arvestage tsentrifuugi Umber vahemalt 30 cm raadiusega ohutustsooniga. Vt ,,Joonis
1-1: Ohutsoon”. Tsentrifuugimise ajal peavad nii isikud kui ka ohtlikud ained jadma
sellest turvatsoonist vélja.

Arge muutke tsentrifuugi ega selle tarvikuid volitamata viisil.

Arge kasutage tsentrifuugi, kui selle korpus on avatud véi mittetéielik.

Vigastuse oht vale toiteallika tottu.
A Veenduge, et tsentrifuug oleks Uhendatud vooluvérku, mis on digesti maandatud.

HOIATUS

Xii



Sissejuhatus

Ohtlike ainete kaitlemise oht.
Sddvitavate proovidega (soolalahused, happed ja alused) todtamisel tuleb tarvikuid ja

tsentrifuugi pdhjalikult puhastada.

HOIATUS Adrmiselt ettevaatlik tuleb olla vaga sédbivate ainete korral, mis véivad tekitada kahju
ja kahjustada rootori mehaanilist stabiilsust. Neid aineid tuleks tsentrifuugida ainult
taielikult suletud tuubides.

Tsentrifuug ei ole inertne ega plahvatuskindel. Arge kunagi kasutage tsentrifuugi
plahvatusohtlikus keskkonnas.

Arge tsentrifuugige mirgiseid ja radioaktiivseid aineid ega patogeenseid
mikroorganisme, ilma sobivaid ettevaatusabindusid kasutamata.

Ohtlike ainete tsentrifuugimisel, juhinduge Maailma Tervishoiuorganisatsiooni
(WHO) ,Laborite bioohutuse kasiraamatule” ja kohalikele regulatsioonidele.
Il riskirihma mikrobioloogiliste proovide tsentrifuugimisel (vastavalt Maailma
Tervishoiuorganisatsiooni (WHQO) ,Laborite bioohutuse kéasiraamatule”), tuleb
kasutada aerosoolikindlaid bioloogilisi tihendid. ,Laborite bioohutuse késiraamatuga”
tutvumiseks, minge internetis Maailma Tervishoiuorganisatsiooni (WHO / World
Health Organization) kodulehekdljele (www.who.int). Kérgema riskigruppi kuuluvate
materjalide korral tuleb vétta tarvitusele tédiendavad ohutusmeetmed.

Kui toksiinid voi patogeensed ained on ontsentrifuugi voi selle osi saastanud, siis tuleb
teostada asjakohane desinfitseerimine (,Desinfitseerimine” lehekdljel 5-4).

Kui tekib ohtlik olukord, siis IUlitage tsentrifuug vélja ja lahkuge koheselt.

Ohtliku saaste valtimiseks kasutage oma kasutusotstarbe jaoks sobivaid tarvikuid.

Tosise mehaanilise rikke Kkorral, naiteks rootori voi pudeli kokkupdrge, peaksid
t66tajad olema teadlikud, et tsentrifuug ei ole aerosoolikindel. Lahkuge kohe ruumist.
V6tke Uhendust klienditoega. Parast kokkupdrget ja enne tsentrifuugi avamist vajavad
aerosoolid settimiseks aega. Ventilatsiooniga tsentrifuugidel on pérast avariid suurem
saastumisoht kui kllmutusega tsentrifuugidel.

Saastumise oht.
Potentsiaalne saastumine ei ja& tsentrifuugi, kui seade toétab.

Saasteainete leviku arahoidmiseks tuleb votta asjakohaseid kaitsemeetmeid.

HOIATUS Tsentrifuug ei ole suletud isoleerimistksus.
Plahvatusohtlike voi siittivate materjalide ja ainete tsentrifuugimine pohjustab
tervisekahjustusi.
Arge tsentrifuugige plahvatusohtlikke ja kergestisittivaid materjale ega aineid.
HOIATUS

Kui te puudutate kite voi todriistadega poorlevat rootorit, siis voivad tekkida
rasked vigastused.

Ka voolukatkestuse korral voib rootor edasi pddrelda.

HOIATUS Arge avage tsentrifuugi ust enne, kui rootor on keerlemise I6petanud! Arge pddrlevat
rootorit puudutage! Avage tsentrifuug ainult siis, kui rootor on peatunud.
Arge kunagi kasutage podrleva rootori peatamiseks oma kési ega tdoriistu.
Hadaolukorras ukse avamist voib kasutada ainult olukorras, kus proovid tuleb

tsentrifuugist vélja votta, nt elektrikatkestuse ajal (,Mehhaaniline avariiukse
vabastamine” lehekdljel 6-1).

Kahjustatud gaasivedruga seotud vigastustoht.
A Veenduge, et tsentrifuugikaant saaks taielikult avada ja et see jaaks oma asendisse.
Gaasivedrude nouetekohaseks toimimiseks kontrollige neid korraparaselt.

ETTEVAATUST Laske kahjustatud gaasivedrud volitatud hooldustehnikul asendada.

Katkisest ekraaniklaasist tingitud Ioikehaavade oht.
& Arge puudutage kahjustatud ekraani.

ETTEVAATUST

Xilf
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Sissejuhatus

A

ETTEVAATUST

Ohutust voivad negatiivselt mojutada vale laadimine ja kulunud tarvikud.
Veenduge alati, et koormus oleks vdimalikult vordselt jaotatud.

Arge kasutage rootoreid ega tarvikuid, millel esineb korrosiooni véi pragusid.
Lisateabe saamiseks vdtke Uhendust klienditoega.

Arge kasutage tsentrifuugi tasakaalustamata rootoriga. Kasutage ainult korralikult
paigaldatud rootoritega.

Arge kunagi rootorit Ule koormake.

Enne tsentrifuugi kasutamist veenduge, et rootorid ja lisaseadmed oleksid digesti
paigaldatud. Jargige juhiseid, mis on toodud osas ,Kuidas rootorit paigaldada ja
eemaldada” lehekdljel 2-3.

A

ETTEVAATUST

Fiitisikaline kahju, mis on tingitud operatiivsete alustodede eiramisest.
Kasutage tsentrifuugi korralikult paigaldatud rootoriga.

Arge tsentrifuugi selle td6tamise ajal ligutage.

Arge toetuge tsentrifuugile.

Arge asetage tsentrifuugi td6tamise ajal selle peale esemeid.

Kasutaja ei tohi tsentrifuugi korpust avada.

®

Ventilatsiooniga tsentrifuugides voib soojuse tekitamine mojutada proovide
terviklikkust.

Ventilatsiooniga seadmed pdhjustavad rootori kuumenemist, mis vdib pdhjustada

MARKUS proovi lagunemist.
Kaitsevoime voib olla takistatud, kui kasutate heaks kiitmata tarvikuid.
@ Selle tsentrifuugiga voib kasutada ainult ettevétte Thermo Fisher Scientific poolt
heaks kiidetud rootoreid ja lisaseadmeid. Heakskiidetud lisaseadmete loendi kohta vt
MARKUS »Rootori spetsifikatsioonid” lehekdljel B-1.

Selle reegli erandid on kaubanduslikult saadavad klaasist voi plastikust tsentrifuugi
laboritarvikud tingimusel, et need on konstrueeritud nii, et need sobiksid rootori voi
adapteri 66nsustega ja on heaks kiidetud rootori kiiruse voi RCF-vaartuse jaoks.

@

Seadme kahjustamine vo6i rike kahjustatud puutetundliku ekraani tottu.
Arge seadet kasutage.
Tsentrifuugi véaljaltlitamine. Eemaldage toitejuhe pistikust. Laske puutetundlik ekraan

MARKUS volitatud hooldustehnikul asendada.
Tsentrifuugi véljaliilitamiseks toimige jargmiselt:
@ Vajutage nuppu Stopp. Lulitage tsentrifuug pealUlitist valja. Tommake toitepistik vélja.
Hadaolukorras katkestage elektrivarustus.
MARKUS Veenduge, et tsentrifuugi seadistamisel oleks kergesti ligipdésetav pealilliti ja

toitepistik. Maandatud pistikupesa peab olema hésti ligipadasetav ja asuma véljaspool
ohutsooni.
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1. Transport ja Ulesseadmine

Transport ja Ulesseadmine

m Teie kohustus on tagada, et kdik nduded oleksid ohutusnéuetest lahtuvalt
taidetud.

1. 1. Lahtipakkimine

Tarnitud pakendit tuleb kohaletoimetamisel kontrollida. Kéttesaamisel uurige enne paki avamist hoolikalt, kas
pakend on kahjustatud. Kahju avastamise korral peaks vedaja kahjustuste Uksikasjad kinnitama ja allkirjastama

teie kattesaamistdendi koopia.

Avage pakend hoolikalt ning veenduge enne pakendimaterjali araviskamist, et koik osad (Tabel 1-1) oleksid
olemas. Eemaldage pakend taielikult. Parast lahtipakkimist ja kahjude avastamist tuleb teavitada vedajat ja

taotleda kahjukontrolli. Kérvaldage pakend kohalike jaatmekaitluse méaaruste kohaselt.

Kahjukontrolli tegija kutsumata jatmine mdne paeva jooksul pérast saadetise kattesaamist vabastab vedaja mis

tahes kahjunduetest. Peate kutsuma kahjukontrolli tegija.

Kaasasolevad esemed

Pange tahele, et tsentrifuug tarnitakse ilma rootorita. Rootorid ja rootoritega kaasas olevad esemed on loetletud

peatlkis ,Rootori spetsifikatsioonid” lehekdljel B-1.

Ese
Thermo Scientificu tsentrifuug

Toote nr Kogus

1

Toitekaabel 1
Trikitud kasutusjuhend 50158511 1
Kasutusjuhend USB-I 50158526 | 1
Korrosioonivastane 0li 70009824 | 1

Tabel 1-1: Kaasasolevad esemed

Kui moni osa on puudu, siis pddrduge ettevétte Thermo Fisher Scientific 1ahima esindaja poole.

1. 2. Asukoht

Kasutage tsentrifuugi ainult siseruumides.

Seadistuskoht peab vastama jargmistele nduetele.

Arvestage tsentrifuugi Umber vahemalt 30 cm raadiusega ohutustsooniga. Vt ,Ohutsoon” lehekdljel 1-2.
Tsentrifuugimise ajal peavad nii isikud kui ka ohtlikud ained jddma sellest turvatsoonist vélja.
Tsentrifuugid pdhjustavad vibratsiooni. Arge hoidke ohutsoonis tundlikke seadmeid ega ohtlikke esemeid véi
aineid.
A HOIATUS! Muljumisoht. Tsentrifuug voib esemeid ja inimesi pddriemise ajal 30 cm raadiuses muljuda.
Hoidke ohutuks kasutamiseks Umber tsentrifuugi 30 cm raadiusega turvatsooni. Kui tsentrifuug tootab, siis
veenduge, et keegi ei oleks turvatsoonis.
Tugistruktuur peab vastama jargmistele nduetele.
»  Tsentrifuug peab olema stabiilne, kindel, jaik ja resonantsivaba.
»  Tsentrifuug peab olema horisontaalse seadistusega.

Ebatasase pinna kompenseerimiseks ei tohi tsentrifuugi alla midagi asetada.

Arge kasutage tsentrifuugi kérudel voi iseseisvatel riiulitel, mis vdivad todtamise ajal likuda vai on
tsentrifuugi jaoks ebapiisava suurusega.

»  Kandma tsentrifuugi raskust.
Tsentrifuug ei ole isetasanduv. Tugistruktuur peab sobima nduetekohaseks seadistamiseks.

A\ ETTEVAATUST! Kui tsentrifuug pole korralikult tasandatud, voib see tasakaalustamatuse tttu maha
kukkuda. Tsentrifuugi teisaldamisel, tuleb seda uuesti joondada. Arge ligutage tsentrifuugi, kui rootor asub
selle veovéllis, kuna nii vite ajamit kahjustada. Arge asetage tsentrifuugi tasandamiseks midagi selle jalgade
alla.

Arge jatke tsentrifuugi, tarvikuid ega proove kuumuse v&i tugeva paikesevalguse katte.

A ETTEVAATUST! UV-kiirgus véhendab plastide stabiilsust. Arge jatke tsentrifuugi, rootoreid ega plastist
tarvikuid otsese paikesevalguse katte.
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Transport ja tlesseadmine
Seadistuskoht peab olema alati hasti ventileeritud.

Toitellliti ja -pistik peavad alati olema kergesti ligipdasetavad. Maandatud pistikupesa peab olema hasti
ligipdésetav ja asuma valjaspool ohutsooni.

Joonis 1-1: Ohutsoon

1. 3. Transportimine
Enne tsentrifuugi transportimist veenduge, et

toitekaabel oleks lahti Uhendatud ja tsentrifuugist eemaldatud;

rootor oleks eemaldatud;

A\ ETTEVAATUST! Paigaldatud rootori likumise tottu tsentrifuugi voi veovdlli kahjustusoht. Enne tsentrifuugi
transportimist, tuleb rootor alati eemaldada.

tsentrifuugiuks oleks suletud;

A\ ETTEVAATUST! Kaed vdivad jadda avatud tsentrifuugukse vahele. Enne tsentrifuugi transportimist tuleb
tsentrifuugikaas alati sulgeda.

tsentrifuugi tuleb tosta seadme kulgedelt, mitte esi- voi tagakuljest tostes.

Joonis 1-2: Tsentrifuugi t6stmine seadme kiilgedelt

A HOIATUS! Tsentrifuugi tuleb alati tdsta seadme kilgedelt. Arge kunagi tBstke tsentrifuugi esi- voi
tagakuUljest tostes. Tsentrifuug on raske (vt ,Tehnilised kirjeldused” lehekUljel A-1). Kllmutusega tsentrifuugi
tdstmiseks ja kandmiseks on vajalik vahemalt 4 inimese olemasolu. Ventilatsiooniga tsentrifuugi tdstmiseks ja
kandmiseks on vajalik véhemalt kahe inimese olemasolu.

Enne rootori transportimist veenduge, et

mahakukkumiskahjustuste valtimiseks oleks eemaldatud kdik komponendid, nagu adapterid ja @mbrid.
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Transport ja Ulesseadmine

1. 4. Seadme Ullevaade

1. 4. 1. Kilmutusega t66pingile asetatavad tsentrifuugid

Graafilise kasutajaliidesega (GUI)
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;
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®
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® USB; @ RS232; ® Ethernet; @ Toitelihendus; ® Toiteallika liliti

Joonis 1-3: Kilmutuse ja GUI-ga t66pingile asetatava tsentrifuugi tGlevaade

LCD-juhtpaneeliga
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® RS232; @ Toitelihendus; @ Toiteallika I{liti

Joonis 1-4: LCD-juhtpaneeliga kiilmutusega t66pingile asetatava tsentrifuugi tlevaade
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Transport ja Ulesseadmine
1. 4. 2. Ventilatsiooniga t66pingile asetatavad tsentrifuugid

Graafilise kasutajaliidesega

Esikulg Tagakulg

® USB; @ RS232; ® Ethernet; @ Toitetihendus; ® Toiteallika Iliti

Joonis 1-5: GUI-ga ventilatsiooniga t66pingile asetatava tsentrifuugi tlevaade

LCD-juhtpaneeliga

Esikulg Tagakulg
N o] ot rd
= 0 O O O |
. ﬂ:ﬂﬁ [= == n) g .
=
—T 1 | — —J I I i

@ RS232; @ Toitelihendus; @ Toiteallika I{liti

Joonis 1-6: LCD-juhtpaneeliga ventilatsiooniga t66pingile asetatava tsentrifuugi Glevaade
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Transport ja Ulesseadmine

1. 5. Uhendused

1. 5. 1. Toiteihendus

m Tsentrifuugi voib Uhendada ainult maandatud pistikupessa.

LUlitage toitelUliti vélja.

—

2. Veenduge, et toitekaabli spetsifikatsioon vastaks teie riigi ohutusstandarditele.
3. Veenduge, et pinge ja sagedus kattuksid tltbisildil olevaga.

4. Veenduge, et toitekaabel oleks korralikult thendatud.

1.5. 2. RS232

Tsentrifuugil on RS232 Uhenduspistik, mida saab kasutada terminaliseadmega thendamiseks. Kasutage ainult
seadmeid, mis vastavad RS232-Uhenduse osas standardile IEC 60950-1.

1. 5. 3. Ethernet

Mdnedel tsentrifuugimudelitel on RJ45 Etherneti-tihendus, mida saab kasutada kohtvorku (LAN) dhendamiseks.
Kasutage ainult seadmeid, mis vastavad RJ45 Etherneti-Uhenduse osas standardile IEC 60950-1.

1.5.4. USB

Monedel tsentrifuugimudelitel on USB-A 2.0 port, mida saab kasutada USB-draiviga. Kasutage ainult seadmeid,
mis vastavad USB-pordi osas standardile IEC 60950-1.

1. 6. Esmane kaivitamine

Tsentrifuugid, millel on graafiline kasutajaliides (GUI)

Esmase kaivitamise jaoks peate tegema mdne seadistuse:

= Keel

= Seadme nimi

= Linnja rik

= Kuupdevavorming

=  Tanane kuupdev

Enne seadme kasutamist jargige neid samme. Neid seadeid saab hiljem uuesti muuta. Vt ,Ekraan” lehekduljel
3-40.

LCD-juhtpaneeliga tsentrifuugid

LCD-juhtpaneeliga tsentrifuugid on tehaseseadistusega ja nende eelseadistatud keel on inglise keel. Seadeid
saab hiliem muuta. Vt ,Ststeemi menil” lehekdljel 4-8.
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Kasutamine

2. Kasutamine

2.1. Osade asukoht

@ Osakeste labipainetinend; @ gaasivedru; ® tsentrifuugimiskamber; @ kasutajaliides;
® tsentrifuugi kaas; ® veovoll

Joonis 2-1: LCD juhtpaneeliga ventilatsiooniga tsentrifuugi osade asukoht

Thermo

FlBERLI

F13-14x50cy

@ Rootori korpus; @ 66nsus; @ rootori kaane paigalduselement

Joonis 2-2: Rootoriosade asukoht, mis on néidatud fikseeritud nurgaga rootori korral
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Kasutamine

® Amber; @ kaane sulgur; ® &mbri kaas; @ rootori nupp; ® nupp Auto-Lock;
® rootoririst

Joonis 2-3: Rootoriosade asukoht, mis on naidatud 66tsuva rootori korral

@ Rootori kaas; @ nupp Auto-Lock; @ rootori kaane nupp; @ rootoririst koos &mbritega
klaaskattega anumas; ® klaaskattega anum

Joonis 2-4: rootoriosade asukoht, mis on ndidatud klaaskattega anuma ja 66tsuva rootori korral
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Kasutamine

2. 2. Tsentrifuug sisse-/valjalilitamine
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Joonis 2-5: Tsentrifuugi tagantvaade ja toitellliti asend

Tsentrifuugi sisselilitamine
LUlitage tsentrifuugi toiteldliti sisselUlitamiseks asendisse ,,1”.

Kui tsentrifuug on kaivitunud, on see tddvalmis.

Kui olete tsentrifuugi k&ivitanud oma parameetritega, néitab seade pérast sisselllitamist vimase tsentrifuugimise
seadeid.

Tsentrifuugi valjaliilitamine

LUlitage tsentrifuugi toitelllliti asendisse ,,0".

2. 3. Tsentrifuugi kaane avamine/sulgemine

Tsentrifuugi kaane avamine
Tsentrifuugi kaane avamiseks vajutage avalehel nuppu Ava kaas & v&i LCD juhtpaneelil nuppu (&

A HOIATUS! Tavaolukorras arge tsentrifuugi avamiseks mehaanilist avariiukse vabastamist kasutage.
Kasutage mehaanilist avariiukse vabastamist tksnes rikke voi elektrikatkestuse korral ja kui olete kindel, et
rootor on keerlemise I6petanud (vt ,, Mehhaaniline avariiukse vabastamine” lehekdljel 6-1).

Tsentrifuugikaane sulgemine

Sulgege tsentrifuugi kaas, vajutades seda kergelt kas keskelt voi mélemalt poolt. Lukustusmehhanism sulgeb
kaane kindlalt. Kaas peaks klépsama kuuldavalt oma kohale.
Kontrollige, kas lukustusmehhanism on korralikult sisse IUlitatud.

A HOIATUS! Arge asetage sérmi kaane ja korpuse vahele. Kaas tdmmatakse automaatselt kinni ja sérmed
voivad vahele jaada.

2. 4. Kuidas rootorit paigaldada ja eemaldada

Rootori paigaldamine.
1. Tsentrifuugi kaane avamiseks vajutage avalehel nuppu Ava & voi juhtpaneelil nuppu .

2. Asetage rootor veovdllile ja laske sel aeglaselt allapoole libiseda.

Rootor kidpsab automaatselt oma kohale.
A ETTEVAATUST! Arge suruge rootorit veovéllile. Kui rootor on vaga kerge, voib osutuda vajalikuks
selle ettevaatlik ja vahese jouga veovodllile vajutamine.

3. Veenduge rootorit veidi kédepidemest tdstes, et see oleks korralikult paigaldatud. Kui rootorit on véimalik Ules
tdmmata, tuleb see uuesti veovallile kinnitada.

A\ HOIATUS! Kui rootorit ei 6nnestu pérast mitut katset korralikult lukustada, siis Auto-Lock ei toimi ja
rootorit ei tohi kasutada. Kontrollige rootorit kahjustuste suhtes: kahjustunud rootoreid ei tohi kasutada.
Hoidke rootori ajamivolli ala esemevaba.

A ETTEVAATUST! Veenduge rootorit kdepidemest tdmmates, et see oleks enne iga kasutamist
veovollile digesti lukustatud.

4. Veenduge rootorit kasitsi keerates, et see pddrleks vabalt.

5. Ainult 66tsuvad rootorid: veenduge, et enne rootori kasutamist oleks paigaldatud kogu ambrite komplekt.
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Kasutamine
6. Rootorikaane paigaldamine.

a. Asetage rootorikaas rootori peale.

Veenduge, et rootori kaas oleks paigaldatud rootori keskele.

Joonis 2-6: Asetage rootorikaas peale

b. Rootori sulgemiseks keerake rootorinuppu péripdeva. Rootori avamiseks keerake seda vastupéeva.

Rootori sulgemiseks voi avamiseks ei ole vaja nuppu Auto-Lock vajutada.

Joonis 2-7: Keerake rootorinuppu

Enne rootori paigaldamist tehke jargmist.

= Vajaduse korral eemaldage kambrist tolm, vodrkehad ja jaagid.

= PUhkige veovdlli ja rootori rootorirummu alt pool puhta lapiga.

= Kontrollige Auto-Locki ja O-réngast (Joonis 2-9); mélemad peavad olema puhtad ja kahjustusteta.
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Kasutamine

Rootori eemaldamine.

1. Tsentrifuugi kaane avamiseks vajutage avalehel nuppu Ava & VoI juhtpaneelil nuppu .

2. Eemaldage proovid, adapterid voi ambrid.

3. Haarake mdlema k&ega rootori kéepidemest.

4. \Vajutage automaatlukustuse nuppu Auto-Lock ja tdmmake samal ajal rootorit kahe kdega otse Ules ja
veovollist eemale. Veenduge, et te rootorit selle tostmisel ei kallutaks.

Lisateave

A ETTEVAATUST Kinnitamata voi valesti kombineeritud rootorid ja tarvikud voivad tsentrifuugi
tosiselt kahjustada.

Moned rootorid voivad olla liiga rasked, et neid saaks kasitseda Uks
inimene. Maarake teine isik, kes abistaks raskete rootorite kdsitsemisel.
Rootori kaalu kohta vt , Rootori spetsifikatsioonid” lehekdiljel B-1.

Heakskiidetud rootorid on loetletud jaotises ,Rootori programm” lehekdljel A-7. Kasutage tsentrifuugi ainult
selles nimekirjas olevate rootorite ja lisatarvikutega. Veenduge, et kdik rootori osad oleksid transportimisel
turvaliselt kinnitatud.

Tsentrifuug on varustatud Thermo Scientific™-u lukustusseadmega Auto-Lock™, mis lukustab rootori
automaatselt veovalli kulge.

@ Auto-Lock
® 0O-réngas

Joonis 2-9: Auto-Lock veovallil
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Kasutamine

2. 5. Rootori laadimine

2. 5. 1. Laadimine
Laadige sektsioonid Uhtlaselt. Hoidke vastakuti olevad raskused tasakaalus.
Kui kasutate 66tsuvaid rootoreid, peate simas pidama ka alljargnevat.

Kaaluge &mbri sisu (adapter ja tuub). Veenduge, et te ei Uletaks sektsiooni maksimaalset koormust ega
esineks kulgmiste ambrite kaaluerinevust, kui neid on rootoril Uks.

Kui kasutate 66tsuvaid rootoreid, paigaldage koik ambrid.
Veenduge, et paigaldate vastaskulgedele sama ambritGubi.
Kahtluse korral votke Uhendust Thermo Fisher Scientificu klienditoega.

Oige laadimine v/

Joonis 2-11: Oige laadimise naited 66tsuvate rootorite jaoks

Vale laadimine X

Joonis 2-13: Vale laadimise néited 60tsuvate rootorite jaoks
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Kasutamine

Enne rootori laadimist tehke jargmist

1.
2.

Kontrollige rootorit ja kdiki lisatarvikuid kahjustuste, néiteks pragude, kriimustuste voi korrosiooni suhtes.

Kontrollige, et tsentrifuugimiskamber, veovdll ja automaatne lukustusseade Auto-Lock poleks kahjustustatud,
sh praod, krimustused voi korrosioon.

Kontrollige rootori ja teiste kasutatud tarvikute sobivust keemilise Uhilduvuse diagrammiga. Vt ,Keemiline
sobivus” lehekuljel C-1.

Veenduge, et

»  tuubid voi pudelid sobivad rootorisse;

»  tuubid voi pudelid ei puutuks kokku rootorikaane voi ambrite kaantega;

»  @mbreid voi mikroplaadikandjaid saab kéega vabalt ligutada.

A ETTEVAATUST \Vale laadimine voib I6ppeda kahjustustega. Tasakaalustamatuse, murarikka

pddrlemise ja voimalike kahjustuste valtimiseks laadige rootor alati
stummeetriliselt. Enne koikuva rootori kasutamist tuleb paigaldada ambrite
taielik komplekt.

A ETTEVAATUST Kui kasutate rootori aerosoolikindlat kaant voi ambrikaasi, kontrollige, et

proovituubid ei takistaks rootori kaane voi ambrikaane t60d ega kahjustaks
selle tihendustohusust.

A ETTEVAATUST Kasutage vastakuti alati kahte sama tltpi ambrit. Veenduge, et vastakuti

olevad ambrid oleksid sama kaaluklassiga, nagu ambri sildile on margitud
kaaluklass.

2. 5. 2. Maksimaalne laadimine

lga rootor on kavandatud todtama oma maksimaalse koormuse juures maksimaalse kiirusega. Tsentrifuugi
ohutussUsteem nduab, et rootor ei oleks Ulekoormatud.

Rootorid on loodud té6tama segudega, mille tihedus on kuni 1,2 g/ml. Kui lubatud maksimaalne koormus
Uletatakse, siis tuleb tegutseda jargnevalt:

Vahendage téitetaset.
Vahendage Kiirust.

Maksimaalse lubatud kiiruse arvutamiseks teadaoleva koormuse puhul kasutage jargmist valemit voi tabelit, mis
on antud iga rootori kohta peattikis ,Rootori spetsifikatsioonid” lehekuljel B-1:

_ Wmax
Nagm = Nmax W
app
N, = lubatav maksimaalne rakenduskiirus
Nae = Maksimaalne nimip&orlemiskiirus
w__ = maksimaalne arvestuslik koormus
w__ = rakendatud koormus

app
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Kasutamine

RCF-véaartuse selgitus

Suhteline tsentrifugaaljud (RCF) on antud kui mitmekordne gravitatsioonijoud g. See on Uhikuta
arvvaartus, mida kasutatakse erinevate tsentrifuugide settimise suutlikkuse vordlemiseks Vvoi
eraldamiseks, kuna see ei soltu seadme tuubist. Valemis kasutatakse ainult tsentrifuugimise raadiust
ja kiirust:

n .2
RCF = 11,18X(W0) Xr

r = tsentrifuugimise raadius sentimeetrites (cm)

n = pdodrlemiskiirus pdorete arvuna minutis (rpm voi p/min)

Maksimaalne suhteline tsentrifugaalipu (RCF) vaartus on seotud tuubi avause maksimaalse
raadiusega.

Pidage meeles, et see vaartus vaheneb kasutatavate tuubide, ambrite ja adapterite alusel.

Vajadusel tuleb sellega arvutuste tegemisel arvestada.

2. 5. 3. Tuubide ja tarvikute kasutamine

Veenduge, et tsentrifuugis kasutatavad tuubid ja pudelid:

= oleks mdeldud pddérlema arvestusliku voi sellest suurema valitud suhtelise tsentrifugaaljouga (RCF),
= Oleks kasutatud nende minimaalsel taitemahul ega Uletataks nende maksimaalset taitemahtu,

= eioleks oma disainitud kasutusiga (iga voi kaivituste arvu) Uletanud,

= Oleks kahjustusteta,

= oleksid korralikult d6nsustesse paigaldatud.

Lisainfot leiate tootjapoolsetelt infolehtedelt.

2. 6. Rootori ja ambrite tuvastamine
Tsentrifuugil on rootori tuvastamisststeem, mis tuvastab paigaldatud rootori. Kui on tuvastatud kdikuv rootor,
kusib tsentrifuug, et tuvastaksite rootorisse paigaldatud ambri ttubi.

Rootori tuvastamine pdhineb tsentrifuugi mallu salvestatud rootorite loendil. Kui tuvastatakse tundmatu rootor,
vOtke Uhendust klienditoega. Uute rootorimudelite jaoks voib olla saadaval selle rootoriloendi varskendus.

Asja paigaldatud rootori ja selle &mbri tuvastamine GUI-ga tsentrifuugi abil.
Péarast rootori paigaldamist sulgege tsentrifuugikate ja kaivitage tsentrifuug nupu Start abil B>. Oodake, kuni ilmub
teade ,Rootori tuvastamine”.

Rotor Dection x

TX-750 rotor detected. Please
select your bucket type:

Round bucket (75003608) v

[ Rectangular bucket (75003614) s

Microplate carrier (75003617)

Joonis 2-14: Rootori tuvastamine: TX-750 rootorile &mbritlitibi valimine

»  Obtsuvad rootorid, millel on valik &mbritiilipe: Puudutage hiipikmenuid Ambrid ja valige rootorile
paigaldatud ambri ttup.

Kui tulevikus pole vaja ambritldpi kinnitada — naiteks kui kasutate ainult Uhte tGdpi ambrit —, téhistage
maérkeruut ,Ara seda teadet enam néita”.
Seda seadet saab igal ajal tilhistada, kasutades seadistust Amber, nagu on selgitatud jaotises ,Rootor
ambrid” lehekuljel 3-39.
Muudatuste kinnitamiseks puudutage nuppu Salvesta.

Rootor on edukalt tuvastatud ja tsentrifuug on nGud kasutamisvalmis.

lImub tsentrifuugi tuvastatud rootor ja kasutaja tuvastatud amber.

Kui rootor ei ole tsentrifuugile teada, iimub hipikaken ,Tuvastatud tundmatu rootor”. Hupikakna sulgemiseks
puudutage nuppu Tuhista, eemaldage tundmatu rootor ja asendage see tuntud tlubiga.
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Kasutamine

Ambrite tuvastamine LCD-juhtpaneeliga tsentrifuugi korral

Ambrite valimine on véimalik ainult 66tsuvate rootorite puhul. Ambri kood vastab &mbri tootenumbri neljale
viimasele numbrile.

Rootorisse paigaldatud ambrittitbi valimiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage LCD ekraaniakna valja Amber all nuppe + voi — (vt Joonis 2—15), et valida rootorisse paigaldatud
ambrite dige kood.

~-1ENTIF

75003608
——— |

Joonis 2-15: Oige ambrikoodi seadistamine

2. Vajutage korduvalt nuppu Amber, kuni ndidatakse kasutatava &mbri 8iget koodi.
3. Vabastage nupud + voi =, kui nupu kohale ilmub soovitud &mbrikood.

Sellega valitakse @mbrikood tulevaste tsentrifuugimiste jaoks (kuni jargmise korrani, mil otsustate seadistust
muuta).

2. 7. Peamiste tsentrifuugimisparameetrite seadistamine

Lisateabe saamiseks seadete kohta vt ,Graafiline kasutajaliides” lehekdljel
3-1 voi ,LCD-juhtpaneel” lehektljel 4-1.

Kiiruse/RCF-vaartuse seadistamine

Tsentrifuug véimaldab teil maarata kiiruse p/min voi RCF-vaartusena (vt ,RCF-vaartuse selgitus” lehekdljel 2-8).
Saate madrata kiiruse kas kdimasoleva tsentrifuugimisega (kéivitatud tsentrifuug) voi jargmise tsentrifuugimisega
(seisatud tsentrifuug).

Kaitusaja seadistamine

Tsentrifuug voéimaldab teil maarata aja, mille méddudes tsentrifuugimine automaatselt peatub.

Kiirendus- ja Aeglustusprofiilid

Tsentrifuug pakub valitud kiirusprofiliga proovide tsentrifuugimiseks 9 kiirendusprofiili (numbrid 1 kuni 9) ja
10 aeglustusprofiili voi pidurduskoverat (numbrid O kuni 9). Kiirendusprofiil tostab tsentrifuugimise kiirust jark-
jargult pérast tsentrifuugimisprotsessi algust. Aeglustusprofiil vdhendab tsentrifuugimise kiirust jark-jargult
tsentrifuugimisprotsessi 16pus.

MARKUS! Viltige véimalike kiirusevahemike ldhedust loodusliku resonantsiga. Resonantskiirusel tddtamise
korral voib esineda vibratsioon ja negatiivne moju eraldamise kvaliteedile.
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Kasutamine

Temperatuuri seadistamine

Kulmutusega tsentrifuug voimaldab varem valida proovi (GUI versioonid) voi tsentrifuugikambri (LCD-juhtpaneel)
tsentrifuugimiseks temperatuurivahemikus —10 °C kuni +40 °C. See funktsioon pole saadaval ventilatsiooniga
mudelite korral.

2. 8. Tsentrifuugimiskambri eeltempereerimine

Kulmutusega tsentrifuugid voimaldavad tsentrifuugimiskambri ja tihja rootori eeltempereerimist, st eelsoojendamist
VoI eeljahutamist, enne tsentrifuugimisprotsessi algust. Vajaduse korral eeltempereerige oma proovid sobivate
seadmete abil. Tsentrifuug ei ole ette nahtud proovide eeltempereerimiseks.

MARKUS! Ventilatsiooniga mudelite korral ei saa tsentrifuugimiskambrit eeltempereerida.

2. 9. Tsentrifuugimine

Plahvatusohtlike voi sUttivate materjalide ja ainete tsentrifuugimine

pohjustab tervisekahjustusi. Arge tsentrifuugige plahvatusohtlikke ja
kergestisUttivaid materjale ega aineid.

A ETTEVAATUST Ohu hoérdumise tottu voib rootori temperatuur tsentrifuugimise
ajal oluliselt tousta. Naidatud ja maaratud temperatuur voib proovi
temperatuurist erineda. Proovi temperatuur voib Uletada soovitud
kasutusotstarbe kriitilise temperatuuri.

Arvestage tsentrifuugi Umber vahemalt 30 cm laiuse ohutustsooniga. Vt ,Ohutsoon” lehekdljel 1-2. Selles
ohutsoonis ei tohi tsentrifuugimise ajal olla inimesi ega ohtlikke aineid.

Kui peallliti on sisse lulitatud, rootor digesti paigaldatud, seadevaartused méaaratud eelmises jaotises kirjeldatud
viisil ja tsentrifuugikate suletud, olete alustamiseks valmis.

Tsentrifuugiprotsessi kéivitamiseks GUI abil on mitmeid viise

= PidevreZiim: see on taielikult kasireziim. Kui olete valinud eelseadistatud kaitusaja asemel Pidevreziimi
(vt ,Kéaitusaja seadistamine” lehekuljel 3-8), kasutage nuppe Start B> ja Stopp B tsentrifuugimise
kaivitamiseks ning peatamiseks kasitsi, nagu on selgitatud allpool toodud jactises ,Kaitus pidevas voi
ajastatud reziimis” lehekdljel 3-12.

= Ajastatud reziim: see on poolautomaatne reziim, mis tugineb taimerile. Kui olete eelseadistanud kaitusaja
(vt ,Kéitusaja seadistamine” lehekuljel 3-8), puudutage nuppu Start B>, seejarel oodake, kuni taimer 16peb
ja tsentrifuug peatub automaatselt, nagu on kirjeldatud jaotises ,Kaitus pidevas voi ajastatud reziimis”
lehekdljel 3-12.

= Impulssreziim: see on lUhiajaline tsentrifuugimisreziim koos valikuliste kditumistega. Valige kaditumine,
segjérel puudutage nuppu Impulss >> ning oodake, kuni tsentrifuug kaivitub ja peatub automaatselt, nagu
on kirjeldatud jaotises ,Kéaivitamine impulssreziimis” lehekuljel 3-13.

= Programmireziim: see on taisautomaatne reziim. Valmistage ette ja salvestage automaatprogramm
ning seejarel kaivitage see puutetundlikust ekraanist, nagu on kirjeldatud jaotises ,Protsesside
automatiseerimine programmide abil” lehekuljel 3-20.

m Lisateabe saamiseks seadete kohta vt , Graafiline kasutajaliides” lehekdiljel
3-1.

Tsentrifuugiprotsessi kaivitamiseks LCD-juhtpaneeli abil on mitmeid viise.

= PidevreZiim: see on taielikult kasireziim. Tsentrifuugimise kasitsi kdivitamiseks ja peatamiseks kasutage
pideva reziimi puhul nuppe Start B ja Stopp , nagu on selgitatud allpool jactises ,Pidev td6tamine”.
=  Ajastatud reziim: see on poolautomaatne reziim, mis tugineb taimerile. Kui olete eelseadistanud kaitusaja

(vt ,4. 2. 2. Kaitusaja seadistamine” lehekUljel 4-3), peate vajutama nuppu Start B ja seejarel ootama,
kuni taimer 16peb ja tsentrifuug peatub automaatselt.

= Programmireziim: see on taisautomaatne reziim. Valmistage ette ja salvestage automatiseeritud programm,
nagu on kirjeldatud jaotises ,Programmi seadistamine ja salvestamine” leheklliel 4-6, seejarel kaivitage

see, vajutades sobivat programmi valikunuppu IS .

m Lisateabe saamiseks seadete kohta vt ,LCD-juhtpaneel” lehekdljel 4-1.
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Kasutamine

2.10. Aerosoolikindlad rakendused

2.10. 1. Pdhiprintsiibid

Veenduge, et proovimahutid oleksid soovitud tsentrifuugimisprotsessi jaoks sobivad.

A ETTEVAATUST Aerosoolikindlaid rootoreid ja tuube voib ohtlike proovide tsentrifuugimisel
avada ainult kindlal ohutusalal. Pidage silmas maksimaalset lubatud
koormust.

A ETTEVAATUST Enne aerosoolikindlate rakendustega alustamist kontrollige kindlasti koiki
tihendeid.

2.10. 2. Taitmise tase

Arge taitke tuube Ule ohutu taseme, et valtida tsentrifuugimise ajal proovi ulatumist tuubi Ulemise &areni. Ohutuse
tagamiseks taitke tuubid ainult 2/3 nimitasemest.

2.10. 3. Aerosoolikindlad rootorikaaned

Joonis 2-16: Aerosoolikindel rootorikaas koos spindliga

O-rénga paigaldamine

O-rbngas taidab oma eesméarki kdige paremini, kui see ei ole Ulepingutatud ega kokkusurutud. O-réngas
pannakse vordselt kaane soone sisse.

Paigaldage O-réngas jargmiselt.
1. Asetage O-rongas soone kohale.

2. LUkake O-rongas kahel vastaskdljel soone sisse. Veenduge, et O-ronga Ulejagdnud osa oleks jaotatud
vordselt.

3. LUkake lahtiste osade keskpunktid soone sisse.

4. Likake Ulejgdnud O-rongas oma kohale.

MARKUS! Kui O-réngas tundub olevat liiga pikk véi liiga Ithike, vétke see kaanelt maha ja korrake
protsessi.

A ETTEVAATUST Aerosoolikindla rootorikaane kasutamisel kontrollige, et proovituubid ei
hairiks rootori kaane t00d ega kahjustaks selle tihendustohusust.

A ETTEVAATUST Aecrosoolikindlate rakendustega kaasas olevad rootorid tarnitakse koos
spindliga, mis toimib automaatse lukustusseadme Auto-Lock tarvikuna.
Arge asetage spindlile kaant peale. See voib kaant kahjustada.
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2.10. 4. Aerosoolikindlad rootoriambrid

Aerosoolikindel sulgemine ClickSeali abil

1. Vajaduse korral maérige kaane ligendit enne kaane sulgemist. Selleks kasutage maardeainet (76003500).
2. Tostke kinnituselement Ules.
NUUd saab ambrile katte hdlpsasti peale panna.

3. Langetage kinnituselement, et sulgeda dmber ja muuta see aerosoolikindlaks. Veenduge, et kinnituselement
lukustuks oma kohale.
Veenduge, et kinnituselemendi mdlemad pooled sulgeksid ambri kaane.

Joonis 2-17: Amber avatud kaanega (vasakul) ja suletud kaanega (paremal)

A ETTEVAATUST Kui kinnituselement ei ole alla pédratud, voivad kaaned tsentrifuugimise
ajal kahjustuda. Kui kinnituselement ei ole oma kohale klépsanud, siis ei ole
amber aerosoolikindel. Arge kunagi tostke ambrit selle kinnituselemendist.

A ETTEVAATUST \eenduge, et kasutatud tuubide pikkus voimaldaks é@mbri kaane korralikku
sulgemist. Vastasel juhul ei ole amber aerosoolikindel.

2.10. 5. Aerosoolikindluse kontrollimine

Rootorite ja ambrite aerosoolikindluse testimine sdltub mikrobioloogilisest testimisprotsessist, mis vastab EN
61010-2-020 lisa A nGuetele.

Olenemata sellest, kas rootor on aerosoolikindel, séltub see eelkdige nduetekohasest kasitsemisest.
Veenduge, et rootor oleks aerosoolikindel.

Vaga oluline on tihendite ja tihenduspindade hoolikas kontroll kulumise ja kahjustuste (naiteks pragude,
kriimustuste ja rabeduse) suhtes.

Aerosoolikindlad rakendused ei ole voimalikud, kui rootor tddtab ilma kaaneta.
Aerosoolitihedus nduab proovi taitmisel ja rootori kaane sulgemisel diget toimimist.

Kiirtest
Kiirtestina on voimalik aerosoolikindlust katsetada jargmise protsessi abil.
1. Maérige kergelt kdiki tihendeid.

Tihendite maarimisel kasutage alati spetsiaalset maaret (76003500).
2. Taitke amber u 10 ml gaseeritud mineraalveega.
3. Sulgege @mber, nagu on kirjeldatud kasutusjuhendis.
4. Loksutage ambirit tugevalt kéega.

See vabastab vees seondunud siisinikhappegaasi, mille tulemuseks on (leréhk. Arge suruge seda tehes
kaanele.

Lekke saab tuvastada, kui &mbrist véljub vesi voi kostub véljuva gaasi heli.
Lekke korral vahetage tihendid. Seejarel korrake testi.

Kuivatage rootor, rootori kaas ja katte tihend.



Kasutamine

A ETTEVAATUST! Enne iga kasutamist tuleb kontrollida rootori tihendeid, et tagada nende
nduetekohane paigutamine ja tuvastada kulumine voi kahjustus. Kahjustatud tihendid tuleb kohe vélja
vahetada. Asendustihendi saab tellida varuosana (, Rootori spetsifikatsioonid” lehekdljel B-1). Rootori

laadimisel veenduge, et rootori kaas oleks kindlalt suletud. Kahjustatud rootorikaaned tuleb kohe valja
vahetada.

A ETTEVAATUST See kiiretest ei sobi rootori aerosoolitiheduse tuvastamiseks. Kontrollige
pohjalikult kaane tihendeid ja tihenduspindu.
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Graafiline kasutajalides
3. Graafiline kasutajaliides

Peatlkk sisaldab juhendis kirjeldatud graafilise kasutajalidesega tsentrifuugide Uksikasju. Toodud pildid on vaid
naited ja teie kogemus voib naidatust erineda — néiteks ventileeritava seadme avaleht ei sisalda ekraanil olevat

temperatuuri sisestamise nuppu.

3.1. Ulevaade

Graafiline kasutajaliides (GUI) on varviline puutetundlik ekraan. Puutetundlik ekraan on jagatud neljaks pdhiekraani
alaks. Joonis 3—1 esitab jargnevalt kirjeldatud ekraanipiirkondade paigutuse.

Region 1 (R1)
Unit Name Unit Health Status Area Login Area
Date/Time

Region 2 (R2)

Main Parameters

[
£
5
=
=
B
E
=
g
]
4
<
g
g
5
D
3
5
s

Settings, Event Log, etc.)

Region 3 (R3)

Reg | on 2 B (RZ B) Action Area for Region 2 Context Info

Joonis 3-1: Ekraanipiirkonnad

Neli ekraanipiirkonda pakuvad alljargnevaid funktsioone.

= Info- ja terviseseisundi ala (piirkond 1, eespool toodud Joonis 3—1) néitab tsentrifuugi nime, praegust
kuupéeva ja kellaaega, seadme Uldist terviseseisundit ning sisselogimispiirkonda, kui paroolikaitse on
aktiveeritud. Ulevaate leiate jaotisest ,Info- ja terviseseisundi ala (piirkond 1)” lehekdiljiel 3-2.

= Pohiekraani alal (piirkond 2, eespool toodud Joonis 3—1) kuvatakse seadme peamised tddparameetrid,
sh voolukiirus, kiiruse seadevaartus, kiirendus- ja aeglustusprofiilid, temperatuur ja voolutugevus ning
kaitusaja seadevaartus. Kui tekivad haired voi teatatavad stindmused, kuvab see ekraaniosa alarmi- voi
stindmuseteavet. Ulevaate leiate jaotisest ,Peackraani (Regioon R2)” lehekdiliel 3-2.

= Juhtpaneselil (piirkond 2B, eespool toodud Joonis 3-1) on puutetundlikud nupud seadme pdhifunktsioonide
(naiteks eeltempereerimine (ainult kilmutusega mudelid), impulss, seiskamine, avatud kaas ja teave)
juhtimiseks. Ulevaate leiate jaotisest ,Juhtpaneel (Regioon R2B)” lehekiiliel 3-5.

= Navigeerimisribal (piirkond R3, Joonis 3-1) on ikoonidega otseteed seadete ekraanidele. Nende ikoonide
puudutamisel kuvatakse pdhiekraani seadete ekraan. Ulevaate leiate jaotisest ,Navigeerimisriba (piirkond
R3)” lehekdljel 3-5.
Joonis 3-2 néitab ventilatsiooniga tsentrifuugi puutetundlikku ekraani.

Acme Labs GP Pro
11:22:24AM | May 12, 2015

Orpm

Setpoint

A

2 Accel 2 Decel

00:00:00

Setpoint

Start

Joonis 3-2: Ventilatsiooniga tsentrifuugi puutetundlik ekraan.

Joonis 3-8 néitab kllmutusega tsentrifuugi puutetundlikku ekraani, millel on lisanupp ja temperatuurivali.
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Acme Labs GP Pro
11:22:24AM | May 12,2015

A

Orpm 24°C

Setpoint 2 Accel 2 Decel Setpoint

00:00:00

Setpoint

Joonis 3-3: Kilmutusega tsentrifuugi puutetundlik ekraan.

Info- ja terviseseisundi ala (piirkond 1)

Ekraani Ulaosas asuv ala Info- ja terviseseisund ilmub koikidele ekraanidele. Joonis 3-4 nditab naidet Info- ja
terviseseisundi alast seadmes, mis on heas tdokorras.

Acme Labs GP Pro

11:22:24AM | May 12, 2015

Joonis 3-4: Info- ja terviseseisundi ala

Info- ja terviseseisundi alas kuvatakse alljargnev teave.

= Seadme nimi (Joonis 3-4, Uleval vasakul), nagu sisestati algse seadistamise ajal (vt ,Esmane kaivitamine”
lehekdljel 1-5) vai kohandatud hiliem (,Seadme nimi” lehekdljel 3-43).

= Kuupdev/kellaaeg (Joonis 3—4, all vasakul), nagu sisestati algse seadistamise ajal (vt ,Esmane kaivitamine’
lehekdljel 1-5) vai kohandatud hiliem (,3. 7. 4. Kuupéev” lehekdljel 3-41 ja ,Kellaaeg” lehekdljel 3-42).
= Seadme terviseseisundi ikoon (Joonis 3—4, keskel) on puutetundlik ala, mis avab pdhiekraani Ulacsas

hipikakna Terviseseisund. Selles kohas voib ilmuda neli erinevat ikooni, mis kujutavad tsentrifuugi Uldist
terviseseisundit.

Stdamekujuline hea terviseseisundi ikoon néitab, et seade on tddkorras. Tapsema teabe
saamiseks vt jaotist , 3. 5. Olek, alarmid ja hoiatused” lehekdljel 3-14.

tsentrifuugi kohe, kuid nduab peagi kasutaja téhelepanu. Tapsema teabe saamiseks vt jaotist

6 Kolmnurk on terviseseisundi hoiatusikoon. See naitab, et esineb probleem, mis ei peata
»3. 5. Olek, alarmid ja hoiatused” lehekdljel 3-14.

o Kellukesekuijuline terviseseisundi alarmiikoon naitab, et esineb ks voi mitu olulist haireolukorda,
((‘)) mis vajavad parandamist, sest need vdivad kujutada ohtu kasutajale, seadmele voi proovidele.

- Sinises ringis olev valge number naitab alarmide arvu. Helilained kellukese mdlemal kuljel
néitavad helisignaali kostumist.

Tapsema teabe saamiseks vt jaotist ,3. 5. Olek, alarmid ja hoiatused” lehekduljel 3-14.

parandamist, sest need voivad kujutada ohtu kasutajale, seadmele v&i proovidele. Sinises
ringis olev valge number néitab alarmide arvu. Labitdrmmatud joon néitab, et alarm on edasi
lUkatud.

Tapsema teabe saamiseks vt jaotist ,3. 5. Olek, alarmid ja hoiatused” lehekdljel 3-14.

g Terviseseisundi alarmiikoon néitab, et esineb Uks voi mitu olulist haireolukorda, mis vajavad

= Sisselogimise viip (Joonis 3-4, paremas Ulaservas) iimub ainult siis, kui seade on seadistatud t6dtama
turvareziimis (,3. 6. 3. Juurdepaasu kontrollimine” lehekdljel 3-31).

Peaekraani (Regioon R2)

Pohiekraanile kuulub puutetundliku ekraani péhiosa ja kui vasakul asuval navigeerimisribal puudutatakse soovitud
ikooni, siis kuvatakse seal valitud sisu. Navigeerimisriba voimaldab likuda téisekraanide vahel, mida vajate
tsentrifuugi kasutamiseks ja seadistamiseks.
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Avaleht
Joonis 3-5 néitab avaekraani ja selle ikooni navigeerimisribal.

Avaleht on vaikeekraan, millelt kéivitatakse tsentrifuugi koiki tavapéaraseid toiminguid. Sellel on puutetundlikud
véliad ja nupud, mis voimaldavad méadarata kiirust, kaitusaega, eeltempereerimise sihttemperatuuri (ainult
kulmutusega mudelite puhul), kéivitada ja peatada tsentrifuugi ning avada seadme kaant.

Joonis 3-5 allpool on naidatud avaleht, kui tsentrifuug on ootereziimis, kbik tddtavad parameetrid on nullid ja
kaas on avatud. Peamiste t6Oparameetrite seadevaartused on juba maaratud, nii et tsentrifuugi saab kaivitada
péarast kaane sulgemist.

Acme Labs GP Pro
11:22:24AM | May 12,2015

Orpm

Setpoint 2 Accel 2 Decel

00:00:00

Setpoint

A

Start

Joonis 3-5: Joudeolekus tsentrifuugi avaleht

Joonis 3-6 ja Joonis 37 illustreerivad tddtava tsentrifuugi avalehte. Peamised td6parameetrid (kiirus, kaitusaeg
ja eeltempereerimise temperatuur) on oma praeguste vaartuste juures.

Orpm

Setpoint 2 Accel 2 Decel
00:00:00
- -
Setpoint

Start

Joonis 3-6: Té6tava tsentrifuugi avaleht, ventilatsiooniga mudelid

F10-14x50 LEX

15000rpm 24°C

Setpoint Setpoint

00:00:59
. o

Joonis 3-7: Téotava tsentrifuugi avaleht, kiilmutusega mudelid
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Avalehe nupp avab avalehe, naidatud Joonis 3-6 ja Joonis 3-7.

Kiiruse kast naitab praegust kiirust (Uleval) ja kiiruse seadevaartust (all) kéimasoleva voi eelseisva
tsentrifuugimise jaoks. Kiiruse kasti puudutamisel saate maarata kiiruse seadevéartuse ja vahetada
Uhikuid rpm (p/min) ja x g. Lisateavet vt ,Ulevaade” lehekdljel 3-1.

Rootoritlitibi / &mbritldbi kast naitab paigaldatud rootoritldpi ja ambritlilipi. Teatavate rootorimudelite
puhul palub tsentrifuugi rootori tuvastamise funktsioon enne tsentrifuugimisega alustamist ambritGubi
kinnitamist. Lisateavet vt ,Rootori ja ambrite tuvastamine” lehekUljel 2-8.

Kiirendus-/aeglustusprofiili kast néitab hetkel valitud profilinumbreid kiirendamiseks kéivitamise ajal voi
aeglustamiseks aeglustamise ajal. Kiirendus-/aeglustusprofiili kasti puudutamisel saate valida kiirendus-/
aeglustusprofiili. Lisateavet vt ,Kiirendus- ja Aeglustusprofiilid” lehekuljel 3-9.

Temperatuuri kast (ainult kilmutusega mudelid) néitab praegust temperatuuri proovi jaoks (Uleval)
ja eelseadistatud temperatuuri seadevaartuse (all) kdimasoleva voi eelseisva tsentrifuugimise jaoks.
Temperatuuri kasti puudutamisel saate seadistada eelseadistatud temperatuuri seadevaartuse.
Lisateavet vt ,Tsentrifuugimiskambri eeltempereerimine” lehekdljel 3-11.

Kaitusaja kast naitab jarelejgdnud kéitusaega (Uleval) ja kaitusaja seadevaartust (all) kéimasoleva
vOi eelseisva tsentrifuugimise jaoks. Kaitusaja kasti puudutamisel saate madrata kaitusaja tundides,
minutites ja sekundites. Lisateavet vt ,Kéitusaja seadistamine” lehekuljel 3-8.

Nupp Start/Stopp kaivitab ja peatab tsentrifuugi. Nuppude funktsioone selgitatakse jactises ,Juhtpaneel
(Regioon R2B)” lehekuljel 3-5.

Seadete ekraan

Seadete ekraan, mis on toodud Joonis 3-8, on lahtepunkt kdigi tehtavate seadete jaoks, et kohandada
tsentrifuugi oma vajaduste jargi. Seda ekraani saate kuvada navigeerimisribal, kui puudutate ikooni Seaded.

Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12,2015
Settings

A Alarms [ Display
A Aerts B3 Files and Info
“= Connectivity B Access Control

Service a

X

% controls

Joonis 3-8: Seadete pohiekraan

Tsentrifuugi seadistusvoimalused on jargmised:

Alarmid

Hoiatused

Juhtnupud

Ekraan

Failid ja info

Juurdepéasu kontrollimine
Teenindus
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Juhtpaneel (Regioon R2B)

Juhtpaneel ekraani piirkonnas R2B sisaldab koéiki tsentrifuugi funktsioonide juhtimiseks kasutatavad
juhtimisseadised. Nuppude loend varieerub seadmesse sisseehitatud valikute jargi, vt Joonis 3-9 ja Joonis 3—10.

Juhtpaneel on alati néhtav avalehe all.
Joonis 3-9 néitab ventilatsiooniga tsentrifuugi juhtpaneeli.

Pulse Start

Joonis 3-9: Ventilatsiooniga tsentrifuugi juhtpaneel

Joonis 3-10 néitab kulmutusega tsentrifuugi juhtpaneeli.

Joonis 3-10: Kilmutusega tsentrifuugi juhtpaneel

Juhtpaneeli ikoonid on passiivses olekus hallid ja funktsiooni kasutamise ajal on need Umbritsetud helehalli
raamiga. Raam on tumehall, nagu on Ulaltoodud naidetes nuppude Impulss ja Start korral, kui funktsioon on
saadaval, kuid praegu seda ei kasutata. Praegu t6otavad funktsioonid on nupu Umber tahistatud helehalli
raamiga, nagu on naidatud eeltempereerimisikooni puhul, vt Joonis 3-10.

Nupu Eeltempereerimine ja seejarel nupu Start vajutamisel kaivitub
. . D tsentrifuugimiskambri  eeltempereerimine sihttemperatuurile, mis oli varem

maaratud avalehe temperatuurikastis. Kui puudutate nuppu Eeltempereerimine
veel Uhe korra, peatate eeltempereerimise. See nupp on vélja lUlitatud (vasakul),
kui tsentrifuug tootab, aktiveeritud (keskel), kui tsentrifuug on seiskunud, ja
Umbritsetud halli raamiga (paremal), kui eeltempereerimine on pooleli.

Lisateavet vt ,Tsentrifuugimiskambri eeltempereerimine” lehekuljel 3-11.

Nupp Impulss kaivitab tsentrifuugi pideva voi ajastatud kaituse, nagu on varem
valitud tsentrifuugide seadistustes. Kui vajutate nuppu Impulss (voi Stopp) veel

kord, siis tsentrifuug peatatakse.
Pulse

See nupp on inaktiveeritud (Uleval), kui tsentrifuug kaivitatakse nupuga Start,
aktiveeritud reziimi Impulss kéivitamiseks, kui tsentrifuug on seiskunud (keskel),
ja Umbritsetud halli raamiga, kui tsentrifuug todtab impulsireziimis (all).

Lisateavet vt ,Kaivitamine impulssreziimis” lehekdljel 3-13. Nupu kaitumist saab
kohandada, vt ,Impulsi kohandamine” lehekdljel 3-36.

Nupp Start kéivitab tsentrifuugi kohe, kasutades avalehel tehtud seadistusi. Kui
tsentrifuug t66tab, on nupu nimi Stopp. Nupu taas puudutamisel tsentrifuug
peatub ja nupu nimetus on taas Start.

[Ptz ]
e
> puee |
(> sen |
XN

Lisateavet vt , Tsentrifuugimine” lehekdiljel 3-12.

Nupp Ava vabastab lukustusest ja avab tsentrifuugi kaane. See nupp on vélja
[Ulitatud (vasakul), kui tsentrifuug téotab voi eeltempereerib, aktiveeritud (keskel)
avamiseks, kui tsentrifuug on seiskunud, ja Umbritsetud halli raamiga (paremal),
kui kaas on avatud.

Navigeerimisriba (piirkond R3)

Peale jaotises ,Peaekraani (Regioon R2)” lehekdlljel 3-2 kirjeldatud avalehe nupu sisaldab navigeerimisriba
ikoone koigi tsentrifuugi pohiseadete ja stindmuste logide jaoks. Joonis 3—11 naitab navigeerimisriba kahte
olekut.

Vaikimisi on navigeerimisriba (Joonis 3-11, punkt 1) ndhtav avalehe vasakul poolel. Puudutades Néaita/Peida
noolenuppu (Joonis 3—11, punkt 3) keskel, saab seda peita (Joonis 3—11, punkt 2) et ndha avalehte suuremailt.
Puudutades taas Naita/Peida noolenuppu, kuvatakse navigeerimisriba uuesti.
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A
@  Navigeerimisriba on nahtav
C @  Navigeerimisriba on peidetud
®  Noolenupp Naita/Peida

Joonis 3-11: Navigeerimisriba

Navigeerimisribal on jargmised ikoonid:

lkoon Funktsioon

Nupp Tagasi: saate mitmetasandilistes menttdes likuda tagasi 1abi kdigi varem kuvatud
ekraanide. Naiteks kui olete puudutanud nuppu Seaded, avanud seejarel teise alammenud ja
< puudutate seda nuppu, ligute korraga Uhe taseme vorra tagasi. Kui tagasi pole véimalik minna,
on see ikoon tumehall ja mitteaktiivne. Kui tagasi on véimalik minna, siis on see ikoon sinine ja
seda saab kasutada. Kui olete avalehel, on see nupp mitteaktiivne ja hall.

/\ Avalehe nupp: viib tagasi avalehele, mida késitleti jaotises ,Peackraani (Regioon R2)” lehekuljel
A 3-2.

Nupp Seaded: avab seadete ekraani erinevate parameetrite seadistustega; vt ,Seaded”
Oﬁ lehekUljel 3-28.

0,0,0 Siindmuste logi nupp: avab ekraani, kus saab vaadata ja eksportida tsentrifuugi siindmuste
logi; vt ,Logid” lehekdljel 3-43.

Nupp Failid ja info: avab ekraani Failid ja info, mis annab teavet seadme versiooni kohta ja
voimaldab administraatoritel teha tsentrifuugi tehaseseadetele lahtestamise; vt ,Failid ja info”
lehekdljel 3-49.

‘ Alarmi seadete nupp: avab ekraani Alarmide ja hoiatuste seaded, kus saab konfigureerida

alarmide ja hoiatuste kuvamist ekraanil; vt ,3. 6. 1. Alarmid” lehekduljel 3-28 ja ,Hoiatused”
lehekdljel 3-30.

Programmide nupp: avab ekraani Programmid, kus saab seadistada tsentrifuugimise kaitusi;
vt ,Protsesside automatiseerimine programmide abil” lehekdljel 3-20.

Tabel 3-1: Navigeerimisriba ikoonid

3. 2. Peamiste tsentrifuugimisparameetrite seadistamine

Selles osas selgitatakse, kuidas tsentrifuugi seadistada kiiruse/RCF-vaartuste, kiirendus- ja aeglustusprofiilide,
temperatuuri- (ainult kilmutusega mudelid) ja muude td6parameetrite abil.

3. 2. 1. Kiiruse/RCF-vaartuse seadistamine

Tsentrifuug véimaldab teil maarata kiiruse (p/min) véi RCF-vaartusena (vt allpool ,RCF-vaartuse selgitus”). Saate
madrata kiiruse kas kaimasoleva tsentrifuugimisega (kéivitatud tsentrifuug) voi jargmise tsentrifuugimisega
(seisatud tsentrifuug).

MARKUS! Pirast tsentrifuugi sisseliilitamist kuvatakse ekraanil vaikevalik Seaded -> Seadevaartused; vt
.Seadevaartused” leheklljel 3-33.
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Graafiline kasutajalides

RCF-vaartuse selgitus

Suhteline tsentrifugaaljud (RCF) on antud kui mitmekordne gravitatsioonijoud g. See on Uhikuta
arvaartus, mida kasutatakse erinevate tsentrifuugide settimise suutlikkuse vordlemiseks voi
eraldamiseks, kuna see ei sOltu seadme tlubist. Valemis kasutatakse ainult tsentrifuugimise raadiust
ja kiirust:

n .2
RCF = 11,18 x (=15 xr

r = tsentrifuugimise raadius sentimeetrites (cm)
n = pdodrlemiskiirus pdorete arvuna minutis (rpm voi p/min)

Maksimaalne suhteline tsentrifugaalipu (RCF) vaartus on seotud tuubi avause maksimaalse
raadiusega.

Pidage meeles, et see vaartus vaheneb kasutatavate tuubide, ambrite ja adapterite alusel.

Vajadusel tuleb sellega arvutuste tegemisel arvestada.

Kiiruse voi RCF-vaartuse seadistamiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage avalehel kiiruse kasti.

Orpm

Setpoint

Joonis 3-12: Kiiruse kast avalehel

lImub ekraan Seadevaartused: Standard, mis on naidatud Joonis 3-13, vbi Seadevaartused: Tapsem, mis

on naidatud Joonis 3-14.

Setpoints: Standard

Speed: o~ ® rpm
. xg 7 8 g a
Temp: -10 4 5 6 -
Time: 1 2 3
02:30:00 Next
At run start N\ 0 00 000
Start

At speed setpoint

~ EEEE o

Joonis 3-13: Ekraan Seadevaartused: Standard kilmutusega tsentrifuugi jaoks

Timer.

Kui tsentrifuug on seadistatud tédtama reziimis Tapsem reziim (vt jaotist ,Seadevaartuste rezim” lehekdljel

3-35), siis ilmub hoopis ekraan Seadevaartused: Tapsem, vt Joonis 3-14.

Setpoints: Advanced
Speed: 15200 ® rpm
82000 xg 7 8 9 a

Temp:

10 4 5 6 -
Time: ACE 1 2 3
Timed 02:30:00 Next
0 00 000
S.tart At run start v
Timer.
¢ N Save ®

Joonis 3-14: Ekraan Seaded -> Juhtelemendid -> Seadevaartused: Tapsem ventilatsiooniga tsentrifuugi jaoks

3-7



Graafiline kasutajalides
2. Puudutage raadionuppu rpm (p/min) vai x g, et likuda kiiruse (p/min, mis tdhendab pddrete arvu minutis) ja
RCF (x g, mis t&hendab gravitatsioonijou kordajaid) vahel.

Speed: ® rpm
300rpm to -I 5200
15200rpm Xg

Joonis 3-15: Tsentrifuugi kiiruse ja vahemiku lahtepunktide ekraani Uiksikasjad

3. Puudutage vélja Kiirus (Joonis 3-15), seejarel kasutage soovitud kiiruse sisestamiseks parempoolset
klaviatuuri.
Praeguse rootori lubatud kiiruse vahemik kuvatakse margise Kiirus all, et aidata teil kiirust 6igesti seadistada.
Kui puudutate vélja Kiirus, siis eelmine seadistus asendatakse kohe, kui hakkate klaviatuuri abil uut teavet
sisestama.

MARKUS! Kui valite darmiselt madala RCFvaartuse, korrigeeritakse see automaatselt, kui saadud kiirus
on vaiksem kui 300 p/min. 300 p/min on madalaim valitav kiirus.

4. Puudutage nuppu Salvesta, et salvestada kdimasoleva voi jargmise tsentrifuugimiskaituse kiirus.

Rootori Kiiruse sobimatu seadevaartus

Kui tsentrifuugi ei saa kéitada asja sisestatud seadevaartusega, iimub seadevaartuse sisestamisvélja alla hoiatus
~Vahemikust véaljas”. Jatkata pole vdimalik, kuni olete esitanud vastuvdetava seadevaartuse.

Speed: rpm
300rpm to ] 6 O 0 0
15200rpm Xg

Joonis 3-16: Seaded -> Juhtelemendid -> Seadevaartused: Vaartus vahemikust véljas

Sobimatu rootorikiiruse seadistus kaivitatud tsentrifuugi korral

Kui proovite muuta kiirust kaivitatud tsentrifuugimise korral ja seaded jadvad vahemikust vélja, siis kuvatakse
hipikaken ,Kehtetu rootori kiirus”.

Invalid Rotor Speed

The entered rotor speed is invalid.
Either stop the unit and change the

speed or continue running at the
maximum allowed rotor speed.

Joonis 3-17: Hiipikaken ,,Kehtetu rootori kiirus”

Puudutage rootori peatamiseks nuppu Peata seade, seejirel puudutage kiruse kasti veel Uks kord, et
korrigeerida kiiruse seadistust. Teise vOimalusena saate puudutada nuppu Jétka toétamist, et jatkata
maksimaalsel lubatud kiirusel.

3. 2. 2. Kaitusaja seadistamine

Tsentrifuug voimaldab teil maérata aja, mille méddudes tsentrifuugimine automaatselt peatub.

MARKUS! Pirast tsentrifuugi sisselillitamist kuvatakse ekraanil vaikevalik Seaded -> Seadevéartused; vt
.Seadevaartused” lehekdljel 3-33. Kaitusaja maaramiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage avalehel Kaitusaja kasti.

00:00:00

Setpoint

Joonis 3-18: Kaitusaja kast avalehel

llImub ekraan Seadevaartused: Standard voi Seadevaartused: Tapsem.
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Graafiline kasutajalides
Kaitusaeg standardreziimis

Puudutage Ulalpool sisestusvélja Kellaaeg ja kasutage ndidatud klaviatuuri, et sisestada soovitud ajaperiood.

Kéitusaeg on ndidatud vormingus ,hh:mm:ss”. Naiteks kui soovite sisestada 2 tundi ja 30 minutit, peate
esmalt puudutama klaviatuuril nuppu ,,2”. Naidatakse kéitusaega ,,00:00:02”. Seejarel puudutage klaviatuuril
nuppu ,3". Naidatakse kaitusaega ,00:00:23”. Sisestades klaviatuuril ,000”, naidatakse kaitusaega
,02:30:00”, mis on 2 tundi ja 30 minutit.

Time:
02:30:00

Joonis 3-19: Kaitusaja kast avalehel
Praeguse rootori lubatud ajavahemik kuvatakse margise Kellaaeg all, et aidata teil kditusaega Oigesti
seadistada.

Kui puudutate vélja Kellaaeg, siis eelmine seadistus asendatakse kohe, kui hakkate klaviatuuri abil uut teavet
sisestama.

Kaitusaeg tapsemas reziimis

Tapsemas reziimis on kellagja sisestamise valjal téiendav kldpsamisratas, mille valimus muutub vastavalt
valikule. Teil on kolm valikuvdimalust:

»  Ajastatud: maédrab tddaja tundides, minutites ja sekundites.
»  Pidev: kaivitab piiranguta t6daja, mis peatub ainult siis, kui avalehel puudutatakse nuppu Stopp M.

»  ACE (kogunenud tsentrifugaalefekt): ACE on integraatori funktsioon, mis arvutab kiiruse méju aja
suhtes ja reguleerib kaitusaega, arvestades kiirenduse erinevusi.

ACE on matemaatiline mudel, mis aitab rakendusi ja nende parameetreid tsentrifuugide vahel (ile kanda.
Kui naiteks rakendus edastatakse uuele tsentrifuugile, siis tagab ACE, et rakendus tddtaks tapselt samal
viisil ja annaks péarandtsentrifuugiga sarnased tulemused.

2. Puudutage nuppu Salvesta, et salvestada kdimasoleva voi jargmise tsentrifuugimiskaivituse kaitusaeg.

3. 2. 3. Kiirendus- ja Aeglustusprofiilid

Tsentrifuugil on Uheksa kiirendusprofiili (numbrid 1 kuni 9) ja kimme aeglustusprofiili voi pidurduskdverat (numbrid
0 kuni 9). Kiirendusprofiil tdstab tsentrifuugimise Kkiirust jark-jargult péarast tsentrifuugimisprotsessi algust.
Aeglustusprofiil vahendab tsentrifuugimise kiirust jark-jargult tsentrifuugimisprotsessi I6pus.

MARKUS! Viltige voimalike kiirusevahemike lahedust loodusliku resonantsiga. Resonantskiirusel tédtamise
korral voib esineda vibratsioon ja negatiivne moju eraldamise kvaliteedile.

Kiirendus- voi aeglustusprofiili valimiseks toimige jargmiselt:

1. Puudutage avalehel Kiirenduse/aeglustuse ikooni, mis asub kasti Kiirendus-/aeglustusprofiil vasakus
servas, naidatud allpool Joonis 3-20.

2 Accel 2 Decel

Joonis 3-20: Kiirendus-/aeglustusprofiili kast avalehel

lImub ekraan Seadevaartused: Standard, mis on ndidatud Joonis 3-13, voi Seadevaartused: Tapsem, mis
on naidatud Joonis 3-14.

Kiirendus: kdver arvu 1 kdikide the slowest ja kdver arvu 9 the kiireim kiirendus rate.

Aeglustus: Kdver nr O keelab aktiivse aeglustuse. Kéver nr 1 annab kdige aeglasema aktiivse ja kdver nr 9
koige kiirema aktiivse aeglustuse.

2. Puudutage sisestusvélja Kiirendus voi Aeglustus, segjarel kasutage paremal asuvaid numbrinuppe, et
sisestada soovitud profiil.
Lubatud profillide vahemik kuvatakse margise Kiirendus voi Aeglustus all, et aidata teil valida soovitud profiili.

Kui puudutate sisestusvélja Kiirendus voi Aeglustus, siis eelmine seadistus asendatakse kohe, kui hakkate
klaviatuuri abil uut teavet sisestama.

3. Puudutage nuppu Salvesta, et salvestada kdimasoleva voi jargmise tsentrifuugimiskaituse kiirendus- ja
aeglustusprofiil.

4. Vabastage nupp @ vdi @, kui aknas nidatakse soovitud kiirendus- ja aeglustusprofiili numbrit.
Nii valitakse jargmise tsentrifuugimisprotsessi kirendus- ja aeglustusprofiil.
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Graafiline kasutajalides
3. 2. 4. Temperatuuri seadistamine

Killmutusega tsentrifuug voimaldab proovi tsentrifuugimiseks eelvalida temperatuuri vahemikus —10 °C kuni
+40 °C. See funktsioon pole saadaval ventilatsiooniga mudelite korral.

A ETTEVAATUST! Ohu héérdumise tottu voib rootori temperatuur tsentrifuugimise ajal oluliselt tousta.
Naidatud ja maaratud temperatuur voib proovi temperatuurist erineda. Proovi temperatuur voib Uletada
soovitud kasutusotstarbe kriitilise temperatuuri.

Jargmise tsentrifuugimisprotsessi temperatuuri seadistamiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage avalehel Temperatuuri kasti, vaadake allpool Joonis 3-21.

24°%

Setpoint

Joonis 3-21: Temperatuurikast avalehel

lImub ekraan Seadevaartused: Standard, mis on naidatud , voi Seadevaartused: Tapsem.
2. Puudutage sisestusvélja Temp, seejarel kasutage parempoolset klaviatuuri, et sisestada proovi seadevaartuse
temperatuur.

Seadme lubatud temperatuurivahemik kuvatakse margise Temp all, et aidata teil temperatuuri seadevaartust
Oigesti seadistada.

Kui puudutate vélja Temperatuur, siis eelmine seadistus asendatakse kohe, kui hakkate klaviatuuri abil uut
teavet sisestama.

3. Puudutage nuppu Salvesta, et salvestada kéimasoleva voi jargmise tsentrifuugimise temperatuuri
seadevaartus.
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3. 3. Tsentrifuugimiskambri eeltempereerimine
Kilmutusega tsentrifuugid voimaldavad tsentrifuugimiskambrija tihja rootori eeltempereerimist, st eelsoojendamist
vOi eeljahutamist, enne tsentrifuugimisprotsessi algust. Vajaduse korral eeltempereerige oma proovid sobivate
seadmete abil. Tsentrifuug ei ole ette nahtud proovide eeltempereerimiseks.
MARKUS! Ventilatsiooniga mudelite korral ei saa tsentrifuugimiskambrit eeltempereerida.
Tsentrifuugile eeltempereerimise temperatuuri seadistamiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage avalehel Temperatuuri kasti, vaadake allpool Joonis 3-22.

24°%

Setpoint

Joonis 3-22: Temperatuurikast avalehel

lImub ekraan Seadevaartused: Standard, mis on ndidatud Joonis 3-13, voi Seadevaartused: Tapsem, mis
on naidatud Joonis 3-14.

2. Puudutage sisestusvélja Temp ja kasutage seejarel paremal asuvaid numbrinuppe, et sisestada soovitud
temperatuur.

Seadme lubatud temperatuurivahemik kuvatakse margise Temp all, et aidata teil soovitud temperatuuri
Oigesti seadistada.

Kui puudutate sisestusvélja Temp, siis eelmine seadistus asendatakse kohe, kui hakkate klaviatuuri abil uut
teavet sisestama.

3. Puudutage salvestusnuppu Salvesta, et salvestada temperatuuri seadistus eeltempereerimise jaoks.
Teid viiakse tagasi avalehele. Uus sihttemperatuur ilmub seadevaartusena praeguse temperatuuri alla.

4. Eeltempereerimise alustamiseks puudutage avalehel nuppu Eeltempereerimine % ja seejérel nuppu Start b,
Tsentrifuug alustab tsentrifuugimiskambri soojendamist véi jahutamist temperatuuri seadevaartuseni.

Tsentrifuugimiskambri praegune temperatuur, mida naidatakse seadevaartuse temperatuuri peal, hakkab
muutuma seadevaartuse suunas.

5. Kui tsentrifuugimiskambri temperatuur jduab varem seadistatud temperatuurini, ilmub Joonis 3-23 néidatud
hipikaken ,Eeltempereerimine I16petatud”, mis teavitab, et tsentrifuug on eeltempereeritud ja t66valmis.

PreTemp Complete

The centrifuge chamber has
reached the desired setpoint

You may now run your cycle.

Joonis 3-23: Hiipikaken Eeltempereerimine Iopetatud

6. Puudutage eeltempereerimise nuppu Eeltempereerimine %, et valjuda eeltempereerimise reZiimist.
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3. 4. Tsentrifuugimine
Arvestage tsentrifuugi Umber vahemalt 30 cm laiuse ohutustsooniga. Vt ,Info- ja terviseseisundi ala” lehekdljel

3-2. Selles ohutsoonis ei tohi tsentrifuugimise ajal olla inimesi ega ohtlikke aineid.

Kui pealuliti on sisse IUlitatud, rootor digesti paigaldatud, seadevadrtused maaratud eelmises jaotises kirjeldatud
viisil ja tsentrifuugikate suletud, olete alustamiseks valmis.

Tsentrifuugimise kaitamiseks on mitmeid viise.

Pidevreziim: see on téielikult késireziim. Kui olete valinud eelseadistatud kaitusaja asemel Pidevreziimi (vt
LKaitusaja seadistamine” lehekdljel 3-8), kasutage tsentrifuugimise kasitsi kéivitamiseks ja peatamiseks
nuppe Start P ning Stopp M, nagu on selgitatud allpool toodud jaotises ,Kéitus pidevas voi ajastatud
reziimis”.

Ajastatud reziim: see on poolautomaatne reziim, mis tugineb taimerile. Kui olete eelseadistanud kaitusaja
(vt ,Kéitusaja seadistamine” lehekuljel 3-8), puudutage nuppu Start B>, seejarel oodake, kuni taimer 16peb
ja tsentrifuug peatub automaatselt, nagu on kirjeldatud jaotises ,Kaitus pidevas voi ajastatud reziimis”.

Impulssreziim: see on lUhiajaline tsentrifuugimisreziim koos valikuliste kditumistega. Valige kaitumine,
seejérel puudutage nuppu Impulss »> ning oodake, kuni tsentrifuug kaivitub ja peatub automaatselt, nagu
on kirjeldatud jaotises ,Kaivitamine impulssreziimis” lehekuljel 3-13.

Programmireziim: see on taisautomaatne reziim. Valmistage ette ja salvestage automaatprogramm

ning seejarel kaivitage see puutetundlikust ekraanist, nagu on kirjeldatud jaotises ,Protsesside
automatiseerimine programmide abil” lehekuljel 3-20.

Plahvatusohtlike voi slttivate materjalide ja ainete tsentrifuugimine

pohjustab tervisekahjustusi. Arge tsentrifuugige plahvatusohtlikke ja
kergestisUttivaid materjale ega aineid.

Kaitus pidevas voi ajastatud reziimis
Tsentrifuugi kasutamiseks pidev- vai gjastatud reziimis toimige jargmiselt.

1.

Vajutage avalehel nuppu Start b
Nupp Start > muutub nupuks Stopp M.
Tsentrifuug kaivitub ja puutetundlik ekraan néitab parameetreid, mis suurenevad oma seadevaartuste suunas.

Parast Uhte minutit pidevat ja ilma kasutaja sekkumiseta t&dtamist laheb puuteekraan majakareziimi.
Majakareziimis naitab puuteekraan pdhiseadeid, nagu praegune Kiirus ja kiiruse seadevaartus, rootori ja ambri
thup, kulunud (voi allesjganud) aeg ja tddtamisaja seadevaartus (ainult ajastatud kaivituse korral), samuiti
kaituse edenemisriba ning nupp Stopp M.

F10-14x50 LEX

15000rpm Spin It Fast 24OC

Program 01

Setpoint Setpoint

02:10:01

Setpoint

2 Accel 1 ‘ 2 3 2 Decel

B Sstop

Joonis 3-24: Ekraan majakareziimis

Soltuvalt valitud ajareZiimist (vt ,Kaitusaja seadistamine” lehekdljel 3-8), tehke tsentrifuugi peatamiseks Uht
jargmistest toimingutest.

a. PidevreZiim: tsentrifuugimise 16petamisel vajutage avalehel nuppu Stopp M.

b. Ajastatud ja ACE-rezim: oodake, kuni taimer I6peb ja tsentrifuug peatub automaatselt voi vajutage
tsentrifuugimise katkestamiseks avalehel nuppu Stopp M.

Kui tsentrifuug on tsentrifuugimise taielikult I6petanud, vajutage juhtpaneelil kaane avamiseks nuppu Ava a.
Kaas avaneb ja nupp Ava & on nldd Umbritsetud helehall raamiga, mis naitab, et kaas on lukustamata.

MARKUS! Kaant ei saa avada seni, kuni tsentrifuug toétab.
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Kaivitamine impulssreziimis
LUhiajaliseks tsentrifuugimiseks kasutage seadet jargmiselt.

1.

Kontrollige eelseadistatud nupu impulssrezimi funktsioone, mida ndidatakse nupul Impulss >, kas see sobib
teie vajadustega.
Nupu Impulss eri funktsioone selgitatakse jaotises ,,Impulsi kohandamine” lehekdljel 3-36.

Soovi korral valige jaotise Seaded alt impulssreziimi funktsioonid.

Vajutage avalehel nuppu Impulss >>.

Nupp Start » muutub nupuks Stopp M. Nupu Impulss >> (imber on hall raam »>, mis naitab, et tsentrifuug
on impulssreziimis.
Tsentrifuug kaivitub ja puutetundlik ekraan néitab parameetreid, mis suurenevad oma seadevaartuste suunas.
Acme Labs GP Pro
11:22:24AM | May 12,2015 v
/A\ F10-14x50 LEX

]5000rpm 24°C

Setpoint Setpoint

00:00:59

Joonis 3-25: Impulssreziim Tsentrifuugimine tihe minuti jooksul

Oodake, kuni tsentrifuugimine 16peb ja tsentrifuug peatub.

MARKUS! Tsentrifuugimise katkestamiseks voite vajutada avalehel nuppu Stopp M véi Impulss 2.

Kui tsentrifuugimine on Idpetatud, vajutage juhtpaneelil kaane avamiseks nuppu Ava a.
Kaas avaneb ja nupp Ava @ on nliid Umbritsetud helehalli raamiga, mis naitab, et kaas on lukustamata.

MARKUS! Kaant ei saa avada seni, kuni tsentrifuug todtab.

3-13



Graafiline kasutajalides
3. 5. Olek, alarmid ja hoiatused

Selles jaotises selgitatakse, kuidas vaadata praegust olekuteavet, alarme ja hoiatusi Info- ja terviseseisundi alas
asuvate nuppude abil.

Olek

Kui tsentrifuug on hea tervise juures, naitab puutetundlik ekraan Info- ja terviseseisundi alas rohelise stidame
ikooni (vt ,Info- ja terviseseisundi ala (piirkond 1)” lehekdljel 3-2). Rohelise stidame ikooni puudutamine avab
olekuvaate. Olekuvaade koosneb kahest jarjestikkusest ekraanist, mis annavad tsentrifuugi kohta taieliku
olekuteabe. Saate likuda kahe ekraani vahel, puudutades ekraani allosas olevaid téappe vai ré6pnooli.

Operating Details (Totals) Rotor-Centrifuge Lifecycle*
Hours Spinning: 232hrs TX3000
Hours Powered 332hrs Total Spin Cycles: 50,000
Spin Cycl 10,000 L
Pl Lycles Remaining Cycles: 150,000
Compressor Cooling: 280hrs
*Estimated number of cycles. Actual cycles will vary according to
usage, number of rotors and number of centrifuges used. Standard
Door Locks: 58 warranty applies. Tap the “i” icon below for more information.

< > ®

Joonis 3-26: Olekuvaade

1. Esimene olekuvaade koosneb kahest veerust: Tegevusandmed (Kokku) ja Rootor-tsentrifuugi elutstikkel.

Veerus Tegevusandmed on toodud tsentrifuugi t6oandmed. Neid andmeid uuendatakse tsentrifuugi
tootamise ajal pidevalt. Kuvatud koguarvud sisaldavad jargmist.

»  Pooreldud tunnid: tsentrifuugi aktiivselt pddreldud tundide koguarv.

»  Sisselllitatud tunnid: tsentrifuugi aktiivselt sisselllitatud tundide koguarv.

»  Pddrlemistsuklid: tsentrifuugi 16petatud tsentrifuugimistsuklite koguarv.

»  Kompressori jahutamine: kompressori aktiivselt jahutatud tundide koguarv.
»  Ukse lukud: Tsentrifuugikaane lukustustoimingute koguarv.

Rootor-tsentrifuugi  elutsikkel néitab praegu paigaldatud rootori nime ja todandmeid. Neid andmeid
uuendatakse tsentrifuugi tdétamise ajal pidevalt. Rootori vahetamisel nditab see osa uut paigaldatud rootorit.
Kui paigaldatud on &6tsuvate dmbritega rootor, néidatakse ka ambrittitipi, naiteks TX-750 (Ummargune
amber - 75003608). Vt ,Rootorilogi” lehekuljel 3-46.

Kuvatud koguarvud sisaldavad jargmist.
»  P&drlemistsuklid kokku: tsiklite koguarv, mida rootori tGUp on aktiivselt pddrelnud.

»  Allesjaanud tsUkleid:rootorittitibi jaoks allesjganud pdorlemistsiklite arv.

MARKUS! Tsiiklite arv on hinnanguline. Tegelik tsiklite arv séltub kasutamisest, rootorite arvust ja
kasutatud tsentrifuugide arvust. Kehtib tavaline garantii.

2. Teisel olekuvaatel kuvatakse veergu nimega Alarmide koguarv.
Veerg Alarmide koguarv néitab tsentrifuugi tasakaalustamatuse héirete koguarvu.
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Hoiatused
Kui on vaja teha hooldustoiming voi kui tsentrifuugi ohutuks toimimiseks puudub negatiivne moju, véljastab seade
hoiatusteate. Tsentrifuug voib jatkata pddrlemist, kuid peamine pohjus tuleb korrigeerida nii kiiresti kui voimalik,
et valtida proovide ja/voi seadme kahjustumist.
Kui hoiatus on vdljastatud, naitab puutetundlik ekraan aktiivse ekraani kohal kollast riba, nagu on néidatud allpool
toodud néites Joonis 3-27. Info- ja terviseseisundi ala (vt ,Info- ja terviseseisundi ala (piirkond 1)” lehekdljel 3-2)
kuvab kollast hoiatuskolmnurka. Kollasel hoiatusribal ndidatud sénum selgitab probleemi algpdhjust ja annab
juhiseid hoiatuse lahendamiseks.

Samuti kostub ks helisignaal.

11:22:24AM | May 12, 2015

Acme Labs GP Pro | @ o

Setpoint 2 Accel 2 Decel Setpoint

00:00:00

Setpoint

Joonis 3-27: Rootori té6ea I6pu hoiatusteate avalehel

Mone aja pérast kollane hoiatusriba kaob. Ainult kollane hoiatuskolmnurk Info- ja terviseseisundi alas néitab, et
tsentrifuugi kohta on teateid, vt allpool Joonis 3-28.

11:22:24AM | May 12, 2015

Acme Labs GP Pro | @ ol

A

Orpm 24°C

Setpoint 2 Accel 2 Decel Setpoint

00:00:00

Setpoint

Joonis 3-28: Avaleht koos hoiatusteatega

Hoiatuskolmnurga ikoonil on valge &érega sinine ring, mis naitab aktiivsete hoiatuste arvu. Ulaltoodud naites
Joonis 3-27 on ainult Uks hoiatus. Kui esineb Ule Uhe hoiatuse, voib hoiatuste arv olla 2, 3 voi rohkem.

Hoiatuskolmnurga ikooni puudutamine avab hoiatuste loendi, mis véimaldab naha koiki hoiatusi ja Uksikasju
iga Uksiku hoiatusteate kohta. Seda selgitatakse jargmises jaotises.



Graafiline kasutajalides

Hoiatuste vaatamine ja lahendamine

Puutetundlikul ekraanil Info- ja terviseseisundi alal oleva hoiatuskolmnurga ikooni puudutamine avab allpool
Joonis 3-29 ndidatud ekraani Olek — Hoiatus. See ekraan kuvab koiki aktiivseid hoiatusi. Viimane hoiatus iimub
laiendatuna ja nditab koiki Uksikasju. Saate loendit sirvida ja puudutada loendi mistahes kirjet selle laiendamiseks
ning lugemiseks.

/\  Operating Details v/
May 12,2017 o
D B Rotor End of Life oS
@ The TX3000 rotor has Rotor-Centrifuge
reached the end of its life and Lifecycle v
should be replaced to avoid
damage to your samples
and/or the centrifuge. Alarm Totals \%4
May 10, 2017 . N/  Connectivity v
D ORI Rotor Nearing End W/
Cleared alarms and alerts can be @

found in the Event Log.

Joonis 3-29: Ekraan Olek - Hoiatus koos hoiatusloendiga

Ekraani Olek - Hoiatus paremas osas asub olekuteabe véljade vim. Tsentrifuugi ja praeguse rootori Uldteabe
vaatamiseks saate puudutada ja laiendada iga vélja. Joonis 3-30 naitab jaotist Tegevusandmed laiendatult,
andes Uldist kaitamisteavet seadme kohta.

Operating Details A

Hours Spinning: 232hrs
Hours Powered: 332hrs
Spin Cycles: 10,000

Compressor Cooling: 280hrs

Door Locks: 58

®

Joonis 3-30: Ekraan Olek - Hoiatus: Tegevusandmed laiendatult

MARKUS! Need olekuteabe viljad naitavad sama sisu kui olekuvaade ja rootori logi. Seda on kirjeldatud
vastavalt jaotistes , Olek” leheklljel 3-14 ja , Rootorilogi” lehekdljel 3-46.

Hoiatuse Uksikasjadega hoiatusloendi vaatamiseks toimige jargmiselt.

1.

Puudutage kolmnurga ikooni A Info- ja terviseseisundi alas.
lImub ekraan Olek — Hoiatus, mis on toodud Joonis 3-29, kus uusim hoiatusloendi kirje on juba laiendatud.

Tsentrifuugi ja rootori taustteabe vaatamiseks puudutage valja paist, et laiendada valju Tegevusandmed (vt
Joonis 3-30), Rootori-tsentrifuugi elutstikkel, Rootori logi voi Tasakaalustamatuse hoiatused.

Teabevélja sisu peitmiseks puudutage uuesti valja paist.

Lugege kirjeldust ja jargige probleemi lahendamiseks juhiseid, mis voivad naiteks hdlmata jargmisi toiminguid.
a. Naaske avalehele.

b. Vajutage nuppu Ava kaas @.

c. Eemaldage rootor ja @mbrid.

d. Paigaldage uus rootor koos uute ambritega.

e. Taaskaivitage tsentrifuug.
Vigade taieliku loendi leiate jaotisest ,Rikkeotsing juhendi abil” lehekdljel 6-2.

Kui probleem on parandatud, puudutage teate kinnitamiseks ja kustutamiseks nuppu Kinnita.
Hoiatusloendi kirje kdrval olev mérkeruut on aktiveeritud.

MARKUS! Kui kinnitate hoiatuse probleemi parandamata, ilmub hoiatus kohe uuesti.
Kui soovite loendist rohkem teateid vaadata, puudutage kerimisriba ja lohistage allapoole.
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7. Puudutage soovitud hoiatusloendi kirjet.
Hoiatuskirjet laiendatakse, et naidata Uksikasju.
8. Lahendage probleem ja kinnitage hoiatus, seejarel puudutage selle vahendamiseks veel kord hoiatusloendi
kirjel.
Kui olete kdik hoiatused lahendanud ja kinnitanud, ilmub ,Olek — hea ekraan”, mis kinnitab, et tsentrifuug on
hoiatusteta.

9. Avalehele naasmiseks puudutage paremas Ulanurgas ikooni X.

Alarmid

Kui tsentrifuug tuvastab suure vea, valjastab seade hoiatusalarmi. Tsentrifuug peatub vdi tuleb kohe peatada, et
valtida proovide ja/voi seadme kahjustumist. Enne tegevuse jatkamist peate algpdhjuse parandama.

Parast alarmi valjastamist kuvatakse puuteekraanil praeguse ekraani kohal punast riba. Info- ja terviseseisundi
ala (vt ,Info- ja terviseseisundi ala (piirkond 1)” lehekdlljel 3-2) néitab punast hairekella, mis on Umbritsetud
helilainetega. Samuti kostub pidev helisignaal.

Punase alarmiriba all asuval tumepunasel hoiatusribal ndidatud sénum selgitab probleemi algpdhjust ja annab
juhiseid alarmi lahendamiseks.

lImub nupp Likka edasi, mis vdimaldab alarmi ajutiselt vaigistada. Kui alarmi kordusperioodi jooksul ei
korvaldata, siis alarm kordub. Kordusperioodi kestuse saab valida seadistustes, nagu on selgitatud jaotises
LKordusaja méddumine” lehekdljel 3-29.

Acme Labs GP Pro -
11:22:24AM | May 12, 2015 Shooze

The rotor is unbalanced. Once the unit stops completely, open the

LI 4 — o

()

Setpoint 2 Accel 2 Decel Setpoint

00:00:07

Setpoint

B Stop

Joonis 3-31: Haireteade avalehe Ulaosas

Kordusnupu vajutamine vaigistab helisignaali ajutiselt kordusperioodi ajaks. Samuti peidab see punase alarmiriba,
kuid hoiab ekraanil IUhikest aega alles varjundsdnumit enne, kui ka see kaob. Naidatakse labikriipsutatud
kellaikooni ja sellest paremale jaavat stardiloendustaimerit.

Acme Labs GP Pro

@ -~
11:22:24AM | May 12,2015 \ 9:32

The rotor is unbalanced. Once the unit stops completely, open the

~ -_—

Setpoint 2 Accel 2 Decel Setpoint

00:00:00

Setpoint

B Stop

Joonis 3-32: Haireteade péarast edasilikkamist

Kellaikoonil on valge &&rega sinine ring, mis naitab aktiivsete alarmide arvu. Ulaltoodud néites Joonis 3-32 on
ainult Uks alarm. Kui esineb Ule Uhe héirealarmi, voib alarmide arv olla ,2”, ,3” voi rohkem.

Kellaikooni puudutamine avab alarmide loendi, mis vdimaldab naha kdiki alarme ja Uksikasju iga Uksiku alarmi
kohta. Seda selgitatakse jaotises ,Alarmide vaatamine ja lahendamine” lehekdljel 3-18.
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Nahtavaid nuppe, nagu Eeltempereerimine, Impulss, Start/Stopp ja Kaas avatud, saab selles olekus veel
kasutada, soltuvalt sellest, kas tsentrifuug veel todtab voi on passiivne. Naiteks saate alarmide olemasolul
tavaliselt to6tava tsentrifuugi peatada ja avada kaane voi saate vasakpoolse navigeerimisriba abil minna teistesse
vaadetesse. Hairekella ja haireteadet naidatakse jatkuvalt koikidel ekraanidel, kuhu ligute, v.a kui te olete
kasutanud alarmi edasilikkamist. Sellisel juhul ndidatakse vaigistatud kella koos stardiloendustaimeriga.

Esineb ka raskemaid hairetingimusi, mida ei saa puutetundliku ekraani abil lahendada. Sellise alarmi korral varjab
suur punane Ulekatteekraan praeguse ekraani ja selle nupud.

Acknowledge

Internal Error

There has been an internal error (Error code XXX) and the unit
must be restarted. If restarting the unit does not fix the issue,
please contact service.

Joonis 3-33: Taisekraani haireteade
Seda tlUpi alarme ei saa edasi IUkata, samuti puuduvad nupud nende lahendamiseks, neid saab ainult
kinnitada. Nagu Ulalkirjeldatud vahem tésiste hairesdnumite puhul, annab see teade tdrkeotsingu juhised ja viitab

véliteenindusele, kui probleemi ei saa lahendada.

Alarmide vaatamine ja lahendamine

Puutetundlikul ekraanil Info- ja terviseseisundi alal oleva punase kellaikooni puudutamine avab ekraani Olek —
Alarm. See ekraan kuvab koiki hetkel aktiivseid alarme. Viimane alarm ilmub laiendatuna ja néitab kdiki Uksikasju.
Saate loendit sirvida ja puudutada loendi mistahes kirjet selle laiendamiseks ning lugemiseks.

Operating Details v
May 12,2017
D Y Rotor Imbalance N
- Description here about what an Rotor-Centrifuge
imbalance is, how it was Lifecycle v

caused and what the user will

need to do to correct the issue.

Any additional information or Alarm Totals v
warnings about rotor

imbalance can also be listed

here. Connectivity v

Cleared alarms and alerts can be @
found in the Event Log.

Joonis 3-34: Ekraan Olek — Alarm koos rootori tasakaalustamatuse sénumiga

Ekraani Olek - Alarm paremal poolel asub olekuteabe véljade virn. Tsentrifuugi ja praeguse rootori Uldteabe
vaatamiseks saate puudutada ja laiendada iga valja.
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Operating Details N\

Hours Spinning: 232hrs
Hours Powered 332hrs
Spin Cycles 10,000

Compressor Cooling:  280hrs

Door Locks: 58

®

Joonis 3-35: Ekraan Olek - Alarm: tegevusandmed laiendatult

MARKUS! Need olekuteabe viljad naitavad sama sisu kui Olekuvaade ja rootori logi. Seda on kirjeldatud
vastavalt jaotistes , Olek"” lehekUljel 3-14 ja , Rootorilogi” lehekdljel 3-46.

Alarmide Uksikasjadega alarmiloendi vaatamiseks toimige jargmiselt.

1.

Kui soovite helisignaali ajutiselt vaigistada (ja alarmiteate peita), puudutage puutetundliku ekraani Info- ja
terviseseisundi alal Kordusnuppu (vt naidet Joonis 3-33).

Puudutage info- ja terviseseisundi alas alarmi kellaikooni 4,
lImub ekraan Olek — Alarm (vt Joonis 3-34 ), kus alarmiloendi uusim kirje on juba laiendatud.

Tsentrifuugi ja rootori taustteabe vaatamiseks puudutage vélja paist, et laiendada valju Tegevusandmed (vt
Joonis 3-35), Rootori-tsentrifuugi elutsikkel, Rootori logi voi Tasakaalustamatuse alarmid.

Teabevélja sisu peitmiseks puudutage uuesti vélja péist.

Lugege kirjeldust ja jargige probleemi lahendamiseks juhiseid, mis voivad nditeks hdlmata jargmisi toiminguid.
a. Naaske avalehele.

b. Vajutage nuppu Ava kaas &.

c. Eemaldage rootor ja tasakaalustage ambrite koormust.

d. Paigaldage rootor uuesti ja taaskaivitage tsentrifuug.

Kui probleem on parandatud, puudutage nuppu Kinnita, et teade kinnitada ja kustutada.

Alarmiloendi kirje kdrval olev méarkeruut on aktiveeritud.

MARKUS! Kui kinnitate alarmi probleemi parandamata, iimub alarm kohe uuesti.

Kui soovite loendist rohkem teateid vaadata, puudutage kerimisriba ja lohistage allapoole.

Puudutage soovitud alarmiloendi kirjet.
Alarmikirjet laiendatakse, et ndidata Uksikasju.

Lahendage probleem ja kinnitage alarm, seejarel puudutage selle vahendamiseks veel kord alarmiloendi kirjet.

Kui olete kdik alarmid lahendanud ja kinnitanud, ilmub ekraan Olek — Hea, mis kinnitab, et tsentrifuug on
alarmideta, nagu néidatud allpool, vt Joonis 3-36.

Operating Details v
No Alarms or Alerts.

Cleared alarms and alerts can be found in the Events Log. )
Rotor-Centrifuge

Lifecycle v
Alarm Totals v
Connectivity v

®

Joonis 3-36: Olekuvaade

10. Avalehele naasmiseks puudutage paremas Ulanurgas ikooni X.
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Protsesside automatiseerimine programmide abil
Et muuta tsentrifuugimisprotsessi seadistamine lihtsamaks, voimaldab tsentrifuug salvestada kuni 100 programmi.
Programmid on kasutaja maaratud parameetrikomplektiga eelseadistatud tsentrifuugimised. Programmid voivad

koosneda Uhest sammust, mis todtab ainult Uhe parameetrikomplektiga, véi mitmest sammust koos erinevate
parameetrikomplektidega.

Parameetrikomplekt voib koosneda kdikidest voi mdnedest selle jaotise eelmistes punktides kirjeldatud
t6Oparameetritest, sealhulgas jargmised:

= Kiirus p/min véi RCF-vaartusena

= Kiirendus- ja Aeglustusprofil

= Kkaivitusaeg

= temperatuur (ainult kilmutusega mudelid)

Programmi seadistamine ja salvestamine

Programmid luuakse ekraanil Programmid. Ekraan Programmid avaneb, kui puudutate puutetundliku ekraani
vasakul kuljel asuval navigeerimisribal programminuppu Programmid /&.

Kui see on esimene kord, kui avate &asja installitud tsentrifuugi jaotisel Programmid, siis ndete tuhja
programmiloendit, mis ootab taitmist, koos peamiste juhistega programmide alustamiseks.

Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12,2015
Programs

No saved programs. Tap the Create New button to
create a program or the import button to import
programs from a USB drive.

=] -}~ Create New Advanced Settings 'ﬁ 'fi @

Joonis 3-37: Tuhi programmiekraan (enne programmide loomist)

Programmi loomiseks ja salvestamiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage navigeerimisribal programminuppu Programmid /&.
lImub ekraan Programmid, mis ootab programmidega taitmist (vt Joonis 3-37) voi siis naidatakse
olemasolevad programme, nagu naites Joonis 3-47.

2. Puudutage nuppu Loo uus.

lImub ekraan Lisa uus programm, vt Joonis 3-38. Valjale Nimi imuv sénum ,Sisestamiseks puudutage” palub
teil alustada kirjutamisega.

Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12, 2015
Add New Program

N\
Name: Tap to enter
Speed: @ rpm xG Temp: °C
Accel: Decel:
Ctavd Timane- A+ mvacrans o ot A v

. °

Joonis 3-38: Programmid -> ekraan Lisa uus programm, esimene suvandikomplekt

3. Puudutage vélja Nimi.
Ekraani Loo uus programm Ulaossa iimub klaviatuur (vt Joonis 3-39).
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Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12, 2015
Add New Program

N\
Name: S
Speed: @ rpm xG Temp: °c
Q w E R i Y U | (0] B «a
A 5! D [ G H J K L Next
1t z X © % B N M @ T
21123 - B = |

Joonis 3-39: Klaviatuuri Glekattega programmid

Sisestage maksimaalselt 20 tdhemargi pikkune programmi nimi.
Tsentrifuugikiiruse Uhiku valimiseks puudutage valikuid rpm (p/min) voi x g.

Puudutage temperatuurivélja Temp ja sisestage eeltempereerimise sihttemperatuur (ainult kilmutusega
mudelid).

Soovi korral sisestage kiirendus- ja aeglustusprofilide numbrid (lisateabe saamiseks vt ,Seaded ->
Juhtelemendid -> Seadevaartused: Vaartus vahemikust véljas” lehekuljel 3-8 ja ,Temperatuuri seadistamine”
lehekUljel 3-10).

Puudutage paremal asuvat kerimisriba ja lohistage allapoole, et ndha olemasolevaid valikuid, nagu naidatud
allpool: Joonis 3-40.

Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12, 2015
Add New Program

N\
Accel: Decel:
Start Timer: At program start v
Step 1
Speed Time
rpm h:m:s
v

- °

Joonis 3-40: Programmid -> ekraan Lisa uus programm, teine suvandikomplekt

Puudutage taimeri kaivitamise vélja Kaivita taimer, et valida, kas seadistatud aeg algab tsentrifuugi
kaivitamisel voi pérast kiirendusfaasi I6ppemist.

Valiku 1. etapp all puudutage vélja Kiirus ja sisestage kiirus rom (p/min) voi x g, nagu on valitud all asuval
kuvatdmmisel.

Ekraani Lisa uus programm Ulaosas iimub klaviatuur, nagu on naidatud allpool Joonis 3-41.

Puudutage ajavélja Kellaaeg ja sisestage kaitusaeg tundides, minutites ja sekundites.
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Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12, 2015
Add New Program

Step 1

Speed Time

15500 | rpm 03:30:00 hm:s

4 5 6

Next
1 2 3
0 o0 o000 B3

Joonis 3-41: Programmid -> ekraan Lisa uus programm, 1. etapi kiirus ja aeg

Kui soovite tsentrifuugimise ajal kiirust ja kditusaega muuta, puudutage nuppu + Lisa etapp.
Puudutage vélja Kiirus ja sisestage 2. etapi jaoks erinev Kiirus.

Puudutage ajavélja Kellaaeg ja sisestage 2. etapi algusaeg, st aeg, mil kiirus peaks muutuma.

Korrake viimast kolme sisestust kdikide vajalike etappide jaoks.

MARKUS! Kui jatate ainult 1. etapi, td6tab programm kogu tsentrifuugimise véltel vaid Ghel kiirusel.

Puudutage nuppu Salvesta, et programm salvestada.
Programsnm on nutd salvestatud ja kaitamisvalmis.

Tapsemad programmiseaded

Puudutage pohiekraanil Programmid nuppu Tapsemad seaded, et avada tdpsemate seadete ekraan, mis
voimaldab teha programmide Uldseadistusi. Ekraanil Tapsemad seaded on jargmised valikud:

avalehel kéitusaja taimeri Ules- voi allapoole loendamise seadistamine;
kasutaja loodud programmide kuvamise mojutamine pdhiprogrammide ekraanil;
maaramine, kas programmid nduavad enne kéivitamist, et kasutaja puudutaks kinnitamiseks nuppu Start b

Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12, 2015
Advanced Settings

View Time As: Elapsed @® Remaining

Organize by: Alphabetical @ 3 Most Used, then Alpha

- °

Joonis 3-42: Programmid -> ekraan Tapsemad seaded

Jargige programmide tédpsemate valikute seadistamiseks jargmist.

1.

Jaotises Kellaaja vaateviis valige kas Mé6édunud voi Jarelejadnud, et naidata avalehe taimeril kas
mooddunud aega (loendamine Ules) vdi jarelejadnud aega (loendamine alla). Vaikeseade on Jarelejaanud.

Jaotises Korraldamise alus valige kas Tahestikuline, mis on vaikeseade programmiloendi tahestikulises
jarjekorras esitamiseks, voi 3 enim kasutatut ja seejarel Alpha, et kdige enam kasutatavad programmid
jaéksid ekraanile ja oleksid kergesti ligipaasetavad.

MARKUS! Kolm kéige enam kasutatavat programmi voivad muutuda, kui ménda programmi kasutatakse
teistest rohkem.

Soovi korral markige markeruut Kaivita tsentrifuug programmi koormusel, et kéivitada programm (seadme
pdorlemine) kohe parast programminupu puudutamist peamiselt ekraanilt Programmid (vt allpool Joonis 3-47).

MARKUS! Selle méarkeruudu tahistamata jatmise korral laaditakse programm pé&hiekraanile, kuid peate
avalehel vajutama ka nuppu Start b
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Programmi parameetrite eelvaade

Ekraanil Programmid saate vaadata seal loetletud programmi parameetreid, et saaksite ndha kaituseelset
seadistust.

Programmi eelvaate nagemiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage eelvaatamiseks programmi kérval asuvat Silmaikooni €@,
IImub hupikaken Programmi kiirvaade, vt Joonis 3-43.

Program Quick View

Spin Min 01

Temperature: 22°C

Step 1: 15000rpm / 1:00:00 / 2 Acc
Step 2: 15000rpm / 0:30:00
Step 3: 13500rpm / 1:00:00 / 2 Dec

Joonis 3-43: Programmid -> programmi kiirvaate hiipikaken

2. Kui olete parameetrite valikuga rahul, puudutage programmi kohe kaitamiseks nuppu Kaita programmi.

Kui soovite programmi oma vajaduste jargi muuta, puudutage programmi redigeerimise nuppu Redigeeri
programmi ja muutke parameetreid vastavalt peatikile ,Programmi seadistamine ja salvestamine” lehekdljel
3-20.

Kui te ei soovi programmi kéitada, puudutage hipikakna sulgemiseks ja programmiekraanile naasmiseks
ikooni X.

Programmi parameetrite muutmine

Ekraanil Programmid saate muuta seal loetletud programmi parameetreid, et saaksite neid enne kaitamist
oma vajaduste jargi kohandada. Saate muuta kiirust, kaitusaega, temperatuuri (ainult kllmutusega mudelid),
kiirendus- ja aeglustusprofiile, lisada voi eemaldada etappe ning muuta programmi nimetust.

Programmi muutmiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage ekraanil Programmid programmi, mida soovite muuta, korval asuvat Pliiatsiikooni e
lImub ekraan Programmi muutmine.
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Joonis 3-44: Programmid -> ekraan Programmi muutmine

2. Programmi muutmiseks redigeerige parameetreid, nagu on kirjeldatud jaotises ,Programmi seadistamine ja
salvestamine” lehekUljel 3-20.

3. Programmi etapi kustutamiseks likuge edasi, et kuvada etappi, mida soovite eemaldada.

4. Puudutage programminupu paremas otsas asuvat Miinusnuppu @.
lImub Joonis 3-45 naidatud aken Kustutamise kinnitamine.
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Graafiline kasutajalides

Delete Confirm

Are you sure you want to
delete this step? This action

cannot be undone.

Lo | o

Joonis 3-45: Programmid -> programmi kustutamise kinnituse aken

5. Etapi kustutamiseks puudutage nuppu Kustuta veel Uks kord.

6. Kui olete muudatuste tegemise Idpetanud, puudutage muudatuste salvestamiseks nuppu Salvesta.
Teid viiakse tagasi ekraanile Programmid. Programmi on muudetud teie sisestuste kohaselt.

Programmi kustutamine

Ekraanil Programmid saate maluruumi vabastamiseks kustutada koiki seal loetletud programme.
Programmi kustutamiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage ekraanil Programmid kustutatava programmi korval asuvat Pliiatsiikooni e
llmub ekraan Programmi muutmine, vt Joonis 3-44.

2. Programmi kustutamiseks puudutage programmi muutmise ekraanil nuppu Kustuta.
llmub allpool Joonis 3-46 néidatud aken Kustutamise kinnitamine.

Delete Confirm

Are you sure you want to
delete this program? This

action cannot be undone.

Joonis 3-46: Programmid -> programmi kustutamise kinnituse aken

3. Programmi kustutamiseks puudutage nuppu Kustuta veel Uks kord.
Teid viiakse tagasi programmiekraanile Programmid. Programm on loendist eemaldatud.

Programmi kaitamine

Programmid kéitatakse ekraanilt Programmid, vt Joonis 3-47. Ekraan Programmid avaneb, kui puudutate
puutetundliku ekraani vasakul kuljel asuval navigeerimisribal nuppu Programmid /.

Olemasolevat programmi saate kéitada, kui puudutate Ukskoik millist kasutaja nimetatud programminuppudest,
mis on kuvatud programmide pdhiekraanil. Allpool toodud néites (Joonis 3-47) on kolm kasutaja loodud
programmi. Kui puudutate Uhte programminuppudest, muutub ekraani kuva avaleheks ja néaitab, et programm on
laaditud. Soltuvalt tdpsematest seadetest (vt ,Programmi seadistamine ja salvestamine” lehekduljel 3-20) kaivitab
programm seadme kas kohe voi laadib ja ootab, kuni kasutaja puudutab avalehel nuppu Start.
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Graafiline kasutajalides
Toimige varem salvestatud programmi k&itamiseks jargmiselt.

1. Laadige ja paigaldage rootor.
Sulgege kaas.
2. Puudutage navigeerimisribal programminuppu Programmid &,
lImub ekraan Programmid, kus on loetletud olemasolevad programmid, vt Joonis 3-47.
3. Puudutage oma valitud programminupul Esitusikooni b
MARKUS! Kui tsentrifuug alles t66tab, ilmub hiipikaken Seade t66tab kiisimusega, kas soovite praeguse
protsessi peatada ja kaivitada selle asemel uue programmi.

Tsentrifuug néitab avalehte. Olenevalt reziimist Tapsemad seaded on kaks voimalikku stsenaariumit (vt jaotist
~Programmi seadistamine ja salvestamine” lehekdljel 3-20):

a. Kui tsentrifuug on seadistatud viivitamatuks programmide kaivitamiseks, siis programm kaivitub.

b. Kui tsentrifuug on seadistatud nii, et see vajab kasutaja toimingut, palutakse teil vajutada avalehel
programmi kaivitamiseks nuppu Start.
Kui programm on I6petatud, ilmub hipikaken Programm I8petatud.

Programmide jagamine tsentrifuugide vahel

Ekraanil Programmid on kaks nuppu, Impordi ja Ekspordi, mis voimaldavad teil eksportida programme, mille olete
loonud Uhele tsentrifuugile, ja importida need sama mudeli ja seeriaga teise tsentrifuugi. Sisestage tsentrifuugi
puutetundliku ekraani kdrval olevasse USB-porti USB-draiv, nditeks eemaldatav méalupulk, seejarel eksportige,
edastage ja importige failid teise seadmesse.

Programmifaile saab eksportida ekraani Programmide eksportimine abil.
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Joonis 3-48: Programmid -> ekraan Programmide eksportimine

Programmide importimiseks sihttsentrifuugi kasutatakse sobivat ekraani Programmide importimine.
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Joonis 3-49: Programmid -> ekraan Programmide importimine

3-25



Graafiline kasutajalides

Programmide eksportimine

Uhe v&i mitme programmi eksportimiseks toimige jargmiselt.

1.
2.

Sisestage tsentrifuugi USB-porti piisava vaba ruumiga USB-draiv.

Puudutage navigeerimisribal programminuppu Programmid &.
llmub ekraan Programmid, kus on loetletud olemasolevad programmid.

Puudutage ekraani Programmid alumises servas Eksportimisikooni B.
llmub ekraan Programmide eksportimine.

Tahistage sobivad maéarkeruudud programmide jaoks, mida soovite eksportida. Kdikide programmide
valimiseks valige kas Vali koik voi kerige ja valige liksikud mérkeruudud soovitud programmide jaoks.

Puudutage nuppu Ekspordi.

MARKUS! Kui te ei ole tsentrifuugi USB-porti USB-draivi sisestanud, siis ilmub hiipikaken Programmide
eksportimine, mis palub teil USB-draivi sisestada. Vajaduse korral sisestage USB-draiv tsentrifuugi USB-
porti.

Eksport algab kohe, nagu néitab allpool Joonis 3-50 kuvatud hipikaken Programmide eksportimine. See
naitab hoiatavat sdnumit, et USB-draivi ei tohi eemaldada, ning rohelist ja halli edenemisriba, mis voimaldab
teil protsessi jalgida.

Export Programs x

Please do not remove your USB drive
until transfer is complete. This
process may take several minutes.

Joonis 3-50: Programmid -> hipikaken Programmide eksportimine koos edenemisribaga

MARKUS! Saate katkestada kaimasoleva ekspordi igal ajal, puudutades hipikaknas Programmide
eksportimine olevat nuppu TUhista, vt Joonis 3-50. Sellisel juhul eksport katkestatakse ja ilmub teade
Eksportimise viga. See teade loetleb koiki programme, mida pole edukalt eksporditud.

MARKUS! Ekspordi ajal veenduge, et te ei eemaldaks USB-pordist USB-draivi. Kui eemaldate USB-draivi,
eksport katkestatakse ja ilmub teade Eksportimise viga. See teade loetleb kdiki programme, mida pole
edukalt eksporditud.

MARKUS! Eksportimise ajal véib USB-draivil kettaruum otsa saada. Sellisel juhul eksport katkestatakse
ja ilmub teade , Eksportimise viga”

Kui eksport on edukalt 16pule viidud, iimub allpool Joonis 3-51 ndidatud hupikaken Eksportimine I6petatud.

Export Complete x

Export of programs completed
You may now remove

your USB drive.

Joonis 3-51: Programmid -> hipikaken Eksportimine I6petatud

Puudutage nuppu OK sénumi kinnitamiseks ja USB-draivi eemaldamiseks.

Teie programmid on nttd valmis teise tsentrifuugi importimiseks. Nuud leiate USB-draivilt Ghe voi mitu uut
faili Uldise failinimega UnitName_ProgramName_YYYY_MM_DD.csv voi UnitName_ProgramName_
YYYY_MM_DD_01.csv.

Programmide importimine

Uhe véi mitme programmi importimiseks USB-draivilt toimige jargmiselt.

1.
2.

Sisestage tsentrifuugi USB-porti eksporditud faile sisaldav USB-draiv.

Puudutage navigeerimisribal programminuppu Programmid &.
llmub ekraan Programmid, kus on loetletud olemasolevad programmid, vt Joonis 3-47.
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Graafiline kasutajalides
Puudutage ekraani Programmid alumises servas Impordiikooni B.
MARKUS! Kui te ei ole tsentrifuugi USB-porti USB-draivi sisestanud, siis ilmub hiipikaken Programmide
importimine, mis palub teil USB-draivi sisestada. Vajaduse korral sisestage USB-draiv tsentrifuugi USB-
porti.
llmub ekraan Programmide importimine.
Tahistage sobivad markeruudud programmide jaoks, mida soovite importida. Kdikide programmide
valimiseks valige kas Vali koik voi kerige ja valige tiksikud markeruudud soovitud programmide jaoks.
Puudutage nuppu Impordi.
Vajaduse korral sisestage USB-draiv tsentrifuugi USB-porti.

Import algab kohe, nagu néitab allpool Joonis 3-52 kuvatud hipikaken Programmide importimine. See
naitab hoiatavat sdnumit, et USB-draivi ei tohi eemaldada, ning rohelist ja halli edenemisriba, mis véimaldab
teil protsessi jélgida.

Export Programs x

Please do not remove your USB drive
until transfer is complete. This
process may take several minutes.

[ |

Joonis 3-52: Programmid -> hupikaken Programmide importimine koos edenemisribaga

MARKUS! Saate katkestada kidimasoleva impordi igal ajal, puudutades hipikaknas Programmide
importimine olevat nuppu Tuhista. Sellisel juhul import katkestatakse ja ilmub teade Importimise viga.
See teade loetleb koiki programme, mida pole edukalt imporditud.

MARKUS! Impordi ajal veenduge, et te ei eemaldaks USB-draivi USB-pordist. Kui te USB-draivi
eemaldate, katkestatakse importimine ja ilmub teade Importimise viga). See teade loetleb koiki
programme, mida pole edukalt imporditud.

MARKUS! Importimise ajal v&ib tsentrifuugi malumaht tiihjeneda, kui Uletatakse toetatud programmide
maksimaalne arv. Sellisel juhul import katkestatakse ja ilmub teade Importimise viga. Korrake importimist
vahemate valitud programmidega voi kustutage tsentrifuugist programme (vt ,, Programmi kustutamine”
lehekuljel 3-24) ja korrake importimata programmide importimist.

MARKUS! Importimise ajal voib tsentrifuugil esineda duplikaatkirjeid, millel on sama nimi kui
olemasolevatel programmidel. Sellisel juhul import katkestatakse ja iimub teade Importimise viga. Selle
konflikti lahendamiseks puudutage nuppu Kirjuta Ule, et voimaldada imporditud programmil asendada
sama nimega olemasolev programm. Teise voimalusena voite tsentrifuugile salvestatud olemasoleva
programmi sailitamiseks puudutada nuppu Jata vahele, olemasoleva programmi Umber nimetada ja
korrata importimist.

MARKUS! Importimise ajal kontrollib tsentrifuug imporditud programme ja loobub kéigist rikutud
programmidest, mis ei td6ta. Sellisel juhul import katkestatakse ja ilmub teade Importimise viga.

Kui import on edukalt 16pule viidud, iimub allpool (Joonis 3-53) naidatud hiupikaken Importimine 16petatud.

Export Complete x

Export of programs completed
You may now remove
your USB drive.

Joonis 3-53: Programmid -> hlpikaken Importimine I6petatud

Puudutage nuppu OK sénumi kinnitamiseks ja USB-draivi eemaldamiseks.
Imporditud programmid on nitd kasutamiseks valmis.
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Graafiline kasutajalides

3. 6. Seaded

Selles jaotises selgitatakse, kuidas tsentrifuugi seadistada seadete pohiekraani abil.

Seadete pohiekraan avaneb, kui vajutate navigeerimisribal Seadeikooni #:, ja naidatakse kaheksat nuppu.
Seitse nuppu pakuvad kohest juurdepaasu alamenttdele, mis vdimaldavad aktiveerida lisafunktsioone, muuta
tehase vaikesatteid, et kohandada tsentrifuugi oma vajaduste kohaselt, ja muuta esmase seadistamise kaigus
sisestatud elemente.
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Joonis 3-54: Seadete pohiekraan

Enamik seadeid on tavakasutajatele avatud, kuid méned nduavad tadpsemaid kasutajadigusi. Sellisel juhul
palutakse teil sisestada administraatori pdasukood. Kaheksas nupp Hooldus on reserveeritud Thermo Fisher
Scientificu hooldustehnikutele ja nduab veelgi tdpsemaid kasutajadigusi. Seda naitab nupul olev tabalukuikoon.

Jargmistes osades on toodud juhised, kuidas kasutada seadete pdhiekraani nuppudega avanevaid ekraane.

3.6.1. Alarmid
Puudutades seadete ekraanil nuppu Alarmid &, viiakse teid ekraanile Alarmi seaded.

Ekraanil Alarmi seaded saate muuta tsentrifuugist kostuva helisignaali helitugevust, tooni ja ajastust.

Valikud tehakse kas lohistades voi ekraanile ilmuvates rippmentUdes valikuid puudutades. Enne valikute
kinnitamist nupuga Salvesta saate muuta Uhte, mitut voi koiki suvandeid.

Alarmi helitugevus

Alarmi helitugevust saate vahetult muuta po&hiekraanil Alarmi seaded, puudutades liuguril Kolariikooni ja
lohistades seda vasakule, et helitugevust vahendada, voi paremale, et helitugevust suurendada.

Wy p— +)

Joonis 3-55: Alarmi Seaded -> alarmi helitugevuse liugur

Alarmi helitugevuse muutmiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni .

2. Puudutage seadete ekraanil nuppu Alarmid &

Samuti saate puudutada navigeerimisribal Alarmiikooni, et avada ekraan Alarmi seaded.

3. Puudutage liugurit Alarmi helitugevus ja Iohistage seda helitugevuse véhendamiseks vasakule ja
helitugevuse suurendamiseks paremale. Teise voimalusena voite kasutada helitugevuse vahendamiseks voi
suurendamiseks liuguri mdlemal killiel asuvaid nuppe @ voi ©.

Korraks kostub alarm just valitud helitugevusega.

4. Salvestage muudatused voi muutke ménda muud soovitud valikut ekraanil Alarmi seaded.
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Graafiline kasutajalides
Alarmi toon
Alarmi tooni saate vahetult muuta pohiekraanil Alarmi seaded, puudutades rippmentud Alarmi toon ja valides
Uhe kolmest véimalusest.
MARKUS! Valikute nimetused véivad riigiti erineda.
Alarmi tooni muutmiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni o,

2. Puudutage seadete ekraanil nuppu Alarmid &

Samuti saate puudutada navigeerimisribal Alarmiikooni, et avada ekraan Alarmi seaded.
3. Puudutage rippmenttd Alarmi toon ja tehke valik.

Korraks kostub valitud alarm.

Salvestage muudatused v6i muutke ménda muud soovitud valikut ekraanil Alarmi seaded.

Kdrge ja madala temperatuuri alarmid

Korge ja madala temperatuuri alarmi kiinniseid (ainult kilmutusega mudelid) tsentrifuugimiskambri temperatuuri
jaoks saate muuta pdhimentts Alarmi seaded, puudutades rippmenuusid Korge temperatuuri alarm ja Madala
temperatuuri alarm ning valides Uhe kolmest vdimalusest. Alarmi kiinnis on seotud temperatuuri seadevadrtusega
ja ninkub iga kord, kui muudate temperatuuri seadevaartust.

Korge ja madala temperatuuri alarmi muutmiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni s,

2. Puudutage seadete ekraanil nuppu Alarmid &
Samuti saate puudutada navigeerimisribal Alarmiikooni, et avada ekraan Alarmi seaded.

3. Puudutage rippmentld Korge ja madala temperatuuri alarmid ja tehke valik.
Valitud korge voi madala temperatuuri alarmi kinnis on nttd aktiveeritud.

4. Salvestage muudatused voi muutke ménda muud soovitud valikut ekraanil Alarmi seaded.

Kordusaja mé6dumine

Teil on véimalik maarata ajavahemik, mille jooksul alarm ajutiselt vaigistatakse, kui puudutate pohimentus Alarmi
seaded nuppu Liikka edasi. Seda tehakse, puudutades rippmentid Kordusaja médédumine ja valides Uhe
kolmest perioodist.

Kordusaja mdddumise perioodi muutmiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni s,

2. Puudutage seadete ekraanil nuppu Alarmid &
Samuti saate puudutada navigeerimisribal Alarmiikooni, et avada ekraan Alarmi seaded.

3. Puudutage rippmentud Kordusaja médédumine ja valige ajavahemik, mille jooksul alarm vaigistatakse
kordusnupuga Liikka edasi.

Ajavahemik rippmentts Kordusaja méddumine muutub uueks seadeks.

4. Salvestage muudatused voi muutke mdénda muud soovitud valikut ekraanil Alarmi seaded.
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3. 6. 2. Hoiatused

Puudutades seadete ekraanil nuppu Hoiatused A, viiakse teid ekraanile Hoiatuse seaded.
Ekraanil Hoiatuse seaded saate muuta tsentrifuugist kostuva olekusénumi helitugevust, tooni ja kaitumist.
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Joonis 3-56: Seaded -> ekraan Hoiatused

Hoiatuse helitugevus

Hoiatuse helitugevust saate vahetult muuta pdhiekraanil Hoiatuse seaded, puudutades liuguril Kolariikooni ja
lohistades seda vasakule, et helitugevust vahendada, voi paremale, et helitugevust suurendada, vt Joonis 3-57.

Wy W— @

Joonis 3-57: Hoiatuse seaded -> hoiatuse helitugevuse liugur

Hoiatuse helitugevuse muutmiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni s,
2. Puudutage ekraanil Seaded nuppu Hoiatused A.

3. Puudutage liugurit Hoiatuse helitugevus ja Iohistage seda helitugevuse vahendamiseks vasakule ja
helitugevuse suurendamiseks paremale. Teise voimalusena voite kasutada helitugevuse vahendamiseks voi
suurendamiseks liuguri malemal kiljel asuvaid nuppe @ voi ©.

Korraks kostub hoiatus hiljuti valitud helitugevusega.

4. Salvestage muudatused voi muutke mdnda muud soovitud valikut ekraanil Hoiatuse seaded.

Hoiatuse toon

Hoiatuse tooni saate vahetult muuta pohiekraanil Hoiatuse seaded, puudutades rippmenttd Hoiatuse toon ja
valides Uhe kolmest vdimalusest.

MARKUS! Valikute nimetused véivad riigiti erineda.
Hoiatuse tooni muutmiseks toimige jargmiselt:

1. Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni o,

2. Puudutage ekraanil Seaded nuppu Hoiatused A.
Samuti saate puudutada navigeerimisribal ikooni Hoiatusikooni, et avada ekraan Hoiatuse seaded.

3. Puudutage rippmenttd Hoiatuse toon ja tehke valik.
Korraks kostub valitud hoiatus.

4. Salvestage muudatused voi muutke mdénda muud soovitud valikut ekraanil Hoiatuse seaded.
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Hoiatusvalikute markeruudud

Ekraanil Hoiatuse seaded on kolm markeruutu.

1. Tahistage voi tuhjendage méarkeruut ,Kuva parameetrite seaded”.

Vaikimisi on see markeruut tahistatud ja sel juhul kuvatakse salvestamise kinnitamise hlpikaken iga kord,
kui muudate peamist seadevaartuse parameetrit, sh kaitusaeg, temperatuur, kiirus, kiirendus ja aeglustus.

Voite selle markeruudu tihistada salvestamise kinnitusteatiste keelamiseks, et salvestada kaitamisaega,
temperatuuri, Kiirust, kiirenduse ning aeglustuse parameetreid, ning et salvestamisnupule vajutamine
kehtiks kohe. Muude seadete puhul, naiteks hoiatus- voi alarmiseadete muutmisel ndidatakse salvestamise
kinnitusteatisi endiselt.

2. Tahistage voi tUhjendage markeruut ,Kuva kaituse Idputeade”.

Vaikimisi on see kast téhistatud ja teadet ,Kaituse 16pp” ndidatakse iga kord, kui nii tavapéraste kaivituste
kui ka programmikaivituste puhul on tsentrifuugimine 16ppenud. Voite selle ruudu tuhistada teate ,Kaitamise
16pp” keelamiseks.

3. Tahistage voi tUhjendage markeruut ,Automaatne sulgemine 5 sekundi parast”.

Vaikimisi on see kast tahistatud ja automaatselt suletakse kdik salvestamisteated, kaivituse 16puteated” ja
importimise/eksportimise teated, kui seade on olnud tegevusetult 5 sekundit.

Selle kasti tlhistamiseks voite vajutada nuppu OK voi ikooni X eelnimetatud sGnumiekraanide paremas
Ulanurgas.

4. Salvestage muudatused voi muutke mdnda muud soovitud valikut ekraanil Hoiatuse seaded.

3. 6. 3. Juurdepéaasu kontrollimine
Puudutades seadete ekraanil nuppu Juurdepaasukontroll B, viiakse teid ekraanile Juurdepaasukontroll.
Ekraan Juurdepaésukontroll véimaldab teil lUlituda avatud reziimi ja turvareziimi vahel.

Vaikimisi on tsentrifuug avatud reziimis ja see tdhendab, et te ei pea seadmega tddtamiseks padsukoodi
sisestama. Turvarezim kUsib paasukoodi koigilt kasutajatelt, kes soovivad tsentrifuugi tdpsemaid funktsioone
kasutada voi muuta selle seadeid (tdieliku nimekirja saamiseks vt Tabel 3-2).
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Joonis 3-58: Seaded -> ekraan Juurdepaasukontroll

Turvarezim kuvab puutetundliku ekraani paremas Ulanurgas sisselogimisnuppu. Kui te pole sisse loginud ja
puudutate mis tahes ikooni voi nuppu, mis kutsub kasutama paasukoodiga kaitstud funktsiooni, palutakse teil
sisestada paasukood ja end sisse logida.

MARKUS! Ainult ekraanid Tehaseseaded ja Vilja sertifitseerimine néuavad konkreetseid padsukoode, mis
erinevad administraatori pdasukoodist. Need ekraanid on reserveeritud Thermo Fisher Scientificu hoolduse
jaoks.

Jargnev avatud reziimi vordlemine turvareziimiga néitab, millal on vajalik padsukoodiga sisselogimine.
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Avatud Turvareziimis
Tegevus reziimis noutav noutav
paasukood paasukood
Parameetrite seadistamine ja seadme kaitamine Ei Ei
Programmide kéitamine Ei Ei
Programmide loomine, muutmine ja kustutamine Ei Jah
Ekraani seadete muutmine Ei Jah
Juhtimisseadete muutmine Ei Jah
Alarmi seadete muutmine Ei Jah
Hoiatuse seadete muutmine Ei Jah
Stindmuste logi vaatamine ja eksportimine Ei Ei
Seadme traadiga vorku Uhendamine Ei Jah
Failide ja infoekraani vaatamine Ei Ei
Alarmide edasiltikkamine Ei Ei
Alarmide ja hoiatuste kinnitamine Ei Ei

Tabel 3-2: Paasukoodi sisselogimise nduded avatud ja turvareziimis

Kui lUlitute avatud reZiimist turvareziimi, siis vajutades nupule Salvesta, peate enne muudatuse kinnitamist
sisestama administraatori padsukoodi. Koikidel seadmetel on sama administraatori paasukood, mis on tehases
eelseadistatud ja kasutusjuhendisse trUkitud.

Administraatori paasukoodi muutmine

Kui peate vaikimisi padsukoodi muutma, voite seda teha ekraanil Juurdepadsukontroll, puudutades nuppu
Muuda administraatori paasukoodi.

MARKUS! Vaikimisi on administraatori paasukood 00000.
Administraatori pddsukoodi muutmiseks toimige jargmiselt.
1. Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni .

2. Puudutage ekraanil Seaded nuppu Juurdepaasukontroll &.
lImub ekraan Juurdepaasukontroll, vt Joonis 3-58.

3. Puudutage ekraanil Juurdepaasukontroll nuppu Muuda administraatori paasukoodi.
lImub paasukoodi viip, milles palutakse sisestada praegune administraatori paasukood.

4. Sisestage klaviatuuri abil vana administraatori padsukood.
lImub teine paasukoodi viip, milles palutakse sisestada uus administraatori paasukood.

5. Sisestage klaviatuuri abil uus administraatori padsukood.
6. limub kolmas padsukoodi viip, milles palutakse korrata uut administraatori paasukoodi.

7. Sisestage klaviatuuri abil uus administraatori kood veel kord, et see kinnitada.

Teid viiakse tagasi juurdepaadsukontrolli aknasse Access Control. Reziim muutus avatust turvaliseks ning
nupp Salvesta on muutunud siniseks, mis néitab, et saate muudatusi salvestada.

8. Puudutage nuppu Salvesta, et uus paasukood salvestada.
9. llmub hipikaken Paasukood muudetud, mis naitab, et teie padasukoodi on muudetud.

10. Muudatuste kinnitamiseks puudutage iimuvas hipikaknas nuppu OK. Kiépsates ikoonil X, sulgete selle akna
ja valjute ilma salvestamata.

11. Markige uus administraatori padsukood edaspidiseks kasutamiseks Ules.

Uleminek turvareZiimi

Juurdepaasureziimi muutmine avatult turvaliseks toimub ekraanilt Juurdepadsukontroll, puudutades raadionuppu
Turvaline.

Administraatori pdasukoodi muutmiseks toimige jargmiselt.

1. Kuite eitea padsukoodi, otsige kasutusjuhendist eelseadistatud administraatori padsukood. Vt ,Administraatori
paasukoodi muutmine” lehekulljel 3-32.

2. Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni.

3. Puudutage ekraanil Seaded nuppu )
lImub ekraan Juurdepaasukontroll.
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Acme Labs GP 2 Logout
11:22:24AM | May 12, 2015 Admin
Access Control

Open
@® Secure Will require passcode access to

change parameters

Change Admin Passcode >

®

Joonis 3-59: Seaded -> Juurdepaasukontroll: Ekraan Juurdepaasukontroll turvareziimis

4. Puudutage ekraanil Juurdepaasukontroll nuppu Turvaline.
llmub paasukoodi viip, milles palutakse sisestada praegune administraatori paasukood.
Teid viiakse tagasi juurdepéasukontrolli aknasse Access Control. Reziim muutus avatust turvaliseks ning
nupp Salvesta on muutunud siniseks, mis néitab, et saate muudatusi salvestada.

5. Puudutage nuppu Salvesta, et uus pddsukood salvestada.
llmub hipikaken ,Juurdepddsu reziimi muutmine edukas”, mis néitab, et reziim on edukalt muudetud
turvareziimiks ja et edaspidi on vajalik paasukood.

6. Muudatuste kinnitamiseks puudutage hipikaknas nuppu OK. Kidpsates ikoonil X, sulgete selle akna ja
valjute ilma salvestamata.

Teid viiakse tagasi juurdepadsukontrolli ekraanile. Ekraanil Juurdep&asukontroll asub paremas Ulanurgas
valjalogimise kask ja kasutaja nimi. Uus on ka nupu Muuda administraatori paasukoodi korval asuv nupp Loo
kasutaja paasukood.

Kasutaja paasukoodide muutmine

Kasutades turvareziimis nuppu Loo kasutaja paédsukood, saate parast administraatori pdasukoodiga sisselogimist
luua teistele kasutajatele eraldi paasukoode. Need kasutajad saavad tsentrifuugi kasutada, kuid nad ei saa muuta
seadeid.

3. 6. 4. Juhtnupud

Puudutades seadete ekraanil nuppu Juhtelemendid &, viiakse teid ekraanile Juhtelemendid. Ekraan
Juhtelemendid sisaldab kaheksast nupust koosnevat virna. Need nupud voimaldavad kohandada avalehel
olevate juhtimis- ja kuvaelementide kaitumist teie vajaduste kohaselt, muutes tehase vaikeseadeid. Ekraani
Juhtelemendid suvandid sisaldavad jargmist:

= Seadevaartused

= Seadevaartuste reziim

= Kellagja vaateviis

= |Impulsi kohandamine

= Kaane automaatne avamine

= Kompressor véljas (ainult kilmutusega mudelid)
= Ajastamine

= Rootori amber

Ekraan Juhtelemendid sisaldab rohkem véimalusi kui Uiks ekraan suudab mahutada. Seetdttu asub nuppudevirna
paremal kiljel kerimisriba. Kerimisriba puudutades ja lohistades saate naha hetkel peidetud valikuid.

Seadevaartused

Nupp Seadevaartused avab seadevaartuse sisestusekraani, kus saab sisestada vaikevaartuseid, mis kuvatakse
kiiruse, kiirenduse, aeglustuse ja temperatuuri kastides avalehel kas tsentrifuugi sisselllitamisel voi péarast
tsentrifuugimisprotsessi I6ppemist. Oma seadete valimisel saate tehaseseadeid muuta oma vajaduste kohaselt.

Tapsemas reziimis saate valida, millist ajastatud reziimi tsentrifuug vaikimisi kasutab: ACE, Ajastatud voi Pidev.
StandardreZiim voimaldab ainult ajastatud seadevaértust.
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Tabel 3-3 loetleb seadevaartuste ekraanil olevad elemendid ja selgitab nende vastavaid funktsioone.

Funktsioon

I ® »m | ValiKiirus: véimaldab avalehel seadistada kiiruse kasti seadevéartuse. Sisestatud véartus
xg | on p/min voi x g, soltuvalt parempoolsetel raadionuppudel tehtud valikust.

b rpm
?Pﬁfd' 25800
2583019 ® xg

Accel:

Vali Kiirendus: voimaldab avalehel valida kiirenduse kasti jaoks Uheksa (1 kuni 9) kiirenduse
profiili vahel (vaikimisi 1). ,1” maarab koige aeglasema kiirendusprafiili ning ,9” méaarab kdige
kiirema.

Vali Aeglustus: voimaldab avalehel valida aeglustuse kasti jaoks Uheksa (1 kuni 9)
aeglustusprofiili vahel (vaikimisi 1). ,1” seab koige aeglasema aeglustusprofiili, samas kui ,,9”
seab koige kirema ja ,0” voimaldab tsentrifuugil aeglustuda ilma aktiivse pidurdamiseta.

Decel:

Vili Kellaaeg standardreziimis: voimaldab avalehel madrata aja kasti vaikimisi

Time:
U200 seadevaértuse.
Vili kellaaeg tédpsemas reziimis: voimaldab avalehel maarata aja kasti vaikimisi
e S 02:30:00 seadevéaartuse ja tsentrifuugimise vaikimisi kaitumise (vt ,Kaitusaja seadistamine” lehekdljel
3-8).
. Vali Temp (ainult kiilmutusega mudelid): voimaldab avalehel seadistada
emp: . . -
-10 temperatuurikasti seadevaartuse.
st Vali Kaivita taimer: kasutage seda valja, et valida, kas seadistatud aeg algab tsentrifuugi
ar
Timer. [ V| kaivitamisel véi kui kirendusfaas on I6petatud.

Tabel 3-3: Seaded -> Juhtnuppude seaded -> ekraani Seadevaartused elementide selgitus

Standard- ja tdpsemas reziimide seadevaartused
Kui tsentrifuug on seadistatud t66tama standardreziimis (vt jaotist ,Seadevaartuste reziim” lehekuljel 3-35), siis
iimub ekraan Seadevaartused: Standard .

Setpoints: Standard
Speed: ® rpm
300rpm to ] 5200
15200rpm Xg 7 8 9 G

Temp: 10 4 5 6 _
Time: 1 2 3
02:30:00 Next
0 00 000
S.tart At run start v
Timer.
< > AT ®

Joonis 3-60: Ekraan Seaded -> Juhtelemendid -> Seadevaartused: Standard kilmutusega tsentrifuugi jaoks
MARKUS! Ventilatsiooniga tsentrifuugidel puudub temperatuurivali Temp.

Kui tsentrifuug on seadistatud td6tama tédpsemas reziimis (vt jaotist ,Seadevaartuste rezim” lehekdljel 3-35),
ilmub hoopis ekraan Seadevaartused: Tapsem.
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Setpoints: Standard
: ® mm
Speed: 15200
15200rpm Xg 7 8 9 ﬂ

Temp:

210 4 5 6 -
Time: 1 2 3
02:30:00 Next
0 00 000
ijart At run start v
Timer.
< @0 > S ®

Joonis 3-61: Ekraan Seaded -> Juhtelemendid -> Seadevaartused: Tapsem ventilatsiooniga tsentrifuugi jaoks

Standardreziimi ja tdpsema reziimi seadevaartuste kohandamiseks toimige jargmiselt.

1.
2.

Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni o,

Puudutage ekraanil Seaded nuppu Juhtelemendid &.
lImub juhtelementide ekraan.

Puudutage nuppu Seadevaartused.

lImub ekraan Seadevaartused: Standard voi Seadevaartused: Tapsem), vt Joonis 3-61.

Avalehe vastavas kastis kuvatava vaikevaartuse kohandamiseks puudutage sisestusvélja, seejarel kasutage
oma vaikevaartuse sisestamiseks parempoolset klaviatuuri.

Eelmine seadistus asendatakse kohe, kui alustate numbrinuppude sisestamist.

Puudutage klaviatuuril suvandit Jargmine, et jatkata jargmise seadevaartuse sisestusvéljaga.
Kui sisestasite 6ige kiiruse vaartuse, laheb kursor jargmisele valjale.

Kui tsentrifuugi ei saa kéaitada &sja sisestatud seadevadrtusega, ilmub seadevaartuse sisestamisvalja alla
hoiatus ,Vahemikust véljas”, vt Joonis 3-62. Jatkata pole voimalik, kuni olete sisestanud vastuvdetava
seadevaartuse.

Speed: - ® pm
300rpm to 1 6000
15200rpm Xg
Out of range
Joonis 3-62: Seaded -> Juhtelemendid -> Seadevaartused: Vaartus vahemikust véljas

Puudutage nuppu Salvesta, et uued seadevaartused salvestada.

lImub hupikaken, mis néitab, et seadevaartused on edukalt muudetud.

Muudatuste kinnitamiseks puudutage iimuvas hipikaknas nuppu OK. Kidpsates ikoonil X, sulgete selle akna
ja valjute ilma salvestamata.

Teid viiakse tagasi juhtelementide ekraanile.

Avalehe vastavatesse kastidesse ilmuvad niild uued seadevaartused.

Seadevaartuste reziim

See nupp voimaldab teil valida, kas soovite kéitada tsentrifuugi tavaparaselt (tehase vaikeseade) voi tapsemate
seadevaartuste reziimis. Standardreziim voimaldab tsentrifuugi kaitada ainult Uhel ajastatud reziimil, samas kui
tépsem reziim véimaldab teil enne tsentrifuugi kaivitamist valida, millist ajastatud reziimi kaitada.

Standardreziimi ja tdpsema reziimi vahel liikumiseks toimige jargmiselt.

1.
2.

Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni s,

Puudutage ekraanil Seaded nuppu Juhtelemendid &.
lImub juhtelementide ekraan.

Puudutage menuld Seadevaartuste reziim ja valige kohandamiseks suvand Tapsem) voi tehase
vaikeseadetele naasmiseks suvandit Standard.

Puudutage salvestusnuppu Salvesta, et salvestada uus seadevaartuste rezim.
lImub hUpikaken, mis néitab, et seadevaartuste reziimi on edukalt muudetud.
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5. Muudatuste kinnitamiseks puudutage iimuvas hiipikaknas nuppu OK. Kiépsates ikoonil X, sulgete selle akna
ja valjute ilma salvestamata.
Teid viiakse tagasi juhtelementide ekraanile.

Kui olete valinud t&psem reziimi, iimub ekraanile valimisratas koos ajastatud kaituse valikutega, mis avaneb,
kui puudutate avalehel kasti Kellaaeg.

Kui olete naasnud standardreziimi, siis valimisratast koos ajastatud kaituse valikutega ei ndidata.

6. Standard- voi tapsema reziimi edasiseks kohandamiseks vaadake eelmist osa ,Seadevaartused” lehekdljel
3-33.

Kellaaja vaateviis

Nupp Kellaaja vaateviis voimaldab valida, kas loendur avalehel loendab kellaaega tsentrifuugi p6orlemise ajal

Ules voi alla. Valikud on jargmised.
= Mo&dunud: taimer loendab pidevreZiimis edasi voi ajastatud reziimi korral kuni maaratud ajani.

= Jérelejddnud: taimer loendab seadevaartusest tagurpidi nullini.
Edasi ja tagasi loendava taimeri vahel likumiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni s,

2. Puudutage ekraanil Seaded nuppu Juhtelemendid Z=.
llmub juhtelementide ekraan.

3. Puudutage menild Kellaaja vaateviis ja valige Moé6dunud, et taimer loetleks aega edaspidi (tehase
vaikeseade), voi Jarelejddnud, et taimer loetleks aega tagurpidi.

4. Puudutage nuppu Salvesta, et salvestada uus taimerireZiim.
lImub hipikaken, mis naitab, et taimerireZiimi on edukalt muudetud.

5. Muudatuste kinnitamiseks puudutage iimuvas hiipikaknas nuppu OK. Kidpsates ikoonil X, sulgete selle akna
ja véljute ilma salvestamata.
Teid viiakse tagasi juhtelementide ekraanile.

Impulsi kohandamine

Nupp Impulsi kohandamine avab ekraani Impulsi kohandamine, mis voimaldab seadistada avalehel vaikimisi

kaitumise nupule Impulss »2. Impulsinupu kohandamiseks on saadaval jargmised valikud.

= Pidev (tehase vaikeseade): selle valiku korral td6tab tsentrifuug pidevalt vaikimisi kiirusel (vaikimisi kiiruse
eelseadistamiseks vaadake peatikki ,Seadevaartused” lehekdljel 3-33), kuni te selle peatate, puudutades
avalehel nuppu Impulss »> véi nuppu Stopp M.

=  Max Kiirus: selle valiku korral t66tab tsentrifuug maksimaalse kiiruseni ja seejarel seade peatub.

= 15 sek, 30 sek, 1 min: need suvandid lUkkavad ajaloenduri algust edasi, kuni on saavutatud maksimaalne
Kiirus.

Impulsinupu vaikimisi k&itumise seadistamiseks toimige jargmiselt >>:

1. Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni s,

2. Puudutage ekraanil Seaded nuppu Juhtelemendid .
llmub juhtelementide ekraan.

3. Puudutage nuppu Impulsi kohandamine.
lImub ekraan Impulsi kohandamine.

4. Tehke valik.

5. Puudutage nuppu Salvesta, et salvestada nupule Impulss >> uus reziim.
llmub hipikaken, mis néitab, et nupp Impulss »> on edukalt kohandatud.

6. Muudatuste kinnitamiseks puudutage iimuvas hiipikaknas nuppu OK. Kiépsates ikoonil X, sulgete selle akna
ja valjute ilma salvestamata.
Teid viiakse tagasi juhtelementide ekraanile.

Kaane automaatne avamine

Selle menliU abil saate tsentrifuugikaane jatta suletuks voi avada selle automaatselt parast protsessi [dpetamist.
Rippmentts on ainult kaks valikut.

= Jah: kui tsentrifuugimine on I16ppenud, avaneb kaas automaatselt.
= Ei: kaas jadb parast tsentrifuugimise 16ppu suletuks.
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Kaane automaatse avamise ja sulgemise reziimide vahetamiseks toimige jargmiselt.

1.
2.

Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni &,

Puudutage ekraanil Seaded nuppu Juhtelemendid &.

lImub juhtelementide ekraan.

Puudutage menltid Kaane automaatne avamine ja valige kaane avamiseks suvand Jah ning selle
sulatuna hoidmiseks suvand Ei (tehase vaikeseade).

Puudutage nuppu Salvesta, et salvestada kaane avatuse/suletuse vaikeseaded.

llmub hipikaken, mis naitab, et seade on edukalt salvestatud.

Muudatuste kinnitamiseks puudutage iimuvas hipikaknas nuppu OK. Kidpsates ikoonil X, sulgete selle akna
ja véljute ilma salvestamata.

Teid viiakse tagasi juhtelementide ekraanile.

Kompressor véljas

Nupp Kompressor véljas avab ekraani Kompressor véljas. Kllmutusega tsentrifuugide puhul voimaldab see
ekraan seadistada energiasaastu taimerit, mis lUlitab kompressori parast valitud mitteaktiivsuse perioodi vélja.

MARKUS! Seda ekraani ventilatsiooniga mudelitel ei ole.

Kompressori mitteaktiivsuse taimerile on saadaval jdrgmised valikud.

Mitte kunagi (tehase vaikeseade): see valik hoiab kompressori t86s tsentrifuugi sissellilitamisel, et saaksite
puudutada avalehel eeltempereerimise nuppu ja alustada proovi eeltddtlemisega kohe.

30 min, 1 h, 4 h, 8 h: need valikud lUlitavad kompressori automaatselt parast valitud mitteaktiivsuse
perioodi valja. Kui puudutate avalehel nuppu Eeltempereerimine, sdéstate energiat, kuid peate tdendoliselt
enne proovide eeltempereerimise algust ootama, kuni kompressor vajaliku kiiruse saavutab.

Kompressori mitteaktiivsuse taimeri aktiveerimiseks toimige jargmiselt.

1.

Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni .

2. Puudutage ekraanil Seaded nuppu Juhtelemendid Z=.
llmub juhtelementide ekraan.

3. Puudutage nuppu Kompressor viljas.
lImub ekraan Kompressor véljas.

4. Tehke valik.

5. Puudutage nuppu Salvesta, et salvestada kompressorile uus mitteaktiivsuse taimer.
llmub hipikaken, mis néitab, et kompressori taimer on edukalt maaratud.

6. Muudatuste kinnitamiseks puudutage iimuvas hiipikaknas nuppu OK. Kiépsates ikoonil X, sulgete selle akna
ja véljute ilma salvestamata.
Teid viiakse tagasi juhtelementide ekraanile.

Ajastamine

Nupp Ajastamine viib teid ekraanile Ajastamine, kus saab tsentrifuugi seadistada automaatselt sisse- ja/voi
véljaltlituma Ukskoik mis kellaajal, Uks kord iga nddalapaeva kohta.

Te saate seadistada Uhe automaatse sisselllitamise ja automaatse valjalUlitamise ajastuse ning aktiveerida Uhe
voi mélemad kohe voi hoida the voi mdlemad mitteaktiivsena hilisemaks kasutamiseks.

Automaatse sissellilitamise ajastus

1.
2.

Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni &,

Puudutage ekraanil Seaded nuppu Juhtelemendid &.
lImub juhtelementide ekraan.

Puudutage ekraanil Juhtelemendid nuppu Ajastamine.
[Imub ekraan Ajastamine.

Kui te pole veel Uhtegi ajastust seadistanud, lUlitatakse nii Automaatne sisselllitamine kui ka Automaatne
véljaltlitamine ajastus vélja.

Automaatse sisselllitamise ajastuse seadistamiseks puudutage nuppu Muuda.
[Imub ekraan Automaatse sisselllitamise muutmine.

Puudutage Ukskdik millist nadalapaeva, naiteks valikut M(onday) (esmaspaev).

Puudutage péevaaja valimiseks valikut AM (enne I6unat) véi PM (peale 16unat).
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MARKUS! Valikud AM/PM ei ilmu, kui raadionupp on ekraanil Seaded -> Ekraan -> Kellaaeg seadistatud
24 h (tapsema teabe saamiseks vt , Kellaaeg” lehekuljel 3-42).

Puudutage vélja Aeg sisse ja sisestage kellaaeg, millal soovite tsentrifuugi kéivitada.

Puudutage temperatuurivdlia Temp (ainult kilmutusega mudelid) ja sisestage eeltempereerimise
sihttemperatuur.

MARKUS! Jilgige jahutamist kasitlevat markust ja vétke ettevaatusabinéud tagamaks, et kaas oleks
maaratud kaivitusaegadel suletud.

Puudutage veel péevi ja korrake seda protseduuri kdikide soovitud nadalapdevade jaoks.
Puudutage nuppu Salvesta, et salvestada tsentrifuugile uus automaatse sissellilitamise ajastus.

lImub hipikaken, mis hoiatab teid kondenseerumiskogumite kilmumisohust tsentrifuugimiskambris.

MARKUS! Jilgige kondensatsioonihoiatust ja votke ettevaatusabinéud, et valtida kondensaadi kilmumist
tsentrifuugimiskambris.

Muudatuste kinnitamiseks puudutage ilmuvas hipikaknas nuppu OK.

Teid viiakse tagasi ajastamisekraanile.

Puudutage ekraanil Ajastamine ajastamisvalja kohal asuvat Liugurit, et viia see asendisse Lubatud.

Automaatse sisselllitamise ajastus on nutd aktiivne ja tsentrifuug IUlitub maadratud aegadel automaatselt
sisse.

Automaatse véljalilitamise ajastus

1.
2.

10.

Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni o,

Puudutage ekraanil Seaded nuppu Juhtelemendid &.
lImub juhtelementide ekraan.

Puudutage ekraanil Juhtelemendid nuppu Ajastamine.

lImub ekraan Ajastamine.

Kui te pole veel Uhtegi ajastust seadistanud, lUlitatakse nii Automaatne sisselllitamine kui ka Automaatne
véljaltlitamine ajastus véalja.

Automaatse valjalllitamise ajastuse seadistamiseks puudutage nuppu Muuda.

lImub ekraan Automaatse valjalUlitamise muutmine.

Valige nadalapaev(ad) ja maérake peatusajad vastavalt Ulaltoodud kirjeldusele automaatse sisselllitamise
kohta.

Puudutage mérkeruutu Kaane automaatne avamine, kui soovite, et kaas avaneks pérast tsentrifuugimist
automaatselt.

MARKUS! Jargige markusi selle kohta, kuidas avatud kaas hairib seadistust Automaatne sisselilitamine

ja nbuet avada kaant koos seadistusega Automaatne valjalUlitamine kondenseerumise valtimiseks parast
jahutamist.

Puudutage veel péevi ja korrake seda protseduuri kdikide soovitud nddalapdevade jaoks.

Puudutage nuppu Salvesta, et salvestada tsentrifuugile uus automaatse sissellilitamise ajastus.
Kui olete valinud suvandi Kaane automaatne avamine, iimub hilpikaken, mis hoiatab, et avatud kaas on
vastuolus automaatse sisselllitamise ajastusega.

MARKUS! Jirgige hoiatust avatud kaane kohta ja votke ettevaatusabindud, et kaas oleks suletud enne
jargmist automaatse valjalllitamise ajastust.

Muudatuste kinnitamiseks puudutage ilmuvas hlpikaknas nuppu OK.

Teid viiakse tagasi ajastamisekraanile.

Puudutage ekraanil Ajastamine ajastamisvalja kohal asuvat Liugurit, et viia see asendisse Lubatud.

Teie automaatse valjalllitamise ajastus on nuud aktiivne. Tsentrifuug IUlitub méaaratud aegadel automaatselt
vélja.

Kaks liugurit valjade Automaatne sisselllitamine ja Automaatne valjalllitamine kohal on lubatud (vt Joonis
3-63).
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Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12, 2015
Scheduling

Auto On v Auto Off v
Current Settings Current Settings
Day(s): M—F Day(s): M, W, F
Time: 5:30AM Time: 8:00PM
Temp: -5°C Lid: Open
\J 5 \J N
‘/ Edit ‘/ Edit

Joonis 3-63: Seaded -> Ajastamine — ekraan Koik ajastused keelatud

Rootor ambrid

Nupp Rootori amber (Rootoridmber) viib rootori ambri ekraanile Rootori &mber. Rootoridmbri ekraanil saate
lubada ja seadistada &mbrite vaikevaliku rootori tuvastamise viiba jaoks (vt ,Rootori ja @mbrite tuvastamine”
lehekdljel 2-8). Kogemused on naidanud, et paljudel kasutajatel on iga rootori jaoks eelistatud ambritiup.
Kui see amber tuvastatakse rootori tuvastamise viiba vaikevalikuna, siis see saastab seadistusprotsessi ajal
vaartuslikku aega.

Kui rootori tuvastamise viibal puudub vajadus ambrittdbi kinnitamiseks, sest te ei kasuta Uhtegi teist ambritGupi,
saab &mbritttbi viba téielikult keelata.

Rootoridambrite vaikevaliku seadistamiseks toimige jargmiselt.

1.
2.

Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni s,
Puudutage ekraanil Seaded nuppu Juhtelemendid &=.
lImub juhtelementide ekraan.

Puudutage nuppu Rootori @mber.

lImub ekraan Rootori amber.

Erinevate ambritilpide valimiseks puudutage Ukskoik millist rippmentiud.

Kui rootori tuvastamise viibal puudub vajadus ambrititbi kinnitamiseks, tahistage iga kaivituse alguses
markeruut ,Viip ...” rootoriambri jaoks.

Puudutage nuppu Salvesta rootori tuvastamise viiba vaikevalikute salvestamiseks.

lImub hupikaken, mis néitab, et seade on edukalt salvestatud.

Muudatuste kinnitamiseks puudutage iimuvas hipikaknas nuppu OK. Kidpsates ikoonil X, sulgete selle akna
ja valjute ilma salvestamata.

Teid viiakse tagasi juhtelementide ekraanile.
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3.7. Ekraan

Puudutades seadete ekraanil nuppu Kuva Q, viiakse teid ekraanile Kuva. Ekraan Kuva sisaldab nuppudevirna.
Need nupud véimaldavad kohandada graafilise kasutajalidese kéigi ekraanide Uldisi kuvaomadusi teie vajaduste
jargi, muutes tehase vaikeseadeid. Ekraani Kuva suvandid sisaldavad jargmist:

=  Heledus
= Keel

=  Automaatne kuupaev/kellaaeg)

= Kuupégev
= Kellaaeg
= Piirkond

= Seadme nimi
= Ekraani tundlikkus
=  Ekraani kalibreerimine

Ekraan Kuva sisaldab rohkem véimalusi kui Uks ekraan suudab mahutada. Seetdttu asub nuppudevirna paremal
kuljel kerimisriba.

Acme Labs GP 2

11:22:24AM | May 12, 2015

Display

Brightness: Q _@ c

N

Language English
Auto Date/Time Off N
Date May 12,2015 )

v
X

Joonis 3-64: Seaded -> ekraan Kuva

Kerimisriba puudutades ja lohistades saate ndha hetkel peidetud valikuid.

Valikud tehakse kas lohistades voi ekraanile ilmuvates rippmeniitlides valikuid puudutades. Enne valikute
kinnitamist nupuga Salvesta saate muuta Uhte, mitut voi kdiki suvandeid.

3.7.1. Heledus

Kui Umbritsevad valgustustingimused muudavad tsentrifuugi ndidiku raskesti loetavaks, saate heledust muuta
otse ekraanil Kuva. See saavutatakse liugurit Heledus puudutades ja lohistades.

Brightness: Q _@ 0

Joonis 3-65: Seaded -> ekraan Kuva -> Heledus

Heleduse muutmiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni .

2. Puudutage seadete ekraanil nuppu Kuva (-
lImub ekraan Kuva.

3. Puudutage liugurit Heledus ja lohistage seda heleduse vahendamiseks vasakule ja heleduse suurendamiseks
paremale. Teise vOimalusena vodite kasutada helitugevuse vahendamiseks voi suurendamiseks liuguri
mélemal kiliel asuvaid nuppe @ voi ©.

Liuguri lohistamisel muutub ekraan kas hdmaramaks voi heledamaks.
Kui teete muudatusi, on nupp Salvesta ekraani allosas esile tostetud.

4. Kui olete heleduse reguleerimise I6petanud, puudutage nuppu Salvesta, et salvestada ekraani uus heleduse
seadistus.
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5. Muudatuste kinnitamiseks puudutage iimuvas hiipikaknas nuppu OK. Kiépsates ikoonil X, sulgete selle akna
ja valjute ilma salvestamata.
Teid viiakse tagasi ekraanile Kuva.

3.7.2. Keel

Ekraanil Kuva asuv nupp Keel avab keeleekraani, kus saate valida soovitud keele, kui see ei ole inglise keel
(mis on tehaseseade). See seade kirjutab Ule algse haalestuse ajal tehtud keele valiku (vt ,Esmane kaivitamine”
lehekdljel 1-5).

Ekraanikeele méaaramiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni s,

2. Puudutage seadete ekraanil nuppu Kuva (-
lImub ekraan Kuva.

3. Puudutage kuvaekraanil nuppu Keel.
[Imub hammasrattaga ekraan Keel ja teil palutakse valida soovitud keel.

4. Keele seadistamiseks libistage sdrme hammasrattal Ules voi alla (vaikekeel on inglise keel).
Kui teete muudatusi, on nupp Salvesta ekraani allosas esile tostetud.
5. Kui olete keele valimise I6petanud, puudutage salvestusnuppu Salvesta.
6. Muudatuste kinnitamiseks puudutage iimuvas hiipikaknas nuppu OK. Kiépsates ikoonil X, sulgete selle akna
ja valjute ilma salvestamata.
Graafilises kasutajalideses naidatakse uut ekraanikeelt.
Teid viiakse tagasi ekraanile Kuva.

3. 7. 3. Automaatne kuupaev/kellaaeg
Kui tsentrifuug on Uhendatud kohaliku vérguga (LAN) labi Etherneti-pordi, siis seadistage suvand Automaatne
kuupéev/kellaaeg, et slinkroonida selle kuupaeva-, kellagja- ja piirkonnateave aktiivse vérguga.

MARKUS! Seade Automaatne kuupéev/kellaaeg tiihistab ja keelab jargnevates jaotistes kasitletud kuupéeva,
kellaaja ning piirkonna eraldi seaded. Kui soovite seadistada kuupaeva, kellaaega ja/voi piirkonda késitsi, peate
selle satte lilitama asendisse Véljas.

Automaatse kuupdeva/kellaaja sisse- ja valjallilitamiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni o,

2. Puudutage seadete ekraanil nuppu Kuva (-
lImub ekraan Kuva.

3. Puudutage hipikmentid Automaatne kuupdev/kellaaeg ja valige Sees, et voimaldada automaatset
kuupdeva ja kellaaja stinkroonimist, voi Véljas selle keelamiseks (sellisel juhul peate kuupadeva, kellagja ja
piirkonna seadistama kasitsi).

Kui teete muudatusi, on nupp Salvesta ekraani allosas esile tostetud.

4. Kui olete Idpetanud, puudutage tsentrifuugi uue seadistuse salvestamiseks nuppu Salvesta.

5. Muudatuste kinnitamiseks puudutage iimuvas hiipikaknas nuppu OK. Kidpsates ikoonil X, sulgete selle akna
ja véljute ilma salvestamata.

Teid viiakse tagasi ekraanile Kuva.

Kui suvand Automaatne kuupéev/kellaaeg on aktiivne, siis on kuupéeva, kellaaja ja piirkonna nupud hallid.

3.7.4. Kuupaev

Ekraanil Kuva asuv nupp Kuupéev avab kuupéevaekraani. Kuupéevaekraanil saate madrata kuupdeva, mis
iimub avalehel véljale Info- ja terviseseisund.

Kuupdeva maéramiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni s,
2. Puudutage seadete ekraanil nuppu Kuva (-

3. Puudutage ekraanil Kuva nuppu Kuupéev.
llmub hammasrattaga kuupéevaekraan ja teil palutakse seadistada kuupéev.

4. Puudutage kuupéevaformaadi MM/DD/YYYY, DD/MM/YYYY voi YYYY/MM/DD (kk/pp/aaaa, pp/kk/aaaa
vOi aaaa/kk/pp) valimiseks ekraani vasakul kiljel asuvat raadionuppu.

3-41



Graafiline kasutajalides
Hammasrattaekraani segmendid sisaldavad erinevaid kuup&evavorminguid. Naiteks kui valite raadionuppu
DD/MM/YYYY (pp/kk/aaaa), saavutab rattavalija kuju 28 | Jul | 2018.
5. Puudutage Ules/alla nooli voi libistage sérme Ule ratta Ules voi alla, et maarata jooksev kuu, pdev ja aasta
koigil kolmel ratta valimissegmendil.
Kui olete teinud muudatusi, on ekraani allosas olev nupp Salvesta esile tostetud.

Kui olete kuupé&eva seadistamise 16petanud, puudutage nuppu Salvesta.

7. Muudatuste kinnitamiseks puudutage ilmuvas htipikaknas nuppu OK. Kiopsates ikoonil X, sulgete selle akna
ja valjute ilma salvestamata.

Teid viiakse tagasi ekraanile Kuva.

3.7.5. Kellaaeg

Ekraanil Kuva asuv nupp Kellaaeg avab kellaaja ekraani. Ekraanil Kellaaeg saate maérata kellaaja, mis iimub
avalehel valjale Info- ja terviseseisund.

Kuupdeva madramiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni .
2. Puudutage seadete ekraanil nuppu Kuva (-

3. Puudutage ekraanil Kuva nuppu Kellaaeg.
lImub hammasrattaga ekraan Kellaaeg, kus palutakse seadistada kellaaeg.

4. Soovi korral puudutage ekraani vasakul kiliel asuvat raadionuppu 24 hr kuva, et valida Kesk-Euroopa aja
(CET, 24-tunnine) vorming. (Vaikeajavorming on 12-tunnine ja sisaldab valikuid AM/PM.)

Hammasrattaekraani segmendid kajastavad Kesk-Euroopa aja (CET, 24-tunnine) ajavormingut.

5. Puudutage Ules/alla nooli vai libistage sdrme Ule hammasratta Ules vai alla, et maarata kellaaeg tundides ja
minutites.

Kui olete teinud muudatusi, on ekraani allosas olev nupp Salvesta esile tostetud.

Kui olete kellaaja seadistamise I6petanud, puudutage nuppu Salvesta.

Muudatuste kinnitamiseks puudutage iimuvas hipikaknas nuppu OK. Kidpsates ikoonil X, sulgete selle akna
ja véljute ilma salvestamata.

Teid viiakse tagasi ekraanile Kuva.

3.7.6. Piirkond

Kuvaekraanil asuv piirkonnanupp Piirkond avab piirkonnaekraani. Ekraanil Piirkond saate maarata oma labori
asukoha tagamaks, et tsentrifuugi paevaaja kuvadel jargitakse suveaega (DST) ja et kellaaeg muutuks DST
muutudes automaatselt.

See séastab teid kaks korda aastas muutmast aega suveajale ja tagasi ning hoiab sindmustelogi ja andmete
kaardistamise tapsena.

Piirkonna valimiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni o,
2. Puudutage seadete ekraanil nuppu Kuva (-

3. Puudutage ekraanil Kuva nuppu Piirkond.
lImub ekraan Piirkond, kus teil palutakse sisestada saidi asukoht ja tapsustada, kas DST on rakendatav.
4. Puudutage valja Linn/Riik ja sisestage laheduses asuva suurema linna kolm esimest tahte.

Susteem hakkab pérast kolme téhe sisestamist automaatselt otsima, pakkudes sobivate linnade ja riikide
loendit.

Kui sisestate voi valite linna ja riigi, mis ei kasuta DST-d, tlhistab stisteem automaatselt markeruudu Reguleeri
suveaega.

5. Kui soovite DST-d selgesonaliselt keelata, tihjendage markeruut Reguleeri suveaega. Vaikeseade on Sees.
Kui olete teinud muudatusi, on ekraani allosas olev nupp Salvesta esile tdstetud.
Kui olete kellaaja seadistamise I6petanud, puudutage nuppu Salvesta.

Muudatuste kinnitamiseks puudutage hipikaknas nuppu OK. Kidpsates ikoonil X, sulgete selle akna ja
valjute ilma salvestamata.

Teid viiakse tagasi ekraanile Kuva.
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3.7.7. Seadme nimi

Nupp Seadme nimi avab ekraani Seadme nimi, kus saate maarata tsentrifuugi nime, mis kuvatakse avalehe
Ulaosas alal Info- ja terviseseisund kellaaja/kuupadeva valjal.

Seadme nime muutmiseks toimige jargmiselt.

1.

Puudutage navigeerimisribal Seadeikooni .

2. Puudutage seadete ekraanil nuppu Kuva (-
3. Puudutage ekraanil Kuva nuppu Seadme nimi.
llImub ekraan Seadme nimi, kus palutakse sisestada tsentrifuugi nimi.
4. Kontrollige vélja Seadme nimi.
Kui seadmele ei ole varem nime maaratud, on véljale Seadme nimi kirjutatud ,Sisestamiseks puudutage”.
Kui seadmele on varem juba nimi méaaratud, on véljale Seadme nimi kirjutatud seadme nimi.
5. Puudutage vélja Seadme nimi klaviatuuri kuvamiseks.
Kui seadme nime pole varem madratud, iimub véljale Seadme nimi kursor ja teil palutakse alustada
kirjutamisega.
Kui seadmele on varem nimi maératud, valitakse see nimi Ulekirjutamiseks.
6. Sisestage soovitud seadme nimi.
7. Kui olete kirjutamise 16petanud, tehke Uhte jargmistest toimingutest.
a. Puudutage klaviatuuril nuppu Salvesta.
b. Klaviatuuri peitmiseks puudutage Ukskoik kus véljaspool klaviatuuri ja vélia Seadme nimi, seejarel
puudutage ekraani allosas nuppu Salvesta.
8. Muudatuste kinnitamiseks puudutage iimuvas hiipikaknas nuppu OK. Kiépsates ikoonil X, sulgete selle akna
ja valjute ilma salvestamata.
Teid viiakse tagasi ekraanile Kuva.
3.8. Logid

Navigeerimisribal oleva nupu Logid puudutamisel avaneb ekraan Logid, mis on néidatud allpool Joonis 3-66.
Logide pohiekraan on kdikide tsentrifuugiga logitud td6andmete sisestamispunkt.

Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12, 2015
Logs

Event Log >
Rotor Log >
Chart >

Joonis 3-66: Logide pohiekraan

Logide pdhiekraan sisaldab on kolme nuppu, mis avavad Uksikasjalikud logiekraanid, kus saate andmeid vaadata
ja eksportida.

Sdndmuste logi, mida on kirjeldatud jargmises jaotises.
Rootori logi, mida on kirjeldatud jaotises ,Rootorilogi” lehekdljel 3-46.
Diagramm, mida on kirjeldatud jaotises ,Diagramm” lehekUljel 3-47.
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3. 8. 1. Sindmuste logi

Logide pdhiekraanil oleva nupu Siindmuste logi puudutamisel avaneb ekraan Stindmuste logi, mis on toodud
allpool Joonis 3-67. Ekraanil SUndmuste logi on loetletud 100 viimast tsentrifuugiga logitud stindmust, sh
nende tavapéarane tddolek, samuti ebatavaparased tingimused, nagu alarmid. Uusimad stndmused ilmuvad
loendi Ulaosas, vanimad stindmused allosas. Kui tsentrifuugilogi jbuab 100 sindmuseni, asendavad uusimad
stindmused vanimaid stindmusi.

Stndmuste loendi korval olev hiipikmenUl véimaldab logi filtreerida, et naidata ainult valitud sindmuste liike.

Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12, 2015

Event Log

Date/Time Event View All WV
?413?11056AM ‘ Run Complete v
?41324]056AM ‘ High Temp Alarm v
?41324{]056AM ‘ Run Cancelled v
?413?11056AM ‘ Program Complete A\

© <

Export Log

Joonis 3-67: Ekraan Sundmuste logi

Selle laiendamiseks ja Uhe konkreetse sindmuse kohta lisateabe vaatamiseks voite puudutada suvalist rida.

Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12, 2015
Event Log

Date/Time Event View All WV

5/12/15

14:31:06AM Program Complete Pa
Spin Min 01

1:00:00 5000rpm Accel:2  Decel:2  30°C
F10-4X1000 LEX

5/12/15 .

11:34:06AM ‘ High Temp Alarm AV 4
5/12/15

11:34:06AM ‘ Run Cancelled v

© <

Export Log

Joonis 3-68: Ekraan Siindmuste logi koos laiendatud siindmusega

Veel saate eksportida slindmuste logi andmeid komaga eraldatud vaartuse vormingus (CSV) edasiseks téotlemiseks
arvutustabelites voi kaasaskantava dokumendi vormingus (PDF), et seda saaks kohe vaadata ja printida.

Sindmuste vaatamine

Stindmuste loendi navigeerimiseks ja Uksikasjalikuma teabe vaatamiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage navigeerimisribal Logiikooni E.
lImub logiekraan.

2. Puudutage nuppu Siindmused.
lImub ekraan Stindmuste logi.

3. Vajaduse korral puudutage ja lohistage kerimisriba sindmuste loendist paremale, et ndha ronkem stindmusi.

4. Puudutage iga stindmuste loendi kirje parempoolses otsas olevat rédpnoolt, et vaadata Uksiku stindmuse
Uksikasju.

5. Filtreerimisvalikute loendi laiendamiseks puudutage hipikmentud Vaata koiki.
6. Puudutage moénda markeruutu, et inaktiveerida kogu stindmuste klass.

MARKUS! Kéikide suvandite véljalllitamiseks tahistage méarkeruut Vaata koiki, seejarel aktiveerige (ks
vOi kaks voimalust, mida soovite sailitada.

3-44



Graafiline kasutajalides
MARKUS! Markeruut Vaata koiki inaktiveeritakse automaatselt, kui inaktiveerite méne muu suvandi. Kui
te ei ole oma valikuga rahul, voib osutuda kasulikuks puudutada valikut Vaata koiki ja alustada valimist.
Puudutage filtri hUpikmentUst véljaspool mis tahes kohta, et naasta ekraanile Sindmuste logi.
Ekraanil SUindmuste logi leiate stindmuste lUhendatud loendi ja hupikmentU pealkirjaga Filter SEES.
Filtri eemaldamiseks ja koigi sindmuste ndgemiseks puudutage filtri hlipikmend laiendamiseks valikut Filter
SEES ja aktiveerige uuesti suvand Vaata koiki.
MARKUS! Filtrit ei salvestata. Kui lahkute ekraanilt Stindmuste logi, leiate jargmisel naasmisel, et see
naitab taas koiki sindmuseid.
Puudutage nuppu Diagramm, et vaadata sindmusi diagrammina (vt ,Diagrammide vaatamine” lehekdljel
3-47).

Sindmuste logi eksportimine

Sundmuste logi eksportimiseks toimige jargmiselt:

1.

10.

11.

Puudutage navigeerimisribal Logiikooni E.
llmub logiekraan.

Puudutage nuppu Siindmused.

llmub ekraan Stndmuste logi.

Puudutage nuppu Ekspordi logi, et kéivitada sindmuste logi eksport.

lImub ekraan Stindmuste logi eksportimine, millel on loetletud stindmuste logi ekspordivoimalused.

Valige sindmuste logi arvutustabelis t66tlemiseks CSV voi dokumendi kohe vaatamiseks ja printimiseks
saamiseks PDF.

Puudutage rippmenitd Eksporditavad siindmused ja filtreerige siindmused, nagu on selgitatud eespool
peatikis ,Sindmuste vaatamine” lehekuljel 3-44.

Valige kuupaevavahemik, puudutades valikuid 1 pdev, 7 paeva, 60 pdeva v6i Kohandatud.

Nupu Kohandatud puudutamisel ilmub kaks kuupéeva sisestamise lisavdlja, mis voimaldavad valida
eksportimiseks kindel ajavahemik.

Puudutage Kalendriikooni, mis asub vélja Alates korval.

Kuvatakse vasakpoolsel kiljel ndidatud valimisratas Kohandatud kuupdevavahemik alates:.

Podrake valimisratast ja reguleerige kalender soovitud kuupaevani, naiteks April 15, 2015.

Valiku kinnitamiseks puudutage nuppu Sea alguskuupdaev.
Teid viiakse tagasi stindmuste logi eksportimise ekraanile.

Oma valiku kinnitamiseks puudutage nuppu Sea Ioppkuupéev.
Teid viiakse tagasi stindmuste logi eksportimise ekraanile.

Puudutage eksportimise alustamiseks stindmuste logi eksportimise ekraanil nuppu Ekspordi.

Eksport algab kohe, nagu néitab allpool kuvatud hipikaken Sindmuste logi eksportimine. See néitab
hoiatavat sénumit, et USB-draivi ei tohi eemaldada, ning rohelist ja halli edenemisriba, mis voimaldab teil
protsessi jalgida. Kui te ei ole tsentrifuugi USB-porti USB-draivi sisestanud, siis ilmub hipikaken Stindmuste
logi eksportimine, mis palub teil sisestada USB-draivi.

MARKUS! Saate katkestada kdimasoleva ekspordi igal ajal, puudutades hiipikaknas Sindmuste
logi eksportimine olevat nuppu Tlhista. Sellisel juhul eksport katkestatakse ja ilmub teade ,Eksport
katkestatud” Kinnitage teade ja korrake eksporti vajaduse korral alternatiivse sindmuste logi valikuga.

MARKUS! Ekspordi ajal veenduge, et te ei eemaldaks USB-pordist USB-draivi. Vastasel juhul eksport
katkestatakse ja ilmub teade , Eksportimise viga"

MARKUS! Eksportimise ajal véib USB-draivil kettaruum otsa saada. Sellisel juhul eksport katkestatakse
ja ilmub teade , Eksportimise viga" Vabastage USB-draivil kettaruumi ja korrake sindmuste logi eksporti.

Kui eksport on edukalt 16pule viidud, ilmub hipikaken Eksportimine I6petatud. Puudutage nuppu OK sénumi
kinnitamiseks ja USB-draivi eemaldamiseks.

NUUd leiate USB-draivilt Uhe voi mitu uut faili Gldise failinimega UnitName_EventLog_YYYY_MM_DD.csv
vOi UnitName_EventLog_YYYY_MM_DD.pdf.
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3. 8. 2. Rootorilogi

Puudutades logide pdhiekraanil nuppu Rootorilogi, avaneb ekraan Rootorilogi. Rootorilogi ekraanil jélgitakse,
mitu korda on rootori (vdi ambri) tUdp praeguses tsentrifuugis pdorelnud ja hoiatab, kui rootor jduab kasutusaja

[Bpuni.
Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12, 2015
Rotor Log

Rotor cycles are estimated. Actual cycles will vary according to usage, number of rotors and number of
centrifuges used. Standard warranty applies. Tap the “i” icon below for more information.

) TX3000 e
Total Spin Cycles: Remaining Cycles: Last Run:
50,000 150,000 May 1,2015

) TX5000 e
Total Spin Cycles: Remaining Cycles: Last Run:
20,000 180,000 May 14,2015

© <

Export Log

Iga kord, kui seadmesse paigaldatakse uus rootor, uuendatakse rootorilogi, et kajastada jargmist.

Joonis 3-69: Ekraan Rootorilogi

= Rootori nimi (kui seda pole veel loetletud)
Obtsuvate ambritega rootori puhul peab rootori nimi sisaldama ka kasutaja tuvastatavat ambritGdipi (vt
,Rootori ja ambrite tuvastamine” lehekuljel 2-8). Naiteks Gmmarguste @mbritega rootori TX-750 nimi
oleks TX-750 (Ummargune &mber - 75003608).

= Poorlemistsuklid kokku (kui tinti on rootorittitip praeguses tsentrifuugis pddrelnud).

= Allesjddnud tsuklid (mitu korda voib rootoritlilip praeguses tsentrifuugis veel pdorelda).
= Viimane kéitus (vimane kuup&ev, mil rootoritlilpi praeguses seadmes kasutati).

Rootori logist kustutamine

Rootorilogi ekraan voimaldab rootori logist kustutada — naiteks kui see on jdudnud oma kasutusea I6ppul.
Rootorititbi kustutamiseks logist toimige jargmiselt.

1. Puudutage rootorikirje paremal pool olevat Miinusikooni ©.
lImub hupikaken Rootori kustutamine, milles palutakse kustutamine kinnitada.

2. Kinnitamiseks puudutage nuppu Kustuta.

Rootori loenduri lahtestamine

Rootorilogi ekraan vdimaldab rootorittdbi tstkliloenduri nullida.
Rootorittitbi loenduri lahtestamiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage rootori tiiibi nime vasakul pool olevat Léhtestamisikooni ©.
lImub hipikaken Loenduri Iahtestamine, milles palutakse kustutamine kinnitada.

2. Kinnitamiseks puudutage nuppu Lahtesta.

Rootorilogi eksportimine
Rootorilogi eksportimiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage navigeerimisribal Logiikooni E.
lImub peamine logiekraan, vt Joonis 3-66.
2. Puudutage nuppu Rootorilogi.
lImub ekraan Rootorilogi.
3. Puudutage nuppu Ekspordi rootorilogi, et kaivitada rootorilogi eksport.

Eksport algab kohe, nagu néitab allpool kuvatud hipikaken Rootorilogi eksportimine. See néitab hoiatavat
sonumit, et USB-draivi ei tohi eemaldada, ning rohelist ja halli edenemisriba, mis véimaldab teil protsessi
jalgida. Kui te ei ole tsentrifuugi USB-porti USB-draivi sisestanud, siis ilmub hUpikaken Rootorilogi
eksportimine, mis palub teil USB-draivi sisestada. Vajaduse korral sisestage USB-draiv tsentrifuugi USB-porti.
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MARKUS! Saate katkestada kaimasoleva ekspordi igal ajal, puudutades hiipikaknas Rootorilogi
eksportimine olevat nuppu Tlhista. Sellisel juhul eksport katkestatakse ja ilmub teade ,Eksport
katkestatud” Kinnitage teade ja vajaduse korral korrake eksporti.

MARKUS! Ekspordi ajal veenduge, et te ei eemaldaks USB-pordist USB-draivi. Vastasel juhul eksport
katkestatakse ja ilmub teade , Eksportimise viga” Sisestage USB-draiv uuesti ja korrake eksporti.

MARKUS! Eksportimise ajal v6ib USB-draivil kettaruum otsa saada. Sellisel juhul eksport katkestatakse
ja ilmub teade ,Eksportimise viga” Vabastage USB-draivil kettaruumi ja korrake eksporti.

Kui eksport on edukalt 16pule viidud, ilmub hipikaken Eksportimine I6petatud. Puudutage nuppu OK sénumi
kinnitamiseks ja USB-draivi eemaldamiseks.

NUUd leiate USB-draivilt uue faili Uldise failinimega UnitName_Rotor LogData_YYYY_MM_DD.csv.

3. 8. 3. Diagramm

Logide pohiekraanil oleva nupu Diagramm puudutamisel avaneb ekraan Diagramm. Ekraanil Diagramm on
toodud tsentrifuugi viimased 100 kaitust. Uusimad kéitused ilmuvad loendi Ulaosas, vanimad allosas. Kui
tsentrifuug jouab 100 kaivituseni, asendavad uusimad kaitused vanimaid.

Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12,2015
Chart

N\
D Select All
Date/Time Run/Program Name Status
D 5/12/15,11:10:06AM Run 5/12/15 - 01 Completed >
D 5/12/15,10:34:06AM  Program 01 Canceled >
D 5/12/15,10:00:06AM Program 02 Alarm >

v
Export Chart Data ©)

Diagrammiekraan voéimaldab teha kahte toimingut:

Joonis 3-70: Diagrammiekraan

= valitud kaitusdiagrammi kuvamiseks puudutage diagrammiloendis Ukskdik millist rida;
= andmete eksportimiseks valige kdik voi Uksikud kéitused.

Diagrammide vaatamine

Uksiku kaituse Uksikasjalikuma diagrammi vaatamiseks toimige jargmiselt.

1. Puudutage navigeerimisribal Logiikooni E.
lImub logiekraan.

2. Puudutage nuppu Diagramm.
lImub diagrammiekraan.

3. Vajaduse korral puudutage ja lohistage kerimisriba diagrammide loendist paremale, et ndha rohkem
diagramme.

4. Puudutage Diagrammi kirjet, mida soovite vaadata.

lImub tapsem diagrammiekraan. Vasak telg naitab kiiruse andmeid, parem telg naitab temperatuuri andmeid
(ainult kiimutusega mudelid; ventilatsiooniga mudelite korral néidatakse ainult kiirust).
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Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12, 2015
Chart

5/12/15,11:10:06AM | Run 01, Completed

15000rpm ‘ 70.0°C
12000fpm = = = = e = e s e G S S S S S E S S S S S S S SRS S S S ESE SRS SESEEESEEEEEEEE ‘ 60.0°C
10000rpm ‘ 50.0°C
8000rpm 40.0°C

4000rpm

2000rpm

6000rpm } 30.0°C
|
|

Orpm

5min 10min 15min 20min 25min 30min
W Setpoint Setpoint Il
Actual Actual |

Export Chart Data @

Joonis 3-71: Uksikasjalikum diagrammiekraan

Diagrammil likumiseks kasutage sérmezeste:

»  suurendamiseks ja vahendamiseks ligutage sormi kokku voi lahku;

»  ajas tagasi voi praegusesse aega likumiseks lohistage vasakule voi paremale;
»  teatud ajaperioodini likumiseks puudutage ja lohistage.

Diagrammi andmete eksportimine

Diagrammi andmete eksportimiseks toimige jargmiselt.

1.

Puudutage navigeerimisribal Logiikooni E.
lImub logiekraan.

Puudutage nuppu Diagramm.
lImub diagrammiekraan.

Vajaduse korral puudutage ja lohistage soovitud diagrammi leidmiseks kerimisriba diagrammide loendist
paremale.

Valige iiksikud kaitused, aktiveerides markeruudud nende kirjete korval, mida soovite eksportida, voi
puudutage ekraani Ulaosas marketuutu Vali koik, et valida kdik saadavalolevad kaitused.

Puudutage nuppu Ekspordi diagrammi andmed, et alustada valitud diagrammide ekspordiga.

Eksport algab kohe, nagu néitab allpool kuvatud hipikaken Diagrammi andmete eksport. See néitab
hoiatavat sénumit, et USB-draivi ei tohi eemaldada, ning rohelist ja halli edenemisriba, mis vdimaldab teil
protsessi jalgida. Kui te ei ole tsentrifuugi USB-porti USB-draivi sisestanud, siis ilmub hipikaken Diagrammi
andmete eksport, mis palub teil sisestada USB-draivi. Vajaduse korral sisestage USB-draiv tsentrifuugi USB-
porti.

MARKUS! Saate katkestada kdimasoleva ekspordi igal ajal, puudutades hiipikaknas Diagrammi andmete
eksport olevat nuppu Tihista. Sellisel juhul eksport katkestatakse ja ilmub teade ,Eksport katkestatud”
Kinnitage teade ja korrake eksporti vajaduse korral alternatiivse diagrammi valikuga.

MARKUS! Ekspordi ajal veenduge, et te ei eemaldaks USB-pordist USB-draivi. Vastasel juhul eksport
katkestatakse ja ilmub teade , Eksportimise viga”

MARKUS! Eksportimise ajal voib USB-draivil kettaruum otsa saada. Sellisel juhul eksport katkestatakse
ja ilmub teade ,Eksportimise viga" Vabastage USB-draivil kettaruumi ja korrake eksporti uue
diagrammivalikuga.

Kui eksport on edukalt 16pule viidud, ilmub htpikaken Eksportimine I6petatud. Puudutage nuppu OK sénumi
kinnitamiseks ja USB-draivi eemaldamiseks.

Nuud leiate USB-draivilt uue faili tldise failinimega UnitName_ChartData_YYYY_MM_DD.csv.
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Failid ja info

Puudutades navigeerimisribal nuppu Failid ja info, viiakse teid ekraanile Failid ja info. Ekraanil Failid ja info saate
vaadata tsentrifuugi tehnilist teavet, naiteks seerianumbrit ja installeeritud puUsivara versiooni, ning lahtestada
tsentrifuugi selle tehaseseadetele.

Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12, 2015
Files and Info

Serial Number 123TSX990960
H.M.l. 01.123.456

Main Controller 7000 0612 V01

Parameter 5010 4371 V01

Factory Reset >

Joonis 3-72: Ekraan Failid ja info

Tsentrifuugi l8htestamiseks tehase seadistustele toimige jargmiselt.

1.

Varundage koik andmed tsentrifuugist, mida soovite séilitada, naiteks kasutajaprogrammid (vt ,,Programmide
jagamine tsentrifuugide vahel” lehekuljel 3-25) ja logid (vt ,Logid” lehekdiljel 3-43).

Puudutage navigeerimisribal Failide ja info ikooni &

lImub ekraan Failid ja info.

Puudutage nuppu Taasta tehaseseaded.

IImub ekraan Tehaseseadete taastamine, mis hoiatab seadete kaotamisohu eest.

Kui olete taiesti kindel, et soovite tsentrifuugi l8htestada tehaseseadetele, puudutage lahtestamisprotsessi
kaivitamiseks nuppu Alusta.

lImub hipikaken Tehaseseadete taastamine. Edenemisriba véimaldab protsessi jalgida.

Kui tehaseseadete taastamise protsess on I6ppenud, iimub hipikaken Tehaseseadetele lahtestamine on
|6petatud.

3. 8. 4. Teenindus

Nupp Hooldus on mdeldud hooldustehnikutele ja vajab spetsiaalset pdasukoodi. Selle valikuid ei ole siinses
juhendis selgitatud.
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4. LCD-juhtpaneel

Peatlkk sisaldab juhendis kirjeldatud LCD-ekraaniga tsentrifuugide Uksikasju. Toodud pildid on vaid néited ja teie
kogemus voib ndidatust erineda — naiteks ei ole ventilatsiooniga seadme LCD-ekraanil temperatuuri sisestamise
nuppu ega temperatuuri naitu.

MARKUS! Selles peatiikis on toodud ainult kiilmutusega mudelite néited.

4.1. Ulevaade

LCD-kuvar koosneb Uherealisest LCD-ekraanist (vedelkristallekraan), millel on membraaniga kaitstud nupud
kaskude valimiseks voi parameetrite vaartuste suurendamiseks ja vahendamiseks. Joonis 4-1 esitab edaspidi
kirjeldatud LCD-ekraanipiirkondade ja nuppude paigutuse.

)

Program 1 Program 2

Program 3 Program 4 e i Temperature Acceleration | Deceleration

Program 5 Program 6 * e o s ol s -4

PreTemp.

Ei. [\ [F]] o} Kirjeldus
@ Programmid Programmide salvestamiseks ja laadimiseks kasutage programminuppe.
@) Kiirus Siin kuvatakse kiiruse (p/min — inglise k rpm) voi RCF-vaartus (x g). Vaartust

saab muuta, kasutades nuppe pPLuss ja Minus. Noole nuppude abil saate
likuda suvandite p/min ja x g vahel.

® Aeg Siin néidatakse kaitusaega. Vaartust saab muuta, kasutades nuppe + ja -.

@ Temperatuur Siin nadidatakse temperatuuri. Vaartust saab muuta, kasutades nuppe +
ja =. Tsentrifuugimiskambrit ja tlhja rootorit saab enne tsentrifuugimist
eeltempereerida nupu Eeltempereerimine abil.

A MARKUS! See funktsioon on saadaval ainult kiilmutusega tsentrifuugide

korral.

® Kiirendus / Aeglustus | Siin ndidatakse kiirendus- ja aeglustusprofile. Seadistatud profile saab
muuta, kasutades nuppe + ja -.

® Amber Kasutage nuppu Amber, et kdik saadaval olevad ambriligid oleksid
jarjestikku.

@ Impulss Vajutage nuppu Impulss tsentrifuugimise kohe kaitamiseks, et kiirendada

maksimaalsele lubatud Kkiirusele (sOltub kasutatavast rootorist). Nupu
vabastamine kéivitab peatamisprotsessi maaratud kiirendus- ja pidurduskovera
jargi.

Ava Vajutage nuppu Ava, et aktiveerida automaatne ukseavamine (véimalik ainult
siis, kui seade on sisse lUlitatud ja rootor taielikult seiskunud).

® Start (Kaivita) Vajutage nuppu Start, et kéivitada tsentrifuugimine voi aktsepteerida
praegune seadistus.

Stopp Tsentrifuugimise kasitsi peatamiseks vajutage nuppu Stopp.

Joonis 4-1: LCD-juhtpaneeli funktsioonid
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4. 2. Peamiste tsentrifuugimisparameetrite seadistamine

Selles osas selgitatakse, kuidas tsentrifuugi seadistada kiiruse/RCF-vaartuste, kiirendus- ja aeglustusprofiilide,
temperatuuri- (ainult kilmutusega mudelid) ja muude td6parameetrite abil.

4. 2. 1. Kiiruse/RCF-vaartuse seadistamine

Tsentrifuug véimaldab teil méarata kiiruse p/min voi RCF-vaartusena (vt allpool ,RCF-vaartuse selgitus”). Saate
madrata kiiruse kas kadimasoleva tsentrifuugimisega (k&ivitatud tsentrifuug) voi jargmise tsentrifuugimisega
(seisatud tsentrifuug).

Kiiruse voi RCF-vaartuse seadistamiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage xg ja p/min LED-mérgutulede all olevaid Noole nuppe (Joonis 4-2, vasakul) , et valida RCF (xg —
tahistab raskusjou kordajaid) ja kiiruse (p/min (inglise k rpm) — tahistab pdorete arvu minutis) vahel.

Suttib LED-méargutuli xg voi rpm, et ndidata valitud reziimi, ja LCD-ekraanil olev vaartus IUlitub naidule RCF
voi rpm. Naide (Joonis 4-2) naitab néitu rom (alumine) ja samavaarset naitu RCF (Ulemine).

Joonis 4-2: Naitude RCF ja rpm (p/min) vahel valimine ja tsentrifuugi kiiruse seadistamine

2. Vajutage soovitud vaartuse maaramiseks nuppu + voi — LCD-ekraanil véalja Kiirus all.

MARKUS! Kui valite d48rmiselt madala RCF-vaartuse, korrigeeritakse see automaatselt, kui saadud kiirus
on vaiksem kui 300 p/min. 300 p/min on madalaim valitav kiirus.

3. Kui kuvatakse soovitud vaartus, vabastage nupp + voi —.

Sellega valitakse kiiruse seadistus tulevaste tsentrifuugimiste jaoks (kuni jargmise korrani, mil otsustate
seadistust muuta).
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4. 2. 2. Kaitusaja seadistamine

Tsentrifuug voéimaldab teil eelmaérata aja, mille méddudes tsentrifuugimine automaatselt peatub.
Kéitusaja maaramiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage nuppu + voi = LCD-ekraanil vélja Kellaaeg all soovitud tsentrifuugimise kestuse madramiseks.

Vdljal Kellaaeg kuvatav vaartus (vt Joonis 4-3 allpool) muutub vastavalt.

F— 1|
T
Time l

—+|F

Joonis 4-3: Tsentrifuugimisaja seadistamine

2. Kui kuvatakse soovitud kaitus tundides ja minutites, vabastage nupp.

Sellega valitakse kaitusaja seadistus tulevaste tsentrifuugimiste jaoks (kuni jargmise korrani, mil otsustate
seadistust muuta).

4. 2. 3. Kiirendus- ja aeglustusprofiilide seadistamine

Tsentrifuug pakub 9 kiirenduskéverat (1 kuni 9). Kiirenduskover tostab tsentrifuugimiskiirust jark-jargult
parast tsentrifuugimisprotsessi algust. Kiirendusprofiil tostab tsentrifuugimise Kiirust jark-jargult parast
tsentrifuugimisprotsessialgust. Aeglustusprofilvahendab tsentrifuugimisekiirustjark-jargult tsentrifuugimisprotsessi
|6pus.

MARKUS! Pirast tsentrifuugi sisselilitamist kuvatakse viimane valitud profiil.

MARKUS! Viltige voimalike kiirusevahemike lahedust loodusliku resonantsiga. Resonantskiirusel tédtamise
korral voib esineda vibratsioon ja negatiivne moju eraldamise kvaliteedile.

Kiirendusprofiilid

Kiirenduskdvera valimiseks toimige jargmiselt.
1. Olemasolevate kiirendusprofiilide valimiseks vajutage nuppu + voi = LCD-ekraanil vélja Kiirendus all.

Kéver nr 1 annab kdige aeglasema ja kdver nr 9 kdige kiirema kiirenduse.

Joonis 4-4: Kiirendusprofiili seadistamine

2. Vabastage nupp + vdi =, kui aknas kuvatakse soovitud kiirendusprofiili number.

Sellega valitakse kiirendusprofiil tulevaste tsentrifuugimiste jaoks (kuni jargmise korrani, mil otsustate
seadistust muuta).
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Aeglustusprofiil

Tsentrifuug pakub 10 aeglustus- voi pidurduskéverat (O kuni 9). Aeglustuskurv vahendab tsentrifuugimise kiirust
jark-jargult tsentrifuugimisprotsessi I6pus.

MARKUS Pirast tsentrifuugi sisselilitamist kuvatakse viimane valitud profiil.
Pidurduskovera valimiseks toimige jargmiselt.

1. Olemasolevate aeglustusprofillide valimiseks vajutage nuppu + vdi = LCD-ekraanil valja Aeglustus all.

Kéver nr O keelab aktiivse aeglustuse taielikult. Kbver nr 1 annab kdige aeglasema aktiivse ja kdver nr 9 kdige
kiirema aktiivse aeglustuse.

N—
5

Deceleration

-+

Joonis 4-5: Aeglustusprofiili seadistamine

2. Vabastage nupp + vOi =, kui aknas kuvatakse soovitud aeglustusprofiili number.

Sellega valitakse aeglustusprofiil tulevaste tsentrifuugimiste jaoks (kuni jargmise korrani, mil otsustate
seadistust muuta).

4. 2. 4. Tsentrifuugimiskambri eeltempereerimine

Kulmutusega tsentrifuugid voimaldavad tsentrifuugimiskambri ja tihja rootori eeltempereerimist, st eelsoojendamist
VoI eeljahutamist, enne tsentrifuugimisprotsessi algust. Vajaduse korral eeltempereerige oma proovid sobivate
seadmete abil. Tsentrifuug ei ole ette nahtud proovide eeltempereerimiseks.

MARKUS! See funktsioon pole saadaval ventilatsiooniga mudelite korral.
Tsentrifuugi eeltempereerimise temperatuuri maaramiseks toimige jargmiselt.

1. Sisestage rootor kdigi paigaldatud ambritega.

2. Vajutage nuppu Eeltempereerimine, et vdimaldada eeltempereerimise reguleerimist.

Temperature

#® -+

PreTemp

Joonis 4-6: Eeljahutuse voi eelsoojenduse temperatuuri seadistamine (vasakul)

3. Vajutage nuppu + voi = ja hoidke seda all, kuni kuvatakse soovitud temperatuur.
4. Vabastage nupp + vdi =, kui soovitud temperatuur imub nupu Eeltempereerimine kohal.

Tsentrifuug alustab rootorikambri kuumutamist voi jahutamist temperatuuri seadevaartuseni. Praeguse
rootorikambri temperatuur, mis on néidatud valitud eeltemperatuuri vaartusest paremal, hakkab muutuma
soovitud vaartuse suunas.

5. Oodake, kuni proovikambri temperatuurinaidik on sama, mis eelseadistatud temperatuurinaidikul.
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4. 2. 5. Temperatuuri seadistamine

KUlmutusega tsentrifuug véimaldab varem valida rootorikambri temperatuuri vahemikus —10 °C kuni +40 °C.

A ETTEVAATUST! Ohu héérdumise tottu voib rootori temperatuur tsentrifuugimise ajal oluliselt tousta.

Naidatud ja maaratud temperatuur voib proovi temperatuurist erineda. Proovi temperatuur voib Uletada

soovitud kasutusotstarbe kriitilise temperatuuri.

MARKUS! See funktsioon pole saadaval ventilatsiooniga mudelite korral.

Tsentrifuugimise temperatuuri eelvalimiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage nuppu + voi =, mis asub LCD-ekraani vélja Temperatuur all (Joonis 4-7, paremal, naidates 18
kraadi Celsiuse jargi), et reguleerida soovitud rootorikambri temperatuuri.

Temperature

#F -+

PreTemp

Joonis 4-7: Tsentrifuugimise temperatuuri mdaramine (paremal)

2. Vabastage nupp + vdi -, kui nupu kohal ilmub soovitud temperatuur.

Sellega valitakse temperatuur tulevaste tsentrifuugimiste jaoks (kuni jargmise korrani, mil otsustate seadistust
muuta).

4.2.6. Valige ambri tadp

Ambrite valimine on v&imalik ainult 86tsuvate rootorite puhul. Ambrikood vastab &mbri tootenumbri neljale
viimasele numbrile.

Rootorisse paigaldatud ambrittdbi valimiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage nuppu + v&i -, mis asub LCD-ekraani valia Amber all (vt Joonis 4-8), et valida rootorisse paigaldatud
ambrite dige dmbrikood.

Eherma

CienTIFIC

75003608
—

Joonis 4-8: Rootori jaoks 6ige d&mbrikoodi seadistamine
Vajutage korduvalt nuppu Amber, kuni néidatakse kasutatava ambri iget &mbrikoodi.
Vabastage nupp + voi =, kui nupu kohale ilmub soovitud ambrikood.

Sellega valitakse ambrikood tulevaste tsentrifuugimiste jaoks (kuni jargmise korrani, mil otsustate seadistust
muuta).
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4. 3. Programmid

Seadistamisprotsessi lihtsustamiseks enne tsentrifuugimist véimaldab tsentrifuug teil sisestada soovitud
programmiparameetrid ja salvestada need koos programmina, mida saab hiliem kasutada. Saate lisada koik voi
modned kaesoleva jaotise eelmistes punktides kirjeldatud td6parameetritest, sealhulgas jargmised:

= Kiirendus- ja Aeglustusprofiil
= Kiirus voi RCF-vaartus

= Kkaivitusaeg

= temperatuur

= ambri tUlp koodi jargi

Programmi seadistamine ja salvestamine

Koik selles jaotises kirjeldatud tsentrifuugimudelid véimaldavad salvestada kuni kuus programmi, kasutades
selleks spetsiaalseid esipaneeli nuppe. Programme saab hiliem alla laadida ja kéaivitada, vajutades salvestamise
ajal maaratud programminuppu.

Programmi salvestamiseks toimige jargmiselt.

1. Seadistage Uhe kéituse parameetrite valik, nagu on selgitatud teie tsentrifuugimudeli puhul selle peatuki
eelmistes jaotistes.

2. Programmi valimiseks vajutage Uikskaik millist programmi valimisnuppu 4 sekundit.

Programm on nud salvestatud.

Varem salvestatud programmi k&ivitamise juhised leiate jaotisest , 06 programmireziimis” lehekUljel 4-7.

4.4. Tsentrifuugimine

Arvestage tsentrifuugi Umber vahemalt 30 cm laiuse ohutustsooniga. Vt ,Ohutsoon” lehekdljel 1-2.
Tsentrifuugimise ajal peavad nii isikud kui ka ohtlikud ained jadma sellest turvatsoonist vélja.

Kui rootor on korralikult paigaldatud, peamine toitelUliti sisse lUlitatud ja tsentrifuugi kaas suletud, olete valmis

tsentrifuugimiseks.

Tsentrifuugimise kaitamiseks on mitmeid viise.

=  Pidevreziim: see on taielikult kasireziim. Tsentrifuugimise kasitsi kdivitamiseks ja peatamiseks kasutage
pideva reziimi puhul nuppe Start B ja Stopp i nagu on selgitatud allpool jaotises ,Pidev tddtamine”.

= Ajastatud reziim: see on poolautomaatne reziim, mis tugineb taimerile. Kui olete eelseadistanud kaitusaja

(vt 4. 2. 2. Kéitusaja seadistamine” lehekdljel 4-3), peate vajutama nuppu Start B ja seejarel ootama,
kuni taimer 16peb ja tsentrifuug peatub automaatselt.

= ProgrammireZiim: see on taisautomaatne reZiim. Valmistage ette ja salvestage automatiseeritud programm,
nagu on kirjeldatud jaotises ,Programmi seadistamine ja salvestamine” lehekUljel 4-6, seejarel kaivitage

see, vajutades sobivat programmi valikunuppu EZEEEB .

Plahvatusohtlike voi slttivate materjalide ja ainete tsentrifuugimine
pohjustab tervisekahjustusi. Arge tsentrifuugige plahvatusohtlikke ja
kergestisUttivaid materjale ega aineid.

T66 pidevreziimis
Tsentrifuugi k&itamiseks kéasitsi peatamisega pidevreziimis toimige jargmiselt.
1. Maérake soovitud parameetrid, nagu on kirjeldatud jaotises ,4. 2. Peamiste tsentrifuugimisparameetrite

seadistamine” lehekuljel 4-2.

MARKUS! Kiirus (vt ,4. 2. 1. Kiiruse/RCF-vaartuse seadistamine” lehekiljel 4-2) tuleb méaarata
miinimumnoudeks.

2. Vajutage juhtpaneelil nuppu Start E

Tsentrifuug alustab etteantud kiiruse saavutamist. LCD-ekraan muutub kiirenduse jargi, kuni tsentrifuug jouab
etteantud kiirusele.

Kui tsentrifuug on kiirenenud etteantud kiirusele, hakkab taimer méddunud aega arvestama.
3. Kui olete tsentrifuugimise I6petanud, vajutage nuppu Stopp .

MARKUS! Kaant ei saa avada seni, kuni tsentrifuug tootab.
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T66 ajastatud reziimis
Tsentrifuugi k&itamiseks ajastatud reziimis toimige jargmiselt.

1. Maérake soovitud parameetrid, nagu on kirjeldatud jaotises ,4. 2. Peamiste tsentrifuugimisparameetrite
seadistamine” lehekdljel 4-2.

MARKUS! Kiirus (vt ,4. 2. 1. Kiiruse/RCF-vaartuse seadistamine” lehekiiliel 4-2) ja kaitusaeg (vt ,4. 2.
2. Kaitusaja seadistamine” lehekuljel 4-3) tuleb maarata miinimumndudeks.

2. Vajutage juhtpaneelil nuppu Start E

Tsentrifuug kaivitub ja LCD-ekraan naitab Giget kiirust.

Kui tsentrifuug on kiirenenud etteantud kiirusele, hakkab taimer jéarelejaddnud aega arvestama.
3.  Kuijarelejagdnud aeg on mododdunud, peatub tsentrifuug automaatselt.

MARKUS! Kaant ei saa avada seni, kuni tsentrifuug tédtab.

T66 programmireziimis
Toimige varem salvestatud programmi k&itamiseks jargmiselt.
1. Programmi valimiseks vajutage Ukskaik millist programmi valimisnuppu IS
MARKUS! Parameetrid ei vaja seadistamist. Kéik seaded sisalduvad programmis.
2. Vajutage nuppu Start E et kdivitada tsentrifuugimine valitud programmi seadistustega.
Tsentrifuug alustab etteantud kiiruse saavutamist.
LCD-ekraan muutub kiirenduse jargi, kuni tsentrifuug jduab etteantud kiirusele.
Kui tsentrifuug on kiirenenud etteantud kiirusele, hakkab taimer jarelejadnud aega arvestama.
3. Kuijarelejagdnud aeg on mododdunud, peatub tsentrifuug automaatselt.

MARKUS! Kaant ei saa avada seni, kuni tsentrifuug tédtab.

Veateadete lahendamine

Tsentrifuugi kaivitamisel voidakse ndidata veateateid. Sagedased algpdhjused on jargmised:

= seadistatud kiirus Uletab rootori lubatud kiirust;

= tasakaalustamata koormus;

= rootori tuvastamise kéigus leitud heaks kiitmata rootor;

Veateadete ja tdrkeotsingu juhiste Uksikasjalik loend on toodud jactises ,Rikkeotsing juhendi abil” lehekuljel 6-2.

4. 5. Kaimasoleva tsentrifuugimise peatamine
Tsentrifuugi saab igal ajal peatada, vajutades juhtpaneelil nuppu Stopp .
Kéimasoleva tsentrifuugimise peatamiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage juhtpaneelil nuppu Stopp .

2. Oodake, kuni kiirus langeb nullini.
LCD-ekraanile iimub teade LOPP.

NUUd saate kaane avada ja tsentrifuugitud materjali eemaldada, nagu on selgitatud jaotises ,Kuidas rootorit
paigaldada ja eemaldada” lehekuljel 2-3.
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4. 6. Susteemi meniu
Susteemi menitsse sisenemiseks hoidke tsentrifuugi sisselllitamisel all suvalist nuppu.

Susteemi mendus likumiseks kasutage kiirusenaidiku all asuvaid nuppe + ja -.

Sisteemi menUlpunktides likumiseks kasutage ambrindidiku all asuvaid nuppe + ja -.

Susteemi menlls saate muuta tsentrifuugi seadistusi. Saadaval on jargmised seaded.

1.
2.

Keel — toetatakse jargmisi keeli: inglise, saksa, prantsuse, hispaania, itaalia, hollandi ja vene.

Kéituse 16pu helisignaal — valige JAH, kui tsentrifuugist peaks pérast tsentrifuugimise 16ppu kostuma
helisignaal. Vastasel juhul valige El.

Klaviatuuri helisignaal — valige JAH, kui tsentrifuugist peaks mistahes nupu vajutamisel kostuma helisignaal.
Vastasel juhul valige EL.

LCD energiasaéast - valige JAH, kui tsentrifuug peaks sisenema pérast tsentrifuugimist energiasadstureziimi.
Vastasel juhul valige El.

Automaatne kaane avamine — valige JAH, kui tsentrifuug peaks pérast tsentrifuugimist avanema. Vastasel
juhul valige ELl.

Tarkvara ID — siin kuvatakse praegune tarkvaraversioon.

TsUKlite arv — siin kuvatakse praegune tsuklite arv.
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5. Hooldus ja korrashoid

5. 1. Puhastussagedus

Seoses isikliku, keskkonna- ja materjali kaitsega on teie kohustus puhastada ning vajadusel desinfitseerida
tsentrifuugi ja selle lisaseadmeid regulaarselt.

5. 2. Pohitoed

= Kasutage sooja vett koos neutraalse pesuvahendiga, mis on moéeldud kasutamiseks koos
materjalidega. Kahtluste korral poérduge puhastusvahendi tootja poole.

= Puhastamiseks kasutage pehmet lappi.

»  Arge kasutage sodvitavaid puhastusvahendeid, nagu seebiveelahust, fosforhapet, pleegitamise
lahuseid ega pesupulbrit.

= Eemaldage rootor ja puhastage tsentrifuugimise kamber véikese koguse puhastusvahendiga, mis on
kantud puhtale lapile.

= Raskelt eemaldatavate jaakide korral kasutage pehmet, iima metallist harjasteta harja.

= Seejarel loputage vaikese koguse destilleeritud veega ja eemaldage liigne vedelik imava ratikuga.

= Kasutage ainult puhastus- ja desinfitseerimisvahendeid, mille pH on 6-8.

A ETTEVAATUST Hinnanguta protseduurid ja ained voivad tsentrifuugi materjale halveneda ja
pohjustada rikkeid. Kui teil on tekkinud kahtlusi seoses sellega, kas muud
puhastamise vOi saaste eemaldamise protseduurid on seadmele ohutud,
siis hoiduge protseduuridest, mida siin ei ole soovitatud. Kasutage ainult
puhastusvahendeid, mis seadmeid ei kahjusta. Kahtluste korral p6érduge
puhastusvahendi tootja poole. Kahtluse korral votke Uhendust Thermo
Fisher Scientificu klienditoega.

5. 2. 1. Rootori ja tarvikute Glevaatus

Parast pohjalikku puhastamist, tuleks rootoreid kontrollida ja vaadata ega neile pole tekkinud kahjustusi ega
korrosiooni ning et need poleks liialt kulunud.

Rootorite ja @mbrite tsukli piirvaartused on esitatud teatud rootoritel ja &mbritel ning iga rootori tehniliste andmete
osas (,Rootori spetsifikatsioonid” lehekdljel B-1).

MARKUS: Seadme kasutusea piiridest kauem kasutamine, voib péhjustada ka rootori riket, proovi hdvinemist
ja tsentrifuugi kahjustumist.

A ETTEVAATUST Kui markate, et rootoril voi tarvikutel on kahjustusi, siis ei tohi neid
kasutada. Veenduge, et rootor, ambrid ja tarvikud oleksid oma
kasutustsUklite eeldatava maksimaalse arvu piires. On soovitav, et teie
rootoreid ja tarvikuid kontrollitaks ohutuse tagamiseks tavahoolduse osana
igal aastal.

Metallosad

Veenduge, et kaitsekiht oleks téielik. See vdib seoses kasutamise ja kemikaalidega maha kuluda ning tekitada
markamatut sodvitust. Kui markate vaiksematki korrosiooni, nagu rooste voi valged / metallist stivendid, siis tuleb
rootor voi tarvikud koheselt kasutamisest korvaldada. Erilist tdhelepanu tuleb pddrata vélja kiikkuvate rootorite
ambrite pohjadele ja fikseeritud nurga-rootorite tuubiéénsustele.

Kaitsekihiga rootorid

Rootoriristid on varustatud héordumisvastase ja korrosioonikindla viimistlusega.
Jargnev protseduur on mdeldud rootoriristi ja rootori tdukurpoltide jaoks.

= Rootori ja ambrite vahelist kontaktpinda (rootoriristi pddrdtapid ja ambri 6narused) on soovitatav kerge
pesemisvahendiga (iga 300-500 tsUkli jarel) korrapéraselt puhastada.

= Rootoririst on kaetud spetsiaalse tdpsema maarde- ja kaitsekihiga, mistottu ei vaja see maarimist.

= Saastavad osakesed (mustus, tolm ja praht) rootoriristi ja @&mbri dnarustes voivad pdhjustada
tasakaalustamatust ning seetdttu on puhastamine vajalik.

=  Maé&rdeaine voib pikema aja jooksul voi raskete koormuste korral kuluda. Kui see juhtub, siis tuleb
rootoriristi pddrdtappe maarida vaikese koguse maardega (75003786).

5-1



Hooldus ja korrashoid
Plastosad

Kontrollige ega plastik ole muutunud imelikuks, luitunud, saanud muljuda voi pragunenud. Kui eseme
kontrollimisel on tuvastatud kahjustusi, siis tuleb ese koheselt kasutamisest korvaldada.

O-réngad
Veenduge, et O-rongad oleksid endiselt siledad, mitte rabedad ega kahjustunud. Méned O-réngad ei ole
autoklaavitavad.

Vahetage rabedad voi kahjustunud O-rdngad kohe vélja. Lisateavet O-rongaste kohta varuosana leiate jaotisest
~Rootori spetsifikatsioonid” lehekuljel B-1.

5. 2. 2. Rootorite ja &mbrite tsiklite arv

Rootorite ja &mbrite tsikleid peate loendama ise, kasutades enda meetodit. Tsentrifuug ei suuda tuvastada sama
tUUpi rootorite voi @mbrite muutmist voi asendamist.

Rootori ja ambrite kasutusiga séltub fllsilisest koormusest. Arge kasutage rootoreid ja &mbreid, mille max
tstklite arv on Uletatud.

Rootorite ja ambrite maksimaalne tsUklite arv on toodud jaotises ,Rootori spetsifikatsioonid” lehekuljel B-1.
Ambrite kasutusiga, max tsiklite arv, on margitud &mbritele.

Fiberlite-rootorite kasutusiga ei ole piiratud tsiklite, vaid 15 aastaga.

GUI-ga tsentrifuugid

Tsentrifuug loeb rootori- voi ambrittubi tstkleid. Rootorite ja dmbrite tstkleid peate loendama ise, kasutades
enda meetodit. Tsentrifuug ei suuda tuvastada sama tUdpi rootorite voi &mbrite muutmist véi asendamist.

lga rootorititibi labitud tsiklite arvu saate ndha tsentrifuugi kasutajalideses. Rootorilogi abil salvestatakse
kasutatud rootori- ja @mbrittiUpide andmed. Lisateabe saamiseks vaadake jaotist ,Rootorilogi” lehekUljel 3-46 ja
kiirteabe saamiseks jaotist ,Olek” lehekdljel 3-14.

LCD-juhtpaneeliga tsentrifuugid

Tsentrifuug ei loe rootori- voi @mbrittdbi tstkleid. Rootorite ja dmbrite tsikleid peate loendama ise, kasutades
enda meetodit.

5. 3. Puhastamine
Puhastamiseks tehke jargmist.

1. Puhastage rootorit, ambreid ja tarvikud valjaspool tsentrifuugi kambri.
2. Eraldage rootor, &mbrid, kaaned, adapterid, tuubid ja O-réngad, et véimaldada pdhjalikku puhastamist.

3. Loputage rootorit ja selle tarvikuid sooja vee ning neutraalse pesuvahendiga, mis on mdeldud materjalidega
kasutamiseks. Kahtluste korral p66rduge puhastusvahendi tootja poole. Puhastage rootori pddrdtelgedelt
maare (kilkuvate ambrite pddrdepunkt).

4. Raskelt eemaldatavate jaékide korral kasutage pehmet, ilma metallist harjasteta harja.
5. Loputage rootor ja koik tarvikud destilleeritud veega.

6. Asetage rootorid plastist restile, nii et 66nsused oleks suunaga allapoole, voimaldades ddnsustest taielikku
aravoolu ja kuivamist.

7. Parast puhastamist, kuivatage kdik rootorid ja tarvikud ratikuga voi sooja dhuga kapis max temperatuuril 50°C.
Kui kasutatakse kuivatamiskaste, siis ei tohi temperatuur kunagi tletada +50 °C. Kérgemad temperatuurid
voivad materjali kahjustada ja osade eluiga lUhendada.

8. Kontrollige, et rootoril ega tarvikutel poleks kahjustusi (,Rootori ja tarvikute Ulevaatus” lehekdljel 5-1).

9. Pérast puhastamist, maarige kdik alumiiniumosade pinnad, sealh 6onsused, korrosioonikaitse-0liga kokku
(70009824).

Vajaduse korral maarige d6tsuvate rootorite polte maardega (75003786).

A ETTEVAATUST Enne Ukskoik millise, v.a tootja poolt soovitatud puhastamismeetodi
kasutamist, peaksid kasutajad konsulteerima puhastusvahendi tootjaga ja
tegema kindlaks ega nimetatud meetod seadet ei kahjusta.
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A ETTEVAATUST Ajam ja ukselukk voivad saada vedelikuga kokkupuutumisel kahjustusi.
Valtige vedelike, eriti orgaaniliste lahuste sattumist veovélli, ajamilaagritesse
ja tsentrifuugi ukselukkudesse. Orgaanilised lahustid lagundavad
ajamilaagris oleva maarde. Veovall voib lukustuda.

Puuteekraan
1. Témmake toitepistik valja.
2. Puhastage puuteekraani kuiva mikrokiust lapiga.

3. Vajaduse korral niisutage mikrokiust lappi ja puhastage ekraani uuesti.

Ventilatsioonivore
Ventilatsioonivore puhastamiseks toimige jargmiselt.

1. Tommake toitepistik valja.
1. Eemaldage tsentrifuugi paremal kuljel ventilatsioonivore kaks kruvi @.
2. Eemaldage ventilatsioonivore @, vajutades seda allapoole.

3. Ventilatsioonivore ja vajaduse korral kondensaatori puhastamiseks kasutage tolmuimejat. Vajaduse korral
kasutage Uksikasjalikuks puhastamiseks pehmet harja.

4. Asetage ventilatsioonivore tagasi.

® Kruvid
@ Ventilatsioonivore

Joonis 5-1: Ventilatsioonivore eemaldamine

& ETTEVAATUST = Teravad metallosad voivad pohjustada I6ikehaavu. Arge puudutage
kondensaatorit kdega, kui ventilatsioonivore on eemaldatud.
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5. 4. Desinfitseerimine
Teie vastutate selle eest, et desinfitseerimise tase vastaks teie vajadustele.

Parast desinfitseerimist:

1. Loputage tsentrifuug ja kdik seotud tarvikud veega.

2. Laske taielikult veest tUhjeneda ja kuivada.

3. Péarast desinfitseerimist, maarige kdik alumiiniumosade pinnad, sealh ddnsused, korrosioonikaitse-6liga

kokku (70009824).

Vajaduse korral maarige d6tsuvate rootorite polte maardega (75003786).

Arge nakatunud osasid puudutage. Puudutades saastunud rootorit ja

A ETTEVAATUST

tsentrifuugi osi, esineb tdsine nakkusoht. Nakkusohtlik materjal voib
sattuda tsentrifuugi naiteks tuubi purunemisel voi lekkimise tagajarjel.
Saastumise korral tagage, et teised keegi ei ohtu. Desinfitseerige
kahjustatud osad koheselt.

Kasutades sobimatut desinfitseerimismeetodit voi ebasobivaid
puhastusained, voite seadet kahjustada. Veenduge, et
desinfitseerimisvahend voi -meetod seadmeid ei kahjustaks.
Kahtluste korral poérduge desinfitseerimisvahendi tootja poole.
Desinfitseerimisvahendite kasutamisel tuleb jargida vastavaid
ettevaatusabinousid ja kasitsemisjuhiseid.

5. 5. Dekontamineerimine
Teie vastutate selle eest, et saastest puhastamise tase vastaks teie vajadustele.

Parast saastumist:

1. Loputage tsentrifuug ja kdik seotud tarvikud veega.

2. Laske taielikult veest tUhjeneda ja kuivada.

3. Parast saastest puhastamist, maarige koik alumiiniumosade pinnad, sealh 66nsused, korrosioonikaitse-0oliga

kokku (70009824).

Vajaduse korral maarige 6dtsuvate rootorite polte maardega (75003786).

Arge saastunud osasid puudutage. Puudutades saastunud rootorit ja

/\  ETTEVAATUST

tsentrifuugi osi, esineb tésine kiirguskahjustuseoht. Saastunud materjal
voib tsentrifuugi sattuda, kui tuub puruneb voi lekib. Saastumise korral
tagage, et teised keegi ei ohtu. Dekontamineerige kahjustatud osad
koheselt.

Kasutades sobimatut dekontamineerimismeetodit voi ebasobivaid
puhastusained, voite seadet kahjustada. Veenduge, et saastatusest
puhastamise vahend voi meetod seadmeid ei kahjustaks. Kahtluste
korral podrduge saastatusest puhastamise vahendi tootja poole.
Saastatusest puhastamise vahendite kasutamisel tuleb jargida vastavaid
ettevaatusabindusid ja kasitsemisjuhiseid.
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5. 6. Autoklaavimine
Alati votke enne autoklaavimist koik osad lahti, nt enne autoklaavimist, tulelb ambirilt voi rootorilt kaan eemaldada.

Kui osadel ei ole margitud teisiti, vdib kdiki osi autoklaavida 121 °C juures 20 minutit. Tapsemat teavet rootorite
kohta vt ,Rootori spetsifikatsioonid” lehekdljel B-1.

Veenduge, et saavutatud on vajadustele vastav steriilsus.

Parast autoklaavimist, maarige kdik alumiiniumosade pinnad, sealh 66nsused, korrosioonikaitse-6liga kokku
(70009824).

Vajaduse korral maarige 66tsuvate rootorite polte maérdega (75003786).

A ETTEVAATUST Autoklaavimisel ei tohi kunagi Uletada lubatud temperatuuri ega kestust.

m Keemilised lisandid ei ole aurus lubatud.

5.7. Hooldus

Kasutusiga
Tsentrifuugi kasutuseaks on 10 aastat. Kui see piir on saavutatud, soovitatakse tsentrifuug kasutuselt kdrvaldada.

Rootori ja &mbrite kasutusiga séltub fillisilisest koormusest. Arge kasutage rootoreid ja &mbreid, mille max tsiiklite
arv on Uletatud. Rootorite ja ambrite maksimaalne tsiklite arv on toodud jaotises ,Rootori spetsifikatsioonid”
lehekiiliel B-1. Ambrite kasutusiga, max tsiiklite arv, on margitud ambritele. Fiberlite-rootorite kasutusiga ei ole
piiratud tstklite, vaid 15 aastaga.

Ennetav hooldus

Selleks, et toode suudaks ettenahtud rakendusi usaldusvaarselt ja ohutult téita, on vajalik pidev ennetav hooldus

jargmise soovitatud ajastuse jargi.

= Vibratsioonivastased kinnitused (20038955) ja mootorikate (20058551) tuleb asendada iga kolme aasta
tagant.

Gaasivedru (50154683) ja osakeste labipainetihendit (50159823) tuleb kontrollida igal aastal ja vajaduse
korral tuleb need asendada. Vt Joonis 2—-1 lehekUljel 2-1.

Rootorite ja @mbritega seotud teave on toodud ,Rootori ja tarvikute tlevaatus” lehekuljiel 5-1.

A ETTEVAATUST Nende piiride Uletamine voib mojutada kogu slisteemi ohutust.

Halvimal juhul voivad kahjustuda tsentrifuug, kasutatud tarvikud ja proovid.

Hooldustoid peavad tegema ainult Thermo Fisher Scientificu volitatud
hooldustehnikud.
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Hooldus ja korrashoid
Teenindus

Thermo Fisher Scientific soovitab, et volitatud hooldustehnik teenindaks tsentrifuugi ja tarvikuid kord aastas.
Hooldustehnik kontrollib jargnevat:

= elektriseadmed ja Uhendused

= Ulesseadmise koha sobivust

= tsentrifuugi ukselukku ja turvaststeemi

= rootor

= rootori kinnistamist ja tsentrifuugi veovolli
= kummist tihend

= kaitsekesta

= vibratsioonivastased alused

Et seadme kontrollimise ja hooldustdédde teosamine oleks ohutu, siis tuleb tsentrifuug ja tiivikud eelnevalt
korralikult puhastada ja dekontamineerida.

EttevGte Thermo Fisher Scientific pakub oma seadmetele lepingulisi kontrollimise ja hooldustéid. Garantiiaja
jooksul teostatakse koik vajalikud t66d tasuta, kuid hilisemad t86d teostatakse tasu eest. See kehtib ainult juhul,
kui tsentrifuugi on hooldanud ettevotte Thermo Fisher Scientific volitatud hooldustehnik.

Tsentrifuugi valideerimine on soovitatav ja seda saab tellida klienditeenindusest.

5. 8. Transportimine
Enne tsentrifuugi transportimist:

= Tsentrifuug peab olema puhas ja saastest puhastatud.

= Saastest puhastamist tuleb kinnitada vastava sertifikaadiga.

Enne tsentrifuugi ja tarvikute transportimist peate kogu siisteemi

puhastama ja vajaduse korral desinfitseerima voi saastest puhastama. Kui
te pole kindel, konsulteerige Thermo Fisher Scientificu klienditoega.

5. 9. Hoiustamine

= Enne tsentrifuugi ja selle tarvikute hoiustamist, tuleb need puhastada ja vajadusel desinfitseerida ning
saastest puhastada.

Tsentrifuug, rootorid, ambrid ja tarvikud peavad olema enne ladustamist taiesti kuivad.
= Hoidke tsentrifuugi puhtas, kuivas ja tolmuvabas kohas.
= Tsentrifuugi otsese péaikesevalguse kéaes.

Enne tsentrifuugi ja selle tarvikute kasutusest kdrvaldamist, tuleb neid

puhastada ning vajadusel peab kogu slisteemi desinfitseerima ning
saastest puhastama. Kui teil on kahtlusi, siis konsulteerige ettevotte
Thermo Fisher Scientific klienditeenindusega.

5.10. Korvaldamine

Tsentrifuugi kdrvaldamise korral, toetuge teie riigis kehtivatele eeskirjadele. Tsentrifuugi kdrvaldamise korral votke
Uhendust ettevbtte Thermo Fisher Scientific klienditeenindusega. Kontaktandmed leiate kas kasutusjuhendi
|6pust voi saidilt www.thermofisher.com/centrifuge

Euroopa Liidu riikides on korvaldamine reguleeritud Euroopa Liidu elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
(WEEE) direktiiviga 2012/19/EU.

Arvestage transpordi ja tarnimise teabega (,Transportimine” lehekuljel 5-6 ja ,Transportimine” lehekuljel 1-2).

Kui tsentrifuug ja selle tarvikud lahevad utiliseerimisele, siis tuleb kogu

slisteem puhastada ja vajadusel desinfitseerida voi dekontamineerida.
Kahtluste korral p66rduge ettevotte Thermo Fisher Scientific
klienditeeninduse poole.
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Rikkeotsing

6. Rikkeotsing

6. 1. Mehhaaniline avariiukse vabastamine

Elektrikatkestuse ajal ei saa tsentrifuugi kaant tavalise elektrilise kaane avamisstisteemi abil avada. Hadaolukorras
saab proove vélja votta ust mehaaniliselt avades. Seda tuleks siiski kasutada ainult hddaolukordades ja pérast
seda, kui rootor on taielikult peatunud.

Alati oodake, kuni rootor on ilma pidurdamiseta peatunud. Kui toide puudub, siis pidur ei tddta.
Pidurdamine kestab tavaparasest palju kauem.

Tegutsege jargnevalt:

1. Oodake, kuni rootor on peatunud. See voib votta Ule 40 minuti.

2. Tommake toitepistik vélja.

3. Korpuse tagakuljel on kaks plastikust korki. Need korgid saab kruvikeeraja abil tagaplaadist eemaldada.

Mehaanilise kaane vabastamise kaivitamiseks tdmmake vabastusnoorist. Kaas avaneb ja proovid saab
eemaldada.

Kllmutusega t86pingile asetatav tsentrifuug Ventilatsiooniga t66pingile asetatav tsentrifuug

Jm|
Jm|
00E00000000 =E
Jm|
Jm|

REFREReE

L)
[u]

® Vabastusjuhtmete kiilge kinnitatud plastist korgid

Joonis 6-1: Tagakiiljel asuv hadaolukorra ukse vabastuselement

MARKUS! Mélema lukustuselemendi avamiseks tuleb tdmmata mélemast nddrist.
LUkake juhe(juhtmed) tagasi tsentrifuugi ja kinnitage pistik(ud).
Uhendage tsentrifuug uuesti pérast toite taastumist.

LUlitage tsentrifuug sisse.

N o s

Vajutage nuppu AVA, et ukse lukustusfunktsioon hakkaks taas toimima.

HOIATUS! Kui tombate ainult Uhte juhet v&i te ei vajutanud nuppu AVA, et ukse lukustusfunktsioon hakkaks
taas toimima, voib uks avaneda, kui rootor alles p&orleb.

Kui te puudutate kate voi tddriistadega poorlevat rootorit, siis voivad tekkida

rasked vigastused. Ka voolukatkestuse korral voib rootor edasi pdorelda.
Arge avage tsentrifuugi ust enne, kui rootor on keerlemise 16petanud!
Arge poorlevat rootorit puudutage! Arge kunagi kasutage péorleva rootori
peatamiseks oma kasi ega tooriistu.

6. 2. Jaatumine

Sooja ja niiske 6hu sattumisel kilma tsentrifuugimiskambrisse voib esineda jaatumist. J&a eemaldamiseks
tsentrifuugikambrist tehke jargmist.

1. Avage tsentrifuugi uks.
2. Eemaldage rootor. Vt osa ,Kuidas rootorit paigaldada ja eemaldada” lehekuljel 2-3.

3. Laske jaél sulada.
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Rikkeotsing

MARKUS Arge kasutage sulatamisprotsessi kirendamiseks teravaid t6riistu, sdévitavaid vedelikke ega tuld.
Vajaduse korral kasutage sulatamisprotsessi kiirendamiseks sooja vett.

4. Eemaldage vesi tsentrifuugimiskambrist.

5. Puhastage tsentrifuugimiskamber. Vt osa ,Hooldus ja korrashoid” lehekdljel 5-1.

6. 3. Rikkeotsing juhendi abil

Kui tekib probleeme, mida ei ole siinses tabelis loetletud, tuleb Ghendust
votta volitatud hooldusteenindusega.

MARKUS

Veateade Kirjeldus Rikkeotsing

Numbrid, mida siin ei | Tsentrifuugi ei saa kasutada. Taaskaivitage tsentrifuug.

mainita Protsess ei kaivitu véi tsentrifuug Kui veateade on endiselt ekraanil, siis vétke lhendust
aeglustub iima pidurdamata. hooldustehnikuga.

Kambri Ulekuumenemine.

Kontrollige kilmutusseadme toimimist.

. ) Puhastage kondensaatori 6hu sisselaskeava.
14 Tuvastati Ulekuumenemine.

Taaskaivitage tsentrifuug.

Kui veateade on endiselt ekraanil, siis votke thendust
hooldustehnikuga.

Veenduge, et rootorit saaks tsentrifuugis kasutada. Vt
,Rootori programm” lehekuljel A-7.

Veenduge, et rootor oleks digesti paigaldatud. Vt ,Kuidas
17-23 Rootori tuvastamine ebadnnestus. rootorit paigaldada ja eemaldada” lehekuljel 2-3.
Taaskaivitage tsentrifuug.

Kui veateade on endiselt ekraanil, siis votke Uhendust
hooldustehnikuga.

Puhastage kondensaatori 6hu sisselaskeava.

Taaskaivitage tsentrifuug.

33 Ulerdhk kilmutusseadmes.
Kui veateade on endiselt ekraanil, siis votke Uhendust
hooldustehnikuga.
Kas rootor on korralikult paigaldatud?
Kontrollige, kas olete valinud 6ige ambri.
Kas avatud kaane korral on rootori keeramine lihtne?
40 Tsentrifuug kiireneb liiga aeglaselt. Kas rootor hddrub seadme vastu?
Taaskaivitage tsentrifuug.
Kui veateade on endiselt ekraanil, siis votke thendust
hooldustehnikuga.
Sulgege tsentrifuugi kaas.
Arge podrlevat rootorit puudutage! Arge kunagi kasutage
podrleva rootori peatamiseks oma kasi ega todriistu.
97 Avariiukse mehaaniline vabastamine.
Taaskaivitage tsentrifuug.
Kui veateade on endiselt ekraanil, siis votke thendust
hooldustehnikuga.
Kontrollige, kas rootor on 6igesti laetud.
Valjadotsuva rootori korral kontrollige rootori korpuse
kruvipoltide maarde olekut.
98 Avastatud tasakaalustamatus.

Taaskaivitage tsentrifuug.

Kui veateade on endiselt ekraanil, siis votke Uhendust
hooldustehnikuga.

Tabel 6-1: Veateated

6-2



Rikkeotsing

6. 4. Klienditeenindust puudutav teave

Kui peate votma Uhendust klienditeenindusega, esitage telimuse nr ja seadme seerianumber. Selle teabe leiate
tUdbisildilt.

LCD-juhtpaneeliga tsentrifuugi tarkvaraversiooni tuvastamiseks toimige jargmiselt.

1. Hoidke all Gkskaik millist nuppu ja lUlitage tsentrifuug sisse.
Sisenete ststeemi mentlsse.
2. Vajutage nuppu START.
3. Vajutage ja hoidke all sisestusklahvi ENTER, kuni kuvatakse jargmine teade:

Tarkvara ID: XXXXxXXX
GUI-ga tsentrifuugi tarkvaraversiooni tuvastamiseks toimige jargmiselt.

Puudutage navigeerimisribal nuppu Failid ja info. Ndidatakse seadme versiooniteavet.
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A. Tehnilised kirjeldused

A. 1. Multifuge X Pro-seeria

Keskkonnatingimused

Keskkonnatingimused
ladustamisel ja transportimisel

Kasutamise ajal lubatud valiséhu
temperatuur

Keskmine soojuse hajumine
120V

208-240 V

220V

220240V / 230V

Ulepinge

Saastatuse
IP

Kéivitusaeg

Max kiirus n

max

Min kiirus n

min

Max suhteline tsentrifugaaljou
(RCF) véartus n__,

Muratase maksimaalse kiiruse
juures™?

Max kineetiline energia
Méaaratav temperatuurivahemik
Mootmed

Korgus (kaas avatud / kaas
suletud)

Laua Ulemine kdrgus

Laius
Sugavus (toitelihendusega)

Kaal®

120V

208-240 V

220V

220-240V /230 V

1 m seadme ees 1,6 m korguse juures.

Multifuge X4 Pro

Multifuge X4 Pro-MD

Kasutage ainult siseruumides.

Kuni 3000 m korgusel
merepinnast.

Max suhteline niiskus 80% kuni
31°C

Lineaarse vahenemisega kuni 50%
suhtelise 6huniiskuse 40°C juures

Tehnilised kirjeldused

Multifuge X4R Pro
Multifuge X4R Pro-MD
Kasutage ainult siseruumides.

Kuni 3000 m korgusel
merepinnast.

Max suhteline niiskus 80% kuni
31°C

Lineaarse vahenemisega kuni 50%
suhtelise 6huniiskuse 40°C juures

Temperatuur: -10°C kuni 55°C
Niiskus: 15% kuni 85%

Temperatuur: -10°C kuni 55°C
Niiskus: 15% kuni 85%

+2°C kuni +35°C

+2°C kuni +35°C

1,0 kW/h 1,4 kKW/h

1,2 kW/h -

- 1,6 KW/h

- 1,6 KW/h

Il Il

2 2

20 20

piiramatu piiramatu
15200 p/min 15200 p/min
(sGltub rootorist) (s@ltub rootorist)
300 p/min 300 p/min
25830xg 25830xg
<68 dB (A) <63 dB A
51,7 kd 62,5 kJ

-10 °C kuni +40 °C

861 mm /362 mm

860 mm /361 mm

325 mm 325 mm
566 mm 746 mm
690 mm 690 mm
89 kg 117 kg
89 kg -

- 126 kg
- 125 kg

2 Mdodetud seadmega Fiberlite F15-8 x 50cy 14500 p/min juures, jahutus seadistatud vaartusele —10 °C (ainult kilmutusega mudelid).

3 Rootorita.

Tabel A-1: Tehnilised andmed, Multifuge X Pro-seeria tsentrifuugid
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A. 2. Megafuge ST Plus-seeria

Keskkonnatingimused

Keskkonnatingimused
ladustamisel ja transportimisel

Kasutamise ajal lubatud valiséhu
temperatuur

Keskmine soojuse hajumine
120V

208-240 V

220V

220-240V /230 V

Ulepinge

Saastatuse
IP

Kaivitusaeg

Max kiirus n__

ax

Min kiirus n
min

Max suhteline tsentrifugaaljou

(RCF) vaartus n__ juures

max

Miratase maksimaalse kiiruse
juures':2

Max kineetiline energia
Maératav temperatuurivahemik
Modtmed

Korgus (kaas avatud / kaas
suletud)

Laua Ulemine korgus

Laius
Sugavus (toitetihendusega)

Kaal®

120V

208-240 V

220V

220-240V /230 V

1 m seadme ees 1,6 m kdrguse juures.

Megafuge ST4 Plus
Megafuge ST4 Plus-MD
Kasutage ainult siseruumides.

Kuni 3000 m koérgusel
merepinnast.

Max suhteline niiskus 80% kuni
31°C

Lineaarse vahenemisega kuni 50%
suhtelise 6huniiskuse 40°C juures

Tehnilised kirjeldused

Megafuge ST4R Plus
Megafuge ST4R Plus-MD

Kasutage ainult siseruumides.
Kuni 3000 m korgusel
merepinnast.

Max suhteline niiskus 80% kuni
31°C

Lineaarse vahenemisega kuni 50%
suhtelise dhuniiskuse 40°C juures

Temperatuur: -10°C kuni 55°C
Niiskus: 15% kuni 85%

Temperatuur: -10°C kuni 55°C
Niiskus: 15% kuni 85%

+2°C kuni +35°C

+2°C kuni +35°C

1,0 KW/h 1,4 KW/h

1,2 KW/h -

- 1,6 KW/h

- 1,6 KW/h

I I

2 2

20 20

piiramatu piiramatu
15200 p/min 15200 p/min
(sOltub rootorist) (sOltub rootorist)
300 p/min 300 p/min
25830 xg 25830 xg
<68 dB (A <63 dB (A
51,7 kd 62,5 kJ

—-10 °C kuni +40 °C

861 mm /362 mm

325 mm

860 mm /361 mm

325 mm
566 mm 746 mm
690 mm 690 mm
89 kg 117 kg
89 kg -
- 126 kg
- 125 kg

2 Mdodetud seadmega Fiberlite F15-8 x 50cy 14500 p/min juures, jahutus seadistatud vaartusele —10 °C (ainult kilmutusega mudelid).

8 Rootorita.

Tabel A-2: Tehnilised andmed, Megafuge ST Plus-seeria tsentrifuugid
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A. 3. Direktiivid, standardid ja juhised

Tsentrifuug
Thermo Scientific
Megafuge ST4
Plus

Thermo Scientific
Megafuge ST4R
Plus

Thermo Scientific
Megafuge X4 Pro

Thermo Scientific
Megafuge X4R
Pro

Regioon

Euroopa

Kilmutusega

220-240V, 50 Hz / 230V, 60 Hz

Ventilatsiooniga
208-240V, 50/ 60 Hz

Direktiiv

2006/42/EU Masinad
2014/35/EU Madalpinge
(Kaitse-eesmargid)
2014/30/EU
Elektromagnetiline tGhilduvus
(EMC)

2011/65/EU RoHS
Direktiiv teatavate

ohtlike ainete kasutamise
piiramise kohta elektri- ja
elektroonikaseadmetes

Tehnilised kirjeldused

Standard

EN 61010-1 3. véljaanne

EN 61010-2-020 3. véljaanne
EN 61326-1 Klass B

EN ISO 14971

ISO 9001

USA & Kanada

Kilmutusega
220-240V, 50 Hz / 230V, 60 Hz

Kllmutusega/ventilatsiooniga
120V, 60 Hz

Ventilatsiooniga
208-240V, 50 / 60 Hz

ANSI/UL 61010-1 3. versioon
UL 61010-2-020 3. véljaanne
FCC 15. osa

EN ISO 14971

EN ISO 13485

ISO 9001

Jaapan

Kllmutusega/ventilatsiooniga
100V, 50/ 60 Hz

Hiina
Kllmutusega
220-240V, 50 Hz / 230V, 60 Hz

Ventilatsiooniga
208-240V, 50/ 60 Hz

IEC 61010-1-101 3. valjaanne
IEC 61010-2-020 3. valjaanne
IEC 61326-1 Klass B

EN ISO 14971

EN ISO 13485

ISO 9001

Tabel A-3: Direktiivid ja standardid Multifuge X Pro / Megafuge ST Plus-seeria tsentrifuugide jaoks

SEDA seadet on testitud ja leitud, et see vastab A-klassi digitaalseadme piirméaaradele FCC reeglite 15.
osa kohaselt. Need piirmaarad on kavandatud tagama maistlikku kaitset kahjulike hairete eest, kui seadet
kasutatakse arikeskkonnas. See seade genereerib, kasutab ja voib kiirata raadiosageduslikku energiat ning
kui seda ei paigaldata voi kasutata kasutusjuhendit jargides, voib see pohjustada héireid raadiosides. Selle
seadme kasutamine elamurajoonis pohjustab tdéenéaoliselt kahjulikke héaireid, mille puhul kasutaja peab need
haired omal kulul parandama.
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Tsentrifuug
Thermo Scientific
Megafuge ST4
Plus-MD

Thermo Scientific
Megafuge ST4R
Plus-MD

Thermo Scientific
Megafuge X4
Pro-MD

Thermo Scientific
Megafuge X4R
Pro-MD

Regioon

Euroopa

Kllmutusega

220-240V, 50 Hz / 230V, 60 Hz

Ventilatsiooniga
208-240V, 50/ 60 Hz

Direktiiv
98/79/EU In vitro-
diagnostika

2006/42/EU Masinad
2014/35/EU Madalpinge
(Kaitse-eesmargid)
2014/30/EU
Elektromagnetiline tGhilduvus
(EMC)

2011/65/EU RoHS
Direktiiv teatavate

ohtlike ainete kasutamise
piiramise kohta elektri- ja
elektroonikaseadmetes

Tehnilised kirjeldused

Standard

EN 61010-1 3. valjaanne

EN 61010-2-020 3. véljaanne
EN 61010-2-101 3. véaljaanne
EN 61326-2-6

EN 61326-1 Klass B

EN ISO 14971

ISO 9001

USA & Kanada

Kllmutusega
220-240V, 50 Hz / 230V, 60 Hz

Kllmutusega/ventilatsiooniga
120V, 60 Hz

Ventilatsiooniga
208-240V, 50 / 60 Hz

FDA loetletud

Toote kood JQC
tsentrifuugid Kliiniliseks
kasutamiseks
Seadme 1. klass

ANSI/UL 61010-1 3. versioon
UL 61010-2-020 3. valjaanne
UL 61010-2-101 3. valjaanne
FCC 15. osa

EN ISO 14971

EN ISO 13485

ISO 9001

Jaapan

Kllmutusega/ventilatsiooniga
100V, 50/ 60 Hz

Hiina
Kilmutusega
220-240V, 50 Hz / 230V, 60 Hz

Ventilatsiooniga
208-240V, 50/ 60 Hz

IEC 61010-1-101 3. véljaanne
IEC 61010-2-020 3. valjaanne
IEC 61010-2-101 3. véljaanne
IEC 61326-2-6

IEC 61326-1 Klass B

EN ISO 14971

EN ISO 13485

ISO 9001

Tabel A-4: Direktiivid ja standardid Multifuge X Pro-MD / Megafuge ST Plus-MD seeria tsentrifuugide jaoks

SEDA seadet on testitud ja leitud, et see vastab A-klassi digitaalseadme piirmaaradele FCC reeglite 15.
osa kohaselt. Need piirmaarad on kavandatud tagama maistlikku kaitset kahjulike hairete eest, kui seadet
kasutatakse arikeskkonnas. See seade genereerib, kasutab ja voib kiirata raadiosageduslikku energiat ning
kui seda ei paigaldata voi kasutata kasutusjuhendit jargides, voib see pohjustada héireid raadiosides. Selle
seadme kasutamine elamurajoonis pohjustab tdéenéaoliselt kahjulikke héireid, mille puhul kasutaja peab need
haired omal kulul parandama.
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Tehnilised kirjeldused
A. 4. Jahutusained

Artikli nr Tsentrifuug Jahutusaine Kogus Rohk GWP CO2e
75009915 Multifuge X4R Pro R-134a 0,43 kg 21 bar 1430 0,611
75009916 Multifuge X4R Pro R-134a 0,54 kg 21 bar 1430 0,77 t
75009815 Multifuge X4R Pro R-134a 0,43 kg 21 bar 1430 0,61t
75009918 Megafuge ST4R Plus R-134a 0,43 kg 21 bar 1430 0,611
75009919 Megafuge ST4R Plus R-134a 0,54 kg 21 bar 1430 0,77 t
75009818 Megafuge ST4R Plus R-134a 0,43 kg 21 bar 1430 0,611
75009515 Multifuge X4R Pro-MD R-134a 0,43 kg 21 bar 1430 0,61t
75009516 Multifuge X4R Pro-MD R-134a 0,54 kg 21 bar 1430 0,77 t
75009615 Multifuge X4R Pro-MD R-134a 0,43 kg 21 bar 1430 0,611
75009518 Megafuge ST4R Plus-MD R-134a 0,43 kg 21 bar 1430 0,611
75009519 Megafuge ST4R Plus-MD R-134a 0,54 kg 21 bar 1430 0,77t
75009618 Megafuge ST4R Plus-MD R-134a 0,43 kg 21 bar 1430 0,61t

Sisaldab hermesetiliselt suletud ststeemis fluoritud kasvuhoonegaase.

Tabel A-5: Kilmutusained Multifuge X Pro / Megafuge ST Plus seeria jaoks
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Tehnilised kirjeldused

A. 5. Vorgutoide

Jargnev tabel sisaldab Ulevaadet Multifuge X Pro / Megafuge ST Plus seeria tsentrifuugide elektrilistest
Uhendusandmetest. Neid andmeid tuleb arvesse votta vorgupistiku valimisel.

75009900 Multifuge X4 | 208-240 50/ 60 75 1600 16 15
Pro

75009901 Multifuge X4 | 120 60 10.5 1300 15 15
Pro

75009915 Multifuge 220-240 50 8.5 1850 16 15
X4R Pro 230 60 8.5 1950

75009815 Multifuge 220 60 9 1950 15 16
X4R Pro

75009916 Multifuge 120 60 12 1400 15 15
X4R Pro

75009903 | Megafuge 208-240 50/ 60 75 1600 16 15
ST4 Plus

75009904 | Megafuge 120 60 10.5 1300 15 15
ST4 Plus

75009918 | Megafuge 220-240 50 8.5 1850 16 15
STARPlus | »g 60 85 1950

75009818 | Megafuge 220 60 9 1950 15 16
ST4R Plus

75009919 | Megafuge 120 60 12 1400 15 15
ST4R Plus

75009500 | Multifuge X4 | 208-240 50/ 60 75 1600 16 15
Pro-MD

75009501 Multifuge X4 | 120 60 10.5 1300 15 15
Pro-MD

75009515 Multifuge 220-240 50 8.5 1850 16 15
X4RPro-MD | 554 60 85 1950

75009615 | Multifuge 220 60 9 1950 15 16
X4R Pro-MD

75009516 | Multifuge 120 60 12 1400 15 15
X4R Pro-MD

75009503 | Megafuge 208-240 50/ 60 75 1600 16 15
ST4 Plus-MD

75009504 | Megafuge 120 60 10.5 1300 15 15
ST4 Plus-MD

75009518 | Megafuge 220-240 50 8.5 1850 16 15
ST4R 230 60 8.5 1950
Plus-MD

75009618 | Megafuge 220 60 9 1950 15 16
ST4R
Plus-MD

75009519 | Megafuge 120 60 12 1400 15 15
ST4R
Plus-MD

Tabel A-6: Multifuge X Pro / Megafuge ST Plus-seeria elektrilised thendusandmed
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A. 6. Rootori programm

Tehnilised kirjeldused

Lisateavet rootorite ja lisatarvikute kohta vt jaotisest ,Rootori spetsifikatsioonid” lehekuljel B-1.

A. 6. 1. Laboratoorsete tsentrifuugide rootorid

Thermo Scientific™
Rootori nimi

Multifuge
X4 Pro / X4R Pro

Megafuge
ST4 Plus / ST4R Plus

TX-750 (75003180)

AN

TX-1000 (75003017)

M-20 Microplate (75003624)

HIGHPlate™ 6000 (75003606)

BIOShield 1000A (75003182)

HIGHConic™ Il (75003620)

Microliter 30 x 2 (75003652)

Microliter 48 x 2 (75003602)

MicroClick 30 x 2 (756005719)

MicroClick 18 x 5 (756005765)

Fiberlite™ F13-14 x 50cy (75003661)

Fiberlite F14-6 x 250 LE (75003662)

Fiberlite F15-6 x 100y (75003698)

Fiberlite F15-8 x 50cy (75003663)

Fiberlite F21-48 x 2 (75003664)

Fiberlite H3-LV (75003665)

Fiberlite F10-6 x 100 LEX (75003340)

ANAN AN AN AN AN AN ANANANANANESANANAN

ANESANESANEIE SANANAVANANANE SANAN

Tabel A-7: Rootori programm - Gldkasutus

A. 6. 2. In vitro-diagnostikaga (IVD) tsentrifuugide rootorid

Thermo Scientific™
Rootori nimi

Multifuge
X4 Pro-MD / X4R Pro-MD

Megafuge
ST4 Plus-MD / ST4R Plus-MD

TX-750 (75003180)

4

TX-1000 (75003017)

HIGHPIate™ 6000 (75003606)

M-20 Microplate (75003624)

BIOShield 1000A (75003182)

HIGHConic™ Il (75003620)

Microliter 30 x 2 (75003652)

Microliter 48 x 2 (756003602)

MicroClick 30 x 2 (75005719)

MicroClick 18 x 5 (75005765)

Fiberlite™ F13-14 x 50cy (75003661)

Fiberlite F14-6 x 250 LE (75003662)

Fiberlite F15-6 x 100y (75003698)

Fiberlite F21-48 x 2 (75003664)

Fiberlite H3-LV (75003665)

Fiberlite F10-6 x 100 LEX (75003340)

AN AN AN ANANANANANANANANANENEN

ANESANANESE IRV ANAN AU ANANE 3B NAN

Tabel A-8: Rootori programm - IVD



B. Rootori spetsifikatsioonid

Selles osas on loetletud rootorid ja nende lisatarvikud.
Lisateavet adapterite ja lisatarvikute kohta leiate selle peatUki rootorite alamjaotistest.
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TX-750

B.1. TX-750

B. 1. 1. Kaasasolevad esemed

75003180 TX-750 Rotor 1
75003786 Poldimaare 1
50158588 GP Rootorid Infokaart 1

B. 1. 2. Tehnilised andmed

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - TX-750 Rootor immarguste dmbritega

Tsentrifuugi pinge 230V 120V

Kaal (tuhi) 7,4 kg 7,4 kg
Suurim lubatud koormus 4x8009g 4x8009g
Max kiirus n__ 4 700 p/min 4 700 p/min
Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n

juures 4816 x g 4816 x g
K-tegur n_ juures 9783 9783

Max tstkli number

Rootoririst 120000 120000
Amber 70000 70000
Raadius max / min 195 mm /83 mm 195 mm /83 mm
Nurk 90° 90°
Kiirendus / Pidurdamise aeg 55s/55s 90s/60s
Proovi temperatuur max kiiruse juures 110 1140
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

Aerosoolikindel Valikuline Valikuline
Max autoklaavimise temperatuur 121 °C 121 °C

Tabel B-1: Tehnilised andmed TX-750, immarguste ambritega — Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD jaoks

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - TX-750 immarguste a@mbritega rootor

Tsentrifuugi pinge 230V 120V

Kaal (tuhi) 7,4 kg 7,4 kg
Suurim lubatud koormus 4x8009g 4x8009g
Max kiirus n__ 4 700 p/min 4 700 p/min
Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__
- 4816 x g 4816 x g

. 9783 9783

Max tstikli number

Rootoririst 120000 120000
Amber 70000 70000
Raadius max / min 195 mm /83 mm 195 mm /83 mm
Nurk 90° 90°
Kiirendus / Pidurdamise aeg 50s/55s 75s/60s
Max kiirus 4°C juures 4 700 p/min 4 400 p/min
Proovi temperatuur max kiiruse juures

(6hutempefaiuur 23°C, kéivitus;eg 120 min) <0°C 9°C
Aerosoolikindel Valikuline Valikuline
Max autoklaavimise temperatuur 121 °C 121 °C

Mitte autoklaavitavad osad

O-rébngas 75003610

O-réngas 75003610

Tabel B-2: Tehnilised andmed TX-750 iimmarguste ambritega - Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD jaoks
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - TX-750 iimmarguste ambritega rootor

Tsentrifuugi pinge
Kaal (tdhi)
Suurim lubatud koormus

Max Kiirus n_

ax

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__,

juures

K-tegur n__ juures

max
Max tstikli number
Rootoririst

Amber

Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur

Mitte autoklaavitavad osad

TX-750

230V 120V

7,4 kg 7,4 kg
4x8009g 4x8009g

4 700 p/min 4 700 p/min
4816 x g 4816 x g
9783 9783
120000 120000
70000 70000

195 mm /83 mm 195 mm /83 mm
90° 90°
55s/55s 90s/60s
11°C 11°C
Valikuline Valikuline
121 °C 121 °C

O-rébngas 75003610

O-rdngas 75003610

Tabel B-3: Tehnilised andmed TX-750 iimmarguste ambritega - Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD jaoks

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - TX-750 immarguste ambritega rootor

Tsentrifuugi pinge
Kaal (tuhi)
Suurim lubatud koormus

Max kiirus n

max

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) véartus n__

juures

K-tegur n__ juures

Max tstikli number
Rootoririst

Amber

Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg

Max kiirus 4°C juures

Proovi temperatuur max kiiruse juures

(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur

Mitte autoklaavitavad osad

230V 120V

7,4 kg 7,4 kg
4x8009g 4x8009g

4 700 p/min 4 700 p/min
4816 x g 4816 x g
9783 9783
120000 120000
70000 70000

195 mm /83 mm 195 mm /83 mm
90° 90°
50s/55s 75s/60s
4 700 p/min 4 400 p/min
<0°C <0°C
Valikuline Valikuline
121 °C 121 °C

O-réngas 75003610

O-réngas 75003610

Tabel B-4: Tehnilised andmed TX-750 immarguste dmbritega — Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD jaoks
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Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - TX-750 ristkiilikukujuliste &mbritega rootor

Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tthi) 6,8 kg

TX-750

120V
6,8 kg

Suurim lubatud koormus 4x7509

4x7509

Max Kiirus n_

4 500 p/min

ax

4 500 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__
. W 4415xg
juures

4415 xg

K-tegur n__ juures 9800

max

9800

Max tstkli number
Rootoririst 120000
Amber 100000

120000
100000

Raadius max / min 195 mm /89 mm

195 mm /89 mm

Nurk 90°

90°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 45s/50s

70s/50s

Proovi temperatuur max kiiruse juures

11 °C
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

8°C

Aerosoolikindel Valikuline

Valikuline

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Mitte autoklaavitavad osad

O-rébngas 75003616

O-rdngas 75003616

Tabel B-5: Tehnilised andmed TX-750 ristkuilikukujuliste &mbritega - Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD jaoks

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - TX-750 ristkiilikukujuliste ambritega rootor

Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tthi) 6,8 kg

120V
6,8 kg

Suurim lubatud koormus 4x7509

4x7509

Max kiirus n, 4 500 p/min

max

4 500 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n_
. e 4415 x g
juures

4415x g

K-tegur n__ juures 9800

max

9800

Max tsUkli number
Rootoririst 120000
Amber 100000

120000
100000

Raadius max / min 195 mm /89 mm

195 mm /89 mm

Nurk 90°

90°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 40s/50s

65s/50s

Max kiirus 4°C juures 4600 p/min

3800 p/min

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

7°C

8°C

Aerosoolikindel Valikuline

Valikuline

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Mitte autoklaavitavad osad

O-réngas 75003616

O-rongas 75003616

Tabel B-6: Tehnilised andmed TX-750 ristkulikukujuliste &mbritega — Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD jaoks
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - TX-750 ristkiilikukujuliste &mbritega rootor

Tsentrifuugi pinge
Kaal (tdhi)
Suurim lubatud koormus

Max Kiirus n_

ax

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__,

juures

K-tegur n__ juures

max
Max tstikli number
Rootoririst

Amber

Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur

Mitte autoklaavitavad osad

TX-750

230V 120V

6,8 kg 6,8 kg
4x7509g 4x7509g

4 500 p/min 4 500 p/min
4415x g 4415 xg
9800 9800
120000 120000
100000 100000
195 mm /89 mm 195 mm /89 mm
90° 90°
45s/50s 70s/50s
11°C 8°C
Valikuline Valikuline
121 °C 121 °C

O-rébngas 75003616

O-rdngas 75003616

Tabel B-7: Tehnilised andmed TX-750 ristkiilikukujuliste &mbritega - Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD jaoks

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - TX-750 ristkiilikukujuliste ambritega rootor

Tsentrifuugi pinge
Kaal (tuhi)
Suurim lubatud koormus

Max kiirus n

max

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) véartus n__

juures

K-tegur n__ juures

Max tstikli number
Rootoririst

Amber

Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg

Max kiirus 4°C juures

Proovi temperatuur max kiiruse juures

(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur

Mitte autoklaavitavad osad

230V 120V

6,8 kg 6,8 kg
4x7509 4x7509

4 500 p/min 4 500 p/min
4415 x g 4415 x g
9800 9800
120000 120000
100000 100000
195 mm /89 mm 195 mm /89 mm
90° 90°
40s/50s 65s/50s
4 600 p/min 3800 p/min
7°C 8°C
Valikuline Valikuline
121 °C 121 °C

O-réngas 75003616

O-réngas 75003616

Tabel B-8: Tehnilised andmed TX-750 ristkuilikukujuliste &mbritega - Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD jaoks
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Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - TX-750 mikroplaadikandjatega rootor

Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tdhi) 7,3 kg

TX-750

120V
7,3 kg

Suurim lubatud koormus 4x5009g

4x5009g

Max Kiirus n_

4 700 p/min

ax

4 700 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__
. W 3828xg
juures

3828 x g

K-tegur n__ juures 5135

max

5135

Max tstkli number
Rootoririst 120000
Amber 120000

120000
120000

Raadius max / min 155 mm /99 mm

155 mm /99 mm

Nurk 90°

90°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 40s/50s

70s/60s

Proovi temperatuur max kiiruse juures

2°C
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

2°C

Aerosoolikindel Ei

Ei

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-9: Tehnilised andmed TX-750 mikroplaadikandjatega — Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD jaoks

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - TX-750 mikroplaadikandjatega rootor

Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tthi) 7,3 kg

120V
7,3kg

Suurim lubatud koormus 4x5009g

4x5009g

Max kiirus n, 4 700 p/min

max

4 700 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n
, gaaliou (RCF) U 35258 x g
juures

3828xg

K-tegur n__ juures 5135

max

5135

Max tsUkli number
Rootoririst 120000
Amber 120000

120000
120000

Raadius max / min 155 mm /99 mm

155 mm /99 mm

Nurk 90°

90°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 40s/50s

65s/60s

Max kiirus 4°C juures 4700 p/min

4 400 p/min

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

<0°C

9°C

Aerosoolikindel Ei

Ei

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-10: Tehnilised andmed TX-750 mikroplaadikandjatega — Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD jaoks
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - TX-750 mikroplaadikandjatega rootor

Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tdhi) 7,3 kg

TX-750

120V
7,3 kg

Suurim lubatud koormus 4x5009g

4x5009g

Max Kiirus n_

4 700 p/min

ax

4 700 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__
. W 3828xg
juures

3828 x g

K-tegur n__ juures 5135

max

5135

Max tstkli number
Rootoririst 120000
Amber 120000

120000
120000

Raadius max / min 155 mm /99 mm

155 mm /99 mm

Nurk 90°

90°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 40s/50s

70s/60s

Proovi temperatuur max kiiruse juures

2°C
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

2°C

Aerosoolikindel Ei

Ei

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-11: Tehnilised andmed TX-750 mikroplaadikandjatega — Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD jaoks

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - TX-750 mikroplaadikandjatega rootor

Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tahi) 7,3 kg

120V
7,3 kg

Suurim lubatud koormus 4 x 5009

4 x 500 g

Max Kiirus n, 4 700 p/min

max

4 700 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__
. WS 3828xg
juures

3828 x g

K-tegur n_ juures 5135

5135

Max tsUkli number
Rootoririst 120000
Amber 120000

120000
120000

Raadius max / min 155 mm /99 mm

155 mm /99 mm

Nurk 90°

90°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 40s/50s

65s/60s

Max kiirus 4°C juures 4 700 p/min

4 400 p/min

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

<0°C

9°C

Aerosoolikindel Ei

Ei

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-12: Tehnilised andmed TX-750 mikroplaadikandjatega - Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD jaoks
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TX-750
B.1.3. Tarvikud

Artikli nr Kirjeldus

75003180 TX-750 rootoririst

75003608 TX-750 Ummargused ambrid (4x)

75003609 TX-750 Ummargused ClickSeal biomahutamiskaaned (4x)

75003610 Asendatavad TX-750 Ummargused O-rongad kaantele (4x)

75003614 TX-750 ristkilikukujulised ambrid (4x)

75003615 TX-750 ristkilikukujulised ClickSeal biomahutamiskaaned (4x)

75003616 Asendatavad TX-750 ristkilikukujulised O-rongad kaantele (4x)

75003795 Mikroplaadikandjad ja T-75 kolvid (sh plaadialused ja kummist padjand) (2x)
75003617 Mikroplaadikandjad ja T-75 kolvid (sh plaadialused ja kummist padjand) (4x)

Laboratooriumis kasutatavad adapterid

75003714 50 ml kahekordne biokontsentratsiooniamber 50 ml koonilise tuubi jaoks
75003638 50 ml kooniline tuub

75003824 50 ml kooniline voi 8érega tuub
75003639 15 ml kooniline tuub

75003719 10 ml vereproov

75003718 14 ml Ummargune voi kooniline uriinituub
75003723 5/7 ml voi 4,5/6 ml vereproovituub
75003685 50 ml kooniline tuub

75003684 15 ml kooniline tuub

75003759 14 ml tmmargune voi kooniline uriinituub
75003767 10 ml vereproov

75003768 5/7 ml voi 4,5/6 ml vereproovituub
75003716 30 ml Sterilini universaalne tuub
75003733 1,5/2 ml mikrotuub

75003755 30 ml Sterilini universaalne tuub
75003770 1,5/2 ml mikrotuub

75003769 5/7 ml Ummarguse pohjaga tuub

IVD jaoks kasutatavad adapterid

75003714 50 ml kahekordne biokontsentratsiooniamber 50 ml koonilise tuubi jaoks
75003638 50 ml kooniline tuub

75003824 50 ml kooniline voi dérega tuub
75003639 15 ml kooniline tuub

75003719 10 ml vereproov

75003718 14 ml Ummargune voi kooniline uriinituub
75003723 5/7 ml voi 4,5/6 ml vereproovituub
75003685 50 ml kooniline tuub

75003684 15 ml kooniline tuub

75003759 14 ml tmmargune voi kooniline uriinituub
75003767 10 ml vereproov

75003768 5/7 ml voi 4,5/6 ml vereproovituub
75003716 30 ml Sterilini universaalne tuub
75003733 1,5/2 ml mikrotuub

75003755 30 ml Sterilini universaalne tuub
75003770 1,5/2 ml mikrotuub

Tabel B-13: Lisatarvikud TX-750 rootor
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TX-750
B. 1. 4. Biomahutamissertifikaat

Centre of Emergency Preparedness and Response
Health Protection Agency

Porton Down Healt;\
Salisbury ion
Wiltshire SP4 0JG ¥ Agency 4@
United Kingdom J

Certificate of Containment Testing

Containment testing of Thermo Scientific
Swing out bucket rotor 75003607 and
bucket 75003608

Report No. 59-08 C

Report prepared for: Thermo Fisher
Issue Date: 15" January 2009

Test Summary

A Thermo Scientific 75003608 centrifuge bucket with aerosol tight lid
(Max speed 4,700 rpm) was supplied by Thermo Fisher and
containment tested at 4,700 rpm using the method described in
Annex AA of EN 61010-2-020. The rotor was shown to contain a spill
when tested in triplicate.

Report Written By Report Authorised By
) 4
S (@ A 31/«/ 07)

(o= a
4

Centre of Emergency Preparedness and Response

Health Protection Agency /5\
Porton Down

Salisbury ﬁmion
Wiltshire SP4 0JG U Agency £
United Kingdom <

Certificate of Containment Testing

Containment testing of Thermo Scientific
swing out bucket rotor 75003607 and
bucket 75003614

Report No. 59-08 D
Report prepared for: Thermo Fisher
Issue Date: 15" January 2009

Test Summary

A Thermo Scientific 75003614 centrifuge bucket with aerosol tight lid
(Max speed 4,700 rpm) was supplied by Thermo Fisher and
containment tested at 4,700 rpm using the method described in
Annex AA of EN 61010-2-020. The rotor was shown to contain a spill
when tested in triplicate.

Report Written By Report Authorised By

Lo LA (28))o3)
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B. 2. TX-1000

B. 2. 1. Kaasasolevad esemed

TX-1000

75003017 TX-1000 rootoririst 1
75003001 Ambrid 4
75003786 Poldimaare 1
50158588 GP Rootorid Infokaart 1

B. 2. 2. Tehnilised andmed

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - TX-1000
Tsentrifuugi pinge
Kaal (tthi)

Suurim lubatud koormus

Max kiirus n

max

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n
juures

K-tegur n__ juures

Max tstkli number
Rootoririst

Amber

Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

Aerosoolikindel
Max autoklaavimise temperatuur

Mitte autoklaavitavad osad

Tabel B-14: Tehnilised andmed TX-1000 — Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD jaoks

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - TX-1000

Tsentrifuugi pinge

Kaal (tuhi)

Suurim lubatud koormus
Max kiirus n,

ax

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n
juures

Max tstikli number
Rootoririst

Amber

Raadius max / min
Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg

Max kiirus 4°C juures

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

Aerosoolikindel
Max autoklaavimise temperatuur

Mitte autoklaavitavad osad

Tabel B-15: Tehnilised andmed TX-1000 — Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD jaoks

max

230V 120V

9,8 kg 9,8 kg
4x1500¢g 4x1500¢g
3800 p/min 3800 p/min
3374 x9 3374 x9
11567 11567
55000 55000
55000 55000

209 mm /108 mm 209 mm/ 108 mm
90° 90°
147s/85s 75s/60s
7°C 7°C
Valikuline Valikuline
121 °C 121 °C

O-réngas 20058488

O-rongas 20058488

max

230V 120V

9,8 kg 9,8 kg

4 x 1500 g 4 x 1500 g
4200 p/min 4200 p/min
4122 x g 4122 x g
9469 9469
55000 55000
55000 55000

209 mm /108 mm 209 mm /108 mm
90° 90°
147s/85s 75s/60s
4200 3900
<0°C 8°C
Valikuline Valikuline
121 °C 121 °C

O-rbngas 20058488

O-rongas 20058488
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus — TX-1000

Tsentrifuugi pinge
Kaal (tdhi)
Suurim lubatud koormus

Max Kiirus n_

ax

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__,

juures

K-tegur n__ juures

max
Max tstikli number
Rootoririst

Amber

Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur

Mitte autoklaavitavad osad

Tabel B-16: Tehnilised andmed TX-1000 — Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD jaoks

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - TX-1000

Tsentrifuugi pinge
Kaal (tuhi)
Suurim lubatud koormus

Max kiirus n

max

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) véartus n__

juures

K-tegur n__ juures

Max tstikli number
Rootoririst

Amber

Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg

Max kiirus 4°C juures

Proovi temperatuur max kiiruse juures

(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur

Mitte autoklaavitavad osad

TX-1000

230V 120V

9,8 kg 9,8 kg
4x15009g 4x15009g
3800 p/min 3800 p/min
3374 xg 3374 xg
11567 11567
55000 55000
55000 55000

209 mm /108 mm 209 mm /108 mm
90° 90°
147s/85s 75s/60s
7 °C 7 °C
Valikuline Valikuline
121 °C 121 °C

O-rébngas 20058488

O-rdngas 20058488

230V 120V

9,8 kg 9,8 kg
4x15009 4x15009
4200 p/min 4200 p/min
4122 x g 4122 x g
9469 9469
55000 55000
55000 55000

209 mm /108 mm 209 mm /108 mm
90° 90°
147s/85s 75s/60s
4200 3900
<0°C 8°C
Valikuline Valikuline
121 °C 121 °C

O-réngas 20058488

O-rongas 20058488

Tabel B-17: Tehnilised andmed TX-1000 — Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD jaoks



B. 2. 3. Tarvikud

TX-1000

75003017 TX-1000 rootoririst

75003001 TX-1000 &mbrid (4x)

75007309 TX-1000 ClickSeal biomahutamiskaaned (4x)
75007001 Asendatavad O-rongad

75007301 1000 ml biopudel

75007304 750 ml poltpropuleenist biopudel

75004253 500 ml Nalgene pudel

75007302 500 ml Corning pudel

75005392 250 ml Corning kooniline pudel / 200 ml Nunc pudel / 175 ml Nalgene kooniline pudel

75007305 250 ml Nalgene pudel / 225 ml BD Falcon / 200 ml Nunc kooniline pudel / 175 ml Nalgene
kooniline pudel

75004252 50 ml Nalgene Oak Ridge tuub

75003829 Vaike kott / rakukultuurikotid 4 x 2 kotti

75007305 175 ml Nalgene kooniline pudel (vajab Nalgene DS3126-0175)

75003829 Véike kott / rakukultuurikotid 4 x 2 kotti (< 350 ml)

75003674 50 ml kooniline tuub

75004255 50 ml kahekordne biokontsentratsiooniamber 50 ml koonilise tuubi jaoks
75007306 15 ml kooniline tuub

75003672 10 ml vereproovituub

75003697 9/10 ml vereproovituub

75003671 5/7 ml vereproovituub

75003709 4,5/6 ml vereproovituub

75007303 Mikroplaadikandjad

Tabel B-18: Lisatarvikud TX-1000 rootor
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TX-1000
B. 2. 4. Biomahutamissertifikaat

Health Protection Agency '\
Microbiology Services
Porton Down ﬁ“m‘

Salisbury on

s Agency .
Wiltshire g
SP40JG -

Certificate of Containment Testing

Containment Testing
of Thermo Scientific TX-1000 Rotor
ina
Thermo Scientific Centrifuge
Report No. 170-12 G1

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 10" October 2012 re-issued 21% August 2013

Test Summary

Thermo Scientific TX-1000 Rotor is identical to the rotor tested
according to report 170-12 G. We consider that this rotor will
match the performance of that previously containment tested in
a Thermo Scientific centrifuge at 5,500 rpm, using Annex AA of
IEC 61010-2-020:2006 (2" Ed.). The sealed rotor was shown
to contain all contents.

Report Written By Report Authorised By

MMWZL SIS

Name: Ms Anna Moy
Title: Biosafety Scientist

Name: Mr Simon Parks
Title: Senior Biosafety Scientist

Thermo Scientific is a trademark of Thermo Fisher Scientific and is registered with the USPTO.
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¢~ )/ B.3.1. Kaasasolevad esemed

BIOShield 1000A

75003182 BIOShield 1000A 1
75003786 Poldimaare 1
76003500 Kummitihendi maardedli 1
50158588 GP Rootorid Infokaart 1

B. 3. 2. Tehnilised andmed

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - BlOShield 1000A

Tsentrifuugi pinge

Kaal (tthi)

Suurim lubatud koormus

Max kiirus n

max

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n

juures

K-tegur n__ juures

max
Max tsUkli number
Raadius max / min

Nurk

max

Kiirendus / Pidurdamise aeg

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur

Mitte autoklaavitavad osad

230V 120V

8,5 kg 8,5 kg
4x600g 4x600g

6 p/min 6 p/min
7164 x g 7164 x g
5447 5447
30000 30000

178 mm /82 mm 178 mm /82 mm
90° 90°
80s/80s 120s/80s
2°C 10°C

Jah Jah

121 °C 121 °C

Tihend 20290682

Tihend 20290682

Tabel B-19: Tehnilised andmed BIOShield 1000A - Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD jaoks

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD — BIOShield 1000A

Kaal (tthi)

Suurim lubatud koormus

Max Kiirus n__

ax

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaértus n_

juures

K-tegur n__ juures

max
Max tsUkli number
Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg

Max kiirus 4°C juures

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur

Mitte autoklaavitavad osad

230V i POAY

8,5 kg 8,5 kg

4x6009g 4x600g

6 p/min 6 p/min

7164 xg 7164 xg

5447 5447

30000 30000

178 mm /82 mm 178 mm /82 mm
90° 90°

75s/80s 115s/80s
6000 5600

2°C 10°C

Jah Jah

121 °C 121 °C

Tihend 20290682 Tihend 20290682

Tabel B-20: Tehnilised andmed BIOShield 1000A — Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD jaoks
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - BIOShield 1000A
Tsentrifuugi pinge 230V

Kaal (tiihi)

Suurim lubatud koormus

Max Kiirus n_

ax

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__,

juures

K-tegur n__ juures

max
Max tstkli number
Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur

Mitte autoklaavitavad osad

BIOShield 1000A

120V
8,5 kg 8,5 kg
4x600g 4x600g
5300 p/min 5300 p/min
5590 x g 5590 x g
6981 6981
30000 30000
178 mm /82 mm 178 mm /82 mm
90° 90°
45s/50s 70s/60s
8°C 8°C
Jah Jah
121 °C 121 °C

Tihend 20290682

Tihend 20290682

Tabel B-21: Tehnilised andmed BIOShield 1000A — Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD jaoks

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - BIOShield 1000A

Tsentrifuugi pinge

Kaal (tiihi)

Suurim lubatud koormus

Max kiirus n

max

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n

juures

K-tegur n__ juures

max
Max tsUkli number
Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg

Max kiirus 4°C juures

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur

Mitte autoklaavitavad osad

230V 120V

8,5 kg 8,5 kg

4 x6009g 4 x600g

5300 p/min 5300 p/min
5590 x g 5590 x g

6981 6981

30000 30000

178 mm /82 mm 178 mm /82 mm
90° 90°

55s/55s 100s/75s
5300 5300

1°C 1°C

Jah Jah

121 °C 121 °C

Tihend 20290682 Tihend 20290682

Tabel B-22: Tehnilised andmed BIOShield 1000A — Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD jaoks
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BIOShield 1000A

B. 3. 3. Tarvikud

Artikli nr Kirjeldus

75003737 250 ml lamedapdhjaline pudel

75003738 150 ml tmmarguse pohjaga avatud Ulaosaga tuub
75003742 100 ml tmmarguse pohjaga avatud Ulaosaga tuub
75003749 50 ml immarguse pdhjaga tuub

75003750 45 ml lame / Ummargune tuub

75003756 25 ml DIN Ummarguse p&hjaga tuub

75003758 14 ml aéristatud iGmmarguse pdhjaga tuub
75003769 5/7 ml tmmarguse pohjaga tuub

IVD jaoks kasutatavad adapterid

75003759 14 ml Ummargune voi kooniline uriinituub
75003767 10 ml vereproovituub

75003768 5/7 ml véi 4,5/6 ml vereproovituub
75003643 50 ml kooniline tuub

75003642 15 ml kooniline tuub

75003755 30 ml Sterilini universaalne tuub
75003770 1,5/2 ml mikrotuub

Tabel B-23: Lisatarvikud BIOShield 1000A rootor

B. 3. 4. Biomahutamissertifikaat

& Public Health England
; National Infection Service
Public Health Borion Doty

England Salisbury
Wiltshire
SP4 0JG

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of
Thermo Scientific BIOShield™
1000A (75003182) Rotor in a
Thermo Scientific Centrifuge

Report No. 18-051

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 04 April 2019

Test Summary

Thermo Scientific BIOShield™ 1000A (75003182) rotor was containment
tested in a Thermo Scientific centrifuge at 6,000 rpm, using Annex AA of IEC
61010-2-020:2016 (3rd Ed.). The sealed rotor was shown to contain all

contents.

Report Written By Report Authorised By
Name: Ms Anna Moy Name: Mrs Sara Speight
Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist
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HIGHConic Il

B. 4. HIGHConic Il

B. 4. 1. Kaasasolevad esemed

75003620 HIGHConic Il 1
75003103 HIGHConic Il adapter 1x50 ml KON 1ST 6
75003058 Asendatav O-rongakomplekt 1
76003500 Kummitihendi méaéardedli 1
50158588 GP Rootorid Infokaart 1

B. 4. 2. Tehnilised andmed

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD — HIGHConic Il

Tsentrifuugi pinge 230V 120V
Kaal (tuhi) 3,6 kg 3,6 kg
Suurim lubatud koormus 4x1409 4x1409g
Max kirus n__ 10 350 p/min 10 350 p/min
Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n_
juures L 15090 x g 15090 x g
K-tegurn_ juures 556 556
Max tstikli number 50000 50000
Raadius max / min 126 mm /61 mm 126 mm /61 mm
Nurk 45° 45°
Kiirendus / Pidurdamise aeg 50s/50s 55s5/50s
Proovi temperatuur max kiiruse juures
(éhutempefatuur 23°C, kéivitusejleg 60 min) 18°C 18°C
Aerosoolikindel Jah Jah
Max autoklaavimise temperatuur 121 °C 121 °C
Tabel B-24: Tehnilised andmed HIGHConic Il - Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD jaoks

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - HIGHConic Il

230V 120V
Kaal (tuhi) 3,6 kg 3,6 kg
Suurim lubatud koormus 4x1409 4x1409
Max kiirus n__ 10 350 p/min 10 350 p/min
Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__
juures e 15090 x g 15090 x g
K-tegurn__ juures 556 556
Max tstkli number 50000 50000
Raadius max / min 126 mm /61 mm 126 mm /61 mm
Nurk 45° 45°
Kiirendus / Pidurdamise aeg 50s/50s 55s/50s
Max kiirus 4°C juures 10350 10350
Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutempe$atuur 23°C, kéivitus;eg 120 min) <0°C 2°C
Aerosoolikindel Jah Jah
Max autoklaavimise temperatuur 121 °C 121 °C

Tabel B-25: Tehnilised andmed HIGHConic Il - Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD jaoks
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - HIGHConic Il

Tsentrifuugi pinge

Kaal (tiihi)

HIGHConic Il

Suurim lubatud koormus 4x1409g

Max Kiirus n_

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__,

juures

K-tegur n__ juures

max
Max tstkli number
Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg 40s/45s

Proovi temperatuur max kiiruse juures

(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

230V 120V
3,6 kg 3,6 kg
4x140¢g
8 500 p/min 8 500 p/min
10178 x g 10178 x g
2540 2540
50000 50000
126 mm /61 mm 126 mm /61 mm
45° 45°
45s/45s
9°C 9°C
Jah Jah
121 °C

Tabel B-26: Tehnilised andmed HIGHConic Il - Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD jaoks

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - HIGHConic Il

Tsentrifuugi pinge

Kaal (tthi)

Suurim lubatud koormus 4x1409

Max kiirus n

max

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n

juures

K-tegur n__ juures

max
Max tsUkli number
Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg 45s/45s

Max kiirus 4°C juures

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

Aerosoolikindel

230V POAY
3,6 kg 3,6 kg
4x1409
8 500 p/min 8 500 p/min
e 10178 x g 10178 x g
2540 2540
50000 50000
126 mm /61 mm 126 mm /61 mm
45° 45°
50s/45s
8500 8500
<0°C 2°C
Jah Jah
121 °C

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C
Tabel B-27: Tehnilised andmed HIGHConic Il - Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD jaoks

B. 4. 3. Tarvikud

Artikli nr

75003058

Kirjeldus

Asendatav O-rongakomplekt

75003102 50 ml Nalgene Oak Ridge tuub
75003094 30 ml Nalgene Oak Ridge tuub
76002906 16 ml Nalgene Oak Ridge tuub
75003093 10 ml Nalgene Oak Ridge tuub
75003029 6,5 ml immarguse pdhjaga tuub

75003103 50 ml kooniline tuub
75003095 15 ml kooniline tuub
75003091 1,5/2 ml mikrotuub

Tabel B-28: Lisatarvikud HIGHConic Il rootor
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HIGHConic Il
B. 4. 4. Biomahutamissertifikaat

Public Health England
Microbiology Services

" Porton D
Public Health o Salisbury
England Wiltshire
SP4 OJG

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of
Thermo Scientific Rotor 75003620
HIGHConic Il - 6x100ml
in a Thermo Scientific Centrifuge

Report No. 36/13

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 4™ November 2013

Test Summary

A Thermo Scientific 75003620 HIGHConic Il — 6x100ml rotor was
containment tested in a Thermo Scientific centrifuge at 12,000
rpm, using Annex AA of IEC 61010-2-020:2006 2" Ed.). The
sealed rotor was shown to contain all contents.

Report Written By Report Authorised By
) 7 a
A / d
[3'OA no | Ll A g
A [Ugy 7
| d

Name: Miss Anna Moy J “ Name: Mrs Sara Speight
Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist

Please be aware that the use of the Royal Coat of Arms is highly restricted and cannot be copied. Please do not put the PHE logo on
your website or use our name to endorse your products. Any reference to PHE needs to be approved by us before it can be used.
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B. 5. Fiberlite F13-14 x 50cy

B. 5. 1. Kaasasolevad esemed

Fiberlite F13-14 x 50cy

Artikli nr Ese Kogus
75003661* Fiberlite F13-14 x 50cy 1
50158588 GP Rootorid Infokaart 1

* sarnane seadmega 096-149027.

B. 5. 2. Tehnilised andmed

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - Fiberlite F13-14 x 50cy
Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tuhi) 7,48 kg

120V
7,48 kg

Suurim lubatud koormus 14x759g

14x75¢

Max kiirus n_,

10 p/min

ax

9 250 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) véartus n__,

. 17105 x g
juures

14636 x g

K-tegurn_ juures 1640

1917

Max Kasutusiga 15 aastat

15 aastat

Raadius max / min 153 mm /80 mm

153 mm /80 mm

Nurk 34°

34°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 135s/90s

145s/90s

Proovi temperatuur max kiiruse juures

21°C
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

19°C

Aerosoolikindel Jah

Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-29: Tehnilised andmed Fiberlite F13-14 x 50cy — Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD jaoks

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - Fiberlite F13-14 x 50cy
Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tuhi) 3,6 kg

120V
3,6 kg

Suurim lubatud koormus 14x759

14x75g

Max kirus n__ 10 350 p/min

10 350 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n
. gaaliou (RCF) U 15000 x g
juures

15090 x g

K-tegur n__ juures 556

max

556

Max Kasutusiga 15 aastat

15 aastat

Raadius max / min 126 mm /61 mm

126 mm /61 mm

Nurk 45°

45°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 115s/90s

135s/90s

Max kiirus 4°C juures 9100

8600

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

11°C

16 °C

Aerosoolikindel Jah

Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-30: Tehnilised andmed Fiberlite F13-14 x 50cy — Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD jaoks
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Fiberlite F13-14 x 50cy

B. 5. 3. Tarvikud

Artikli nr Kirjeldus

021-149027 Asendatav O-rongakomplekt

010-0377 50 ml Nalgene Oak Ridge tuub

010-1147 30 ml Nalgene Oak Ridge tuub

010-0376 16 ml Nalgene Oak Ridge tuub

010-1311 10 ml Nalgene Oak Ridge tuub

Otsene 50 ml kooniline

75100378 15 ml kooniline tuub

010-1340 15 ml Nunc kooniline tuub ja filtreerimisseadmed

Tabel B-31: Lisatarvikud Fiberlite F13-14 x 50cy rootor

B. 5. 4. Biomahutamissertifikaat

Centre of Prep: and R
Health Protection Agency

Porton Down \
Salisbury mhn
Wiltshire SP4 0JG Agency
United Kingdom

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of F13-14x50c Rotor
in a Thermo Fisher Scientific Centrifuge.
MFG No: 096-145001 and 096-149027

Report No. 46-09 A

Report prepared for: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 22" July 2009

Test Summary
A Piramoon technologies Inc. Fiberlite F13-14X50cy (max
speed 13,000rpm) rotor was containment tested in a Thermo
Fisher Scientific centrifuge at 13,000rpm, using the method

described in Annex AA of EN 61010-2-020. The rotor was
shown to contain a spill within the rotor.

Report Written By Report Authorised By

%}A\Y%f %} P

MARKUS! See sertifikaat kehtib ka seadmele 75003661.
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B. 6. Fiberlite F14-6 x 250 LE

B. 6. 1. Kaasasolevad esemed

Fiberlite F14-6 x 250 LE

Artikli nr Ese Kogus
75003662 Fiberlite F14-6 x 250 LE 1
50158588 GP Rootorid Infokaart 1

* sarnane seadmega 096-062153.

B. 6. 2. Tehnilised andmed

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - Fiberlite F14-6 x 250 LE
Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tuhi) 8,39 kg

120V
8,39 kg

Suurim lubatud koormus 6x400g

6x 400 g

Max kiirus n_,

11 p/min

ax

10 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) véartus n__,

. 18533 x g
juures

156317 x g

K-tegur n_ juures 2737

3312

Max Kasutusiga 15 aastat

15 aastat

Raadius max / min 137 mm /37 mm

137 mm /37 mm

Nurk 23°

23°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 115s/85s

130s/85s

Proovi temperatuur max kiiruse juures 17°C
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

15°C

Aerosoolikindel Jah

Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-32: Tehnilised andmed Fiberlite F14-6 x 250 LE — Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD jaoks

Multifuge X4R Pro / X4 Pro-MD - Fiberlite F14-6 x 250 LE
Tsentrifuugi pinge 230V

Kaal (tuhi) 3,6 kg
Suurim lubatud koormus 8,39 kg

120V
3,6 kg
8,39 kg

Max kirus n__ 6x4009g

6x 400 g

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n_ )
. e 11 p/min
juures

10 p/min

K-tegur n__ juures 18533 x g

max

15317 x g

Max Kasutusiga 15 aastat

15 aastat

Raadius max / min 137 mm /37 mm

137 mm /37 mm

Nurk 23°

23°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 110s/85s

125s/85s

Max kiirus 4°C juures 10400

9200

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

9°C

16 °C

Aerosoolikindel Jah

Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-33: Tehnilised andmed Fiberlite F14-6 x 250 LE - Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD jaoks
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Fiberlite F14-6 x 250 LE

B. 6. 3. Tarvikud

Artikli nr Kirjeldus

021-062153 Asendatav O-rongakomplekt
010-1119 85 ml Nalgene Oak Ridge tuub
010-1072 30 ml Nalgene Oak Ridge tuub
010-1074 16 ml Nalgene Oak Ridge tuub
389 10 ml Nalgene Oak Ridge tuub
010-0138 50 ml Nalgene Oak Ridge tuub
75100136 50 ml kooniline tuub

010-1410 15 ml kooniline tuub

Tabel B-34: Lisatarvikud Fiberlite F14-6 x 250 LE rootor

B. 6. 4. Biomahutamissertifikaat

Centre of and

Health Protection Agency d
Porton Down

Salisbury Protattion
Wiltshire SP4 0JG Agency
United Kingdom

Certificate of Containment Testing

Containment testing of F14-6x250
Rotor in a Thermo Fisher Scientific
Centrifuge includes items 096-062153
and 096-062034.

Report No. 46-09 B

Report prepared for: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 22™ July 2009

Test Summary
A Piramoon technologies Inc. Fiberlite F14-6X250y (max
speed 14,000rpm) rotor was containment tested in a Thermo
Fisher Scientific centrifuge at 14,000rpm, using the method

described in Annex AA of EN 61010-2-020. The rotor was
shown to contain a spill within the rotor.

Report Written By Report Authorised By

MARKUS See sertifikaat kehtib ka seadmele 75003662.
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B. 7. Fiberlite F15-6 x 100y

B. 7. 1. Kaasasolevad esemed

Fiberlite F15-6 x 100y

Artikli nr Ese Kogus
75003698 Fiberlite F15-6 x 100y 1
50158588 GP Rootorid Infokaart 1

* sarnane seadmega 096-069031.

B. 7. 2. Tehnilised andmed

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - Fiberlite F15-6 x 100y
Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tuhi) 3,63 kg

120V
3,63 kg

Suurim lubatud koormus 6x126g

6x126g

Max kiirus n_,

15 p/min

ax

13 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) véartus n__,

. 24652 x g
juures

18516 x g

K-tegurn_ juures 1536

2045

Max Kasutusiga 15 aastat

15 aastat

Raadius max / min 98 mm /25 mm

98 mm /25 mm

Nurk 25°

25°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 60s/55s

70s/55s

Proovi temperatuur max kiiruse juures 019G
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

21°C

Aerosoolikindel Jah

Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-35: Tehnilised andmed Fiberlite F15-6 x 100y — Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD jaoks

Multifuge X4R Pro / X4 Pro-MD - Fiberlite F15-6 x 100y
Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tuhi) 3,63 kg

120V
3,63 kg

Suurim lubatud koormus 6x1269g

6x1269g

Max kirus n__ 15 p/min

13 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n
. x suhteli rifugaaljou (RCF) vaartus n__ 24652 g
juures

18516 x g

K-tegur n__ juures 1536

max

2045

Max Kasutusiga 15 aastat

15 aastat

Raadius max / min 98 mm /25 mm

98 mm /25 mm

Nurk 25°

25°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 60s/55s

65s/55s

Max kiirus 4°C juures 15000

12200

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

2°C

16 °C

Aerosoolikindel Jah

Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-36: Tehnilised andmed Fiberlite F15-6 x 100y — Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD jaoks
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Fiberlite F15-6 x 100y
Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - Fiberlite F15-6 x 100y
Tsentrifuugi pinge 230V 120V

Kaal (tuhi) 3,63 kg 3,63 kg
Suurim lubatud koormus 6x126g 6x1269g

Max Kiirus n_

15 p/min 13 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__
uures WS 24652 x g 18516 x g

K-tegur n__ juures 1536 2045

max

Max Kasutusiga 15 aastat 15 aastat

Raadius max / min 98 mm /25 mm 98 mm /25 mm
Nurk 250 050
Kiirendus / Pidurdamise aeg 50s/50s 55s/50s

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

Aerosoolikindel Jah Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C 121 °C

14 °C 14 °C

Tabel B-37: Tehnilised andmed Fiberlite F15-6 x 100y - Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD jaoks

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - Fiberlite F15-6 x 100y
Tsentrifuugi pinge 230V 120V

Kaal (tuhi) 3,63 kg 3,63 kg
Suurim lubatud koormus 6x126g 6x126g

Max kiirus n 15 p/min 13 p/min

max

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n
, ZSU ' fiiugaaliou (RCF) vasrius .. [Py 18516 x g
juurt

K-tegur n__ juures 1536 2045

Max Kasutusiga 15 aastat 15 aastat

max

Raadius max / min 98 mm /25 mm 98 mm /25 mm
Nurk 25° 25°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 50s/45s 55s/50s

Max kiirus 4°C juures 13000 12200

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

Aerosoolikindel Jah Jah
Max autoklaavimise temperatuur 121 °C 121 °C
Tabel B-38: Tehnilised andmed Fiberlite F15-6 x 100y - Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD jaoks

<0°C 12°C

B. 7. 3. Tarvikud

Artikli nr Kirjeldus
75003102 50 ml Nalgene Oak Ridge tuub
76002906 16 ml Nalgene Oak Ridge tuub
75003093 10 ml Nalgene Oak Ridge tuub / 12 ml immargune tuub
75003092 6,5 ml immarguse pdhjaga tuub
75003094 30 ml Nalgene Oak Ridge tuub
| WDiokskeouatavedacopters |
75003103 50 ml kooniline tuub
75003095 15 ml kooniline tuub
75003091 1,5/2 ml mikrotuub

Tabel B-39: Lisatarvikud Fiberlite F15-6 x 100y rootor
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Fiberlite F15-6 x 100y
B. 7. 4. Biomahutamissertifikaat

Centre of Emergency Preparedness and Response
Health Protection Agency

Porton Down %
Salisbury Aealth i

£ Protection
Wiltshire SP4 0JG Agency
United Kingdom s

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of Fiberlite
F15-6x100y Rotor in the Thermo
Fisher Scientific Centrifuge

Report No. 59-09 B

Report prepared for: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 22™ April 2010

Test Summary

A Piramoon Technologies Inc. Fiberlite F15-6x100y (max
speed 15,000rpm) rotor was containment tested in the
Thermo Fisher Scientific centrifuge at 15,000rpm, using the
method described in Annex AA of EN 61010-2-020. The
rotor was shown to contain a spill within the rotor.

Report Written By Report Authorised By
9 v
___________________ & A2 &4
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B. 8. Fiberlite F15-8 x 50cy

B. 8. 1. Kaasasolevad esemed

Fiberlite F15-8 x 50cy

Artikli nr Ese Kogus
75003663 Fiberlite F15-8 x 50cy 1
50158588 GP Rootorid Infokaart 1

* sarnane seadmega 096-085077.

B. 8. 2. Tehnilised andmed

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - Fiberlite F15-8 x 50cy
Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tuhi) 4,45 kg

120V
4,45 kg

Suurim lubatud koormus

14 500 p/min

Max kiirus n_,

ax

14 500 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) véartus n__,

. 24446 x g
juures

24446 x g

K-tegur n_ juures 1063

1063

Max Kasutusiga 15 aastat

15 aastat

Raadius max / min 104 mm /43 mm

104 mm /43 mm

Nurk 34°

34°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 75s/65s

95s/65s

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

21°C

21°C

Aerosoolikindel Jah

Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-40: Tehnilised andmed Fiberlite F15-8 x 50cy — Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD jaoks

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - Fiberlite F15-8 x 50cy
Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tuhi) 4,45 kg

120V
4,45 kg

Suurim lubatud koormus

Max kirus n__ 14 500 p/min

14 500 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n
. gaalou (RCF) U 54446 x g
juures

24446 x g

K-tegur n__ juures 1063

max

1063

Max Kasutusiga 15 aastat

15 aastat

Raadius max / min 34°

34°

Nurk 23°

23°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 75s/65s

85s/65s

Max kiirus 4°C juures 14000

12500

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

7°C

17 °C

Aerosoolikindel Jah

Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-41: Tehnilised andmed Fiberlite F15-8 x 50cy — Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD jaoks
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Fiberlite F15-8 x 50cy

B. 8. 3. Tarvikud

Artikli nr Kirjeldus

010-0377 50 ml Nalgene Oak Ridge tuub
010-1147 30 ml Nalgene Oak Ridge tuub
010-0376 16 ml Nalgene Oak Ridge tuub
010-1311 10 ml Nalgene Oak Ridge tuub

Tabel B-42: Lisatarvikud Fiberlite F15-8 x 50cy rootor

B. 8. 4. Biomahutamissertifikaat

Centre of Prep and F

Health Protection Agency \
Porton Down

Salisbury mm
Wiltshire SP4 0JG Agency
United Kingdom J

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of Fiberlite
F15-8x50cy Rotor in the Thermo
Fisher Scientific Centrifuge

Report No. 43-10

Report prepared for: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 22" April 2010

Test Summary

A Piramoon Technologies Inc. Fiberlite F15-8x50cy (max
speed 15,000rpm) rotor was containment tested in the
Thermo Fisher Scientific centrifuge at 14,500rpm, using the
method described in Annex AA of EN 61010-2-020. The
rotor was shown to contain a spill within the rotor.

Report Written By Report Authorised By
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HIGHPIate 6000

, _ B.9. HIGHPIlate 6000
oy

(\3"* &2’ J// B.9.1. Kaasasolevad esemed
= e e e |
S — 75003606 HIGHPIate 6000 1
50158588 GP Rootorid Infokaart 1

B. 9. 2. Tehnilised andmed

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - HIGHPIlate 6000

Tsentrifuugi pinge 230V 120V

Kaal (tuhi) 8,00 kg 8,00 kg

Suurim lubatud koormus 2x500¢g 2x500¢g

Max kiirus n__ 6 300 p/min 6 300 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__

juures e 6168 x g 6168 x g
K-tegurn__ juures 5571 5571

Max tstikli number 60000 60000

Raadius max / min 139 mm / 58 mm 139 mm / 58 mm
Nurk 90° 90°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 60s/65s 90s/65s
Proovi temperatuur max kiiruse juures

(6hutempe?atuur 23°C, kéivitLlseJleg 60 min) 1470 14°C
Aerosoolikindel Jah Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C 121 °C

Mitte autoklaavitavad osad Tihend 50117078 Tihend 50117078

Tabel B-43: Tehnilised andmed HIGHPIate 6000 — Multifuge X4 Pro /X4 Pro-MD jaoks

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - HIGHPIlate 6000

Tsentrifuugi pinge 230V 120V

Kaal (tuhi) 8,00 kg 8,00 kg

Suurim lubatud koormus 2x500g 2x500¢g

Max kiirus n__ 6 300 p/min 6 300 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__

juures e 6168 x g 6168 x g

K-tegur n_ juures 5571 5571

Max tstikli number 60000 60000

Raadius max / min 139 mm /58 mm 139 mm / 58 mm
Nurk 90° 90°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 60s/65s 90s/65s

Max kiirus 4°C juures 6300 6300

Proovi temperatuur max kiiruse juures 10 590
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

Aerosoolikindel Jah Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C 121 °C

Mitte autoklaavitavad osad Tihend 50117078 Tihend 50117078

Tabel B-44: Tehnilised andmed HIGHPIlate 6000 — Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD jaoks

B. 9. 3. Tarvikud

Artikli nr Kirjeldus

Komplektis Mikroplaadikandjad

Tabel B-45: Lisatarvikud HIGHPIate 6000 rootor
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HIGHPIate 6000
B. 9. 4. Biomahutamissertifikaat

Centre of Emergency Preparedness and Response

Health Protection Agency e
Porton Down iealth

Salisbury Protection *

Wiltshire SP4 0JG T Agency o
United Kingdom JI

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of Thermo
Scientific rotor 75003606

Report No. 59-08 H
Report prepared for: Thermo Fisher
Issue Date: 15" January 2009

Test Summary

A Thermo Scientific 75003606 contained rotor (Max speed 6,300
rpm) was supplied by Thermo Fisher and containment tested at 6,300
rpm using the method described in Annex AA of EN 61010-2-020.
The rotor was shown to contain a spill when tested in triplicate.

Report Written By Report Authorised By
L] /‘% (23]
PN =
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B. 10. M-20 Microplate

B. 10. 1. Kaasasolevad esemed

M-20 Microplate

Artikli nr Ese

Kogus

75003624 M-20 Microplate

76003500 Kummitihendi maardedli

50158588 GP Rootorid Infokaart

B. 10. 2. Tehnilised andmed

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - M-20 Microplate

Tsentrifuugi pinge

Kaal (tthi)

Suurim lubatud koormus
Max Kkiirus n

max

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n
juures

max

K-tegur n

L Juures

Max tstkli number

Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

Aerosoolikindel
Max autoklaavimise temperatuur
Mitte autoklaavitavad osad

230V 120V
4,23 kg 4,23 kg
2x770g 2x770g
4000 p/min 4000 p/min
2272 xg 2272 xg
7507 7507
50000 50000

127 mm /79 mm 127 mm /79 mm
90° 90°
30s/30s 30s/30s
2°C 2°C
Valikuline Valikuline
121 °C 121 °C

O-réngas 20290686

O-réngas 20290686

Tabel B-46: Tehnilised andmed M-20 Microplate — Multifuge X4 Pro /X4 Pro-MD jaoks

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - M-20 Microplate

Tsentrifuugi pinge

Kaal (tuhi)

Suurim lubatud koormus

Max kiirus n__

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) véartus n__
juures

K-tegur n__ juures

Max tsUkli number
Raadius max / min
Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg

Max kiirus 4°C juures

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

Aerosoolikindel
Max autoklaavimise temperatuur
Mitte autoklaavitavad osad

230V 120V
4,23 kg 4,23 kg
2x770g 2x770g
4000 p/min 4000 p/min
2272 x9 2272 x9
7507 7507
50000 50000

127 mm /79 mm 127 mm /79 mm
90° 90°
25s/25s 25s/25s
4000 4000
<0°C <0°C
Valikuline Valikuline
121 °C 121 °C

O-réngas 20290686

O-réngas 20290686

Tabel B-47: Tehnilised andmed M-20 Microplate — Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD jaoks
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - M-20 Microplate

Tsentrifuugi pinge

Kaal (tiihi)

M-20 Microplate

Suurim lubatud koormus 2x7709g

Max Kiirus n_

ax

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__,

juures

K-tegur n__ juures

max
Max tstkli number
Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg 30s/30s

Proovi temperatuur max kiiruse juures

(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

Mitte autoklaavitavad osad

230V 120V
4,23 kg 4,23 kg
2x770g
4000 p/min 4000 p/min
= 2272 x9 2272 x9
7507 7507
50000 50000
127 mm /79 mm 127 mm /79 mm
90° 90°
30s/30s
2°C 2°C
Valikuline Valikuline
121 °C

O-réngas 20290686

O-rongas 20290686

Tabel B-48: Tehnilised andmed M-20 Microplate — Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD jaoks

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - M-20 Microplate

Tsentrifuugi pinge

Kaal (tiihi)

Suurim lubatud koormus 2x7709g

Max kiirus n

max

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n

juures

K-tegur n__ juures

max
Max tsUkli number
Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg 25s/25s

Max kiirus 4°C juures

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

Aerosoolikindel

230V 120V
4,23 kg 4,23 kg
2x7709g
4000 p/min 4000 p/min
e 2272 xg 2272 xg
7507 7507
50000 50000
127 mm /79 mm 127 mm /79 mm
90° 90°
25s/25s
4000 p/min 4000 p/min
<0°C <0°C
Valikuline Valikuline
121 °C

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

Mitte autoklaavitavad osad

O-réngas 20290686

O-rongas 20290686

Tabel B-49: Tehnilised andmed M-20 Microplate — Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD jaoks

B. 10. 3. Tarvikud

Artikli nr Kirjeldus

75002011

Asendatavad tihenduskaaned (2x)

75002012

Komplektis

O-rongakomplekt (4x) asendamiseks

Mikroplaadikandjad

76003625

Suletud kandjad

Tabel B-50: Lisatarvikud M-20 Microplate rootor
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M-20 Microplate
B. 10. 4. Biomahutamissertifikaat

Centre of Prep
Health Protection Agency

Porton Down \
Salisbury ﬁmion
Wiltshire SP4 0JG - Agency
United Kingdom J

and

Certificate of Containment Testing

Containment testing of
Thermo Scientific swing out bucket rotor
75003624 and buckets 75003625

Report No. 77-08 C

Report prepared for: Thermo Fisher
Issue Date: 1% June 2009

Test Summary

A Thermo Scientific centrifuge bucket 75003625 with aerosol tight lid
(Max speed 4,000 rpm) was supplied by Thermo Fisher and
containment tested at 4,000 rpm using the method described in
Annex AA of EN 61010-2-020. The rotor was shown to contain a spill
when tested in triplicate.

Report Written By Report Authorised By
A { T A
AJ
\e y,
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Microliter 48 x 2

B. 11. Microliter 48 x 2

B. 11. 1. Kaasasolevad esemed

Artikli nr Ese Kogus
75003602 Microliter 48 x 2 1
76003500 Kummitihendi maardedli 1
50158588 GP Rootorid Infokaart 1

B. 11. 2. Tehnilised andmed

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - Microliter 48 x 2

Tsentrifuugi pinge 230V 120V
Kaal (tuhi) 2,4 kg 2,4 kg
Suurim lubatud koormus 48x 49 48 x4 g
Max kiirus n__ 15 p/min 15 p/min
jl\LjIj;(ezuhtellne tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__ 25314 x g 25314 x g
K-tegur n_ juures 556 556

Max tstkli number 50000 50000
Raadius max / min 98 mm /59 mm 98 mm /59 mm
Nurk 45° 45°
Kiirendus / Pidurdamise aeg 45s/45s 45s/45s
Proovi temperatuur max kiiruse juures

(6hutempe:)atuur 23°C, kéivitusrjleg 60 min) 19°C 19°C
Aerosoolikindel Jah Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C 121 °C

Tabel B-51: Tehnilised andmed Microliter 48 x 2 — Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD jaoks

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - Microliter 48 x 2

Tsentrifuugi pinge 230V 120V
Kaal (tuhi) 2,4 kg 2,4 kg
Suurim lubatud koormus 48x49g 48x49
Max kiirus n__ 15 p/min 15 p/min
Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__

juures WS 25314 xg 25314 xg
K-tegur n_ juures 556 556

Max tstikli number 50000 50000
Raadius max / min 98 mm /59 mm 98 mm /59 mm
Nurk 45° 45°
Kiirendus / Pidurdamise aeg 45s/45s 45s/45s
Max kiirus 4°C juures 15200 14800
Proovi temperatuur max kiiruse juures

(éhutempefatuur 23°C, kéivitusejleg 120 min) <0°C [
Aerosoolikindel Jah Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C 121 °C

Tabel B-52: Tehnilised andmed Microliter 48 x 2 — Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD jaoks
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - Microliter 48 x 2

Tsentrifuugi pinge

Kaal (tiihi)

Microliter 48 x 2

Suurim lubatud koormus 48x4g

Max Kiirus n_

ax

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__,

juures

K-tegur n__ juures

max
Max tstkli number
Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg 45s/45s

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

230V 120V
2,4 kg 2,4 kg
48x4g
15 p/min 15 p/min
25314 xg 25314 xg
556 556
50000 50000
98 mm /59 mm 98 mm /59 mm
45° 45°
45s/45s
19°C 19°C
Jah Jah
121 °C

Tabel B-53: Tehnilised andmed Microliter 48 x 2 — Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD jaoks

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - Microliter 48 x 2

Tsentrifuugi pinge

Kaal (tthi)

Suurim lubatud koormus 48x 49

Max kiirus n

max

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n

juures

K-tegur n__ juures

max
Max tsUkli number
Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg 45s/45s

Max kiirus 4°C juures

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

Aerosoolikindel

230V 120V
2,4 kg 2,4 kg
48x 49
15 p/min 15 p/min
e 25314 xg 25314 xg
556 556
50000 50000
98 mm /59 mm 98 mm /59 mm
45° 45°
45s/45s
15200 14800
<0°C 7°C
Jah Jah
121 °C

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C
Tabel B-54: Tehnilised andmed Microliter 48 x 2 — Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD jaoks

B. 11. 3. Tarvikud

Artikli nr Kirjeldus

75003349 Asendatav O-rongakomplekt
76003750 0,2 ml PCR-tuub

76003758 0,5 ml mikrotuub

76003759 0,25 ml mikrotuub

Tabel B-55: Lisatarvikud Microliter 48 x 2 rootor
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Microliter 48 x 2
B. 11. 4. Biomahutamissertifikaat

Centre of Emergency Preparedness and Response
Health Protection Agency

Porton Down ’\
Salisbury (li;'re:tletgtion
Wiltshire SP4 0JG | Agency g’)

United Kingdom

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of Thermo
Scientific Rotor 75003602

Report No. 59-08 E

Report prepared for: Thermo Fisher
Issue Date: 15" January 2009

Test Summary

A Thermo Scientific 75003602 contained rotor (Max speed 15,200
rpm) was supplied by Thermo Fisher and containment tested at
15,200 rpm using the method described in Annex AA of EN 61010-2-
020. The rotor was shown to contain a spill when tested in triplicate.

Report Written By Report Authorised By
//f/f@\ LA (28)lfer)
Vi

/
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B. 12. Microliter 30 x 2

B. 12. 1. Kaasasolevad esemed

Microliter 30 x 2

Artikli nr Ese Kogus
75003652 Microliter 30 x 2 1
50158588 GP Rootorid Infokaart 1

B. 12. 2. Tehnilised andmed

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - Microliter 30 x 2

Tsentrifuugi pinge

Kaal (tthi)
Suurim lubatud koormus

Max kiirus n

max

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) véartus n__

juures

K-tegur n__ juures

Max tstikli number

Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur

230V 120V

2,1 kg 2,1kg
30x4g 30x4g
15 p/min 15 p/min
25830 x g 25830 x g
489 489
50000 50000
100 mm / 64 mm 100 mm / 64 mm
45° 45°
40s/45s 45s/50s
19 °C 19°C
Valikuline Valikuline
121 °C 121 °C

Tabel B-56: Tehnilised andmed Microliter 30 x 2 — Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD jaoks

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - Microliter 30 x 2

Tsentrifuugi pinge
Kaal (tdhi)
Suurim lubatud koormus

Max kiirus n_

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) véartus n__,

juures

K-tegurn_ juures

Max tstikli number

Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg
Max kiirus 4°C juures

Proovi temperatuur max kiiruse juures

(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur

230V 120V

2,1 kg 2,1kg
30x4g9 30x49
15 p/min 15 p/min
25830 x g 25830 x 9
489 489
50000 50000
100 mm / 64 mm 100 mm / 64 mm
45° 45°
40s/45s 45s/50s
15200 14800
<0°C 5°C
Valikuline Valikuline
121 °C 121 °C

Tabel B-57: Tehnilised andmed Microliter 30 x 2 — Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD jaoks
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - Microliter 30 x 2

Tsentrifuugi pinge

Kaal (tiihi)

Microliter 30 x 2

Suurim lubatud koormus 30x4g

Max Kiirus n_

ax

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__,

juures

K-tegur n__ juures

max
Max tstkli number
Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg 40s/45s

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

230V 120V
2,1 kg 2,1kg
30x4g
15 p/min 15 p/min
25830 x g 25830 xg
489 489
50000 50000
100 mm / 64 mm 100 mm / 64 mm
45° 45°
45s/50s
19°C 19°C
Valikuline Valikuline
121 °C

Tabel B-58: Tehnilised andmed Microliter 30 x 2 — Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD jaoks

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - Microliter 30 x 2

Tsentrifuugi pinge

Kaal (tthi)

Suurim lubatud koormus 30x4g9g

Max kiirus n

max

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n

juures

K-tegur n__ juures

max
Max tsUkli number
Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg 40s/45s

Max kiirus 4°C juures

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

Aerosoolikindel

230V 120V
2,1 kg 2,1kg
30x4g9g
15 p/min 15 p/min
e 25830 xg 25830xg
489 489
50000 50000
100 mm / 64 mm 100 mm / 64 mm
45° 45°
45s/50s
15200 14800
<0°C 5°C
Valikuline Valikuline
121 °C

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C
Tabel B-59: Tehnilised andmed Microliter 30 x 2 — Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD jaoks

B.12. 3. Tarvikud

Artikli nr Kirjeldus

75003349 Asendatav O-rongakomplekt
76003750 0,2 ml PCR-tuub

76003758 0,5 ml mikrotuub

76003759 0,25 ml mikrotuub

Tabel B-60: Lisatarvikud Microliter 30 x 2 rootor
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Microliter 30 x 2
B. 12. 4. Biomahutamissertifikaat

Centre of Emergency Preparedness and Response

Health Protection Agency g
Porton Down Mealth

Salisbury Protection
Wiltshire SP4 0JG | Agency '
United Kingdom J'

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of
Thermo Scientific rotor 75003652

Report No. 77-08 H

Report prepared for: Thermo Fisher
Issue Date: 1% June 2009

Test Summary

A Thermo Scientific contained rotor 75003652 (Max speed 15,200
rpm) was supplied by Thermo Fisher and containment tested at
15,200 rpm using the method described in Annex AA of EN 61010-2-
020. The rotor was shown to contain a spill when tested in triplicate.

Report Written By Report Authorised By
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B. 13. MicroClick 30 x 2

B. 13. 1. Kaasasolevad esemed

MicroClick 30 x 2

Artikli nr Ese Kogus
75005719 MicroClick 30 x 2 1
76003500 Kummitihendi maardedli 1
50158588 GP Rootorid Infokaart 1

B. 13. 2. Tehnilised andmed

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - MicroClick 30 x 2

Tsentrifuugi pinge

Kaal (tthi)

Suurim lubatud koormus

Max kiirus n

max

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n

juures

K-tegur n

maxjuures
Max tsUkli number
Raadius max / min

Nurk

max

Kiirendus / Pidurdamise aeg

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur

230V 120V

1,5 kg 1,5 kg
30x4g 30x4g
15 p/min 15 p/min
25830 xg 25830xg
489 489
50000 50000

99 mm /64 mm 99 mm / 64 mm
45° 45°
29s/39s 29s/39s
16 °C 16 °C

Jah Jah

121 °C 121 °C

Tabel B-61: Tehnilised andmed MicroClick 30 x 2 — Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD jaoks

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - MicroClick 30 x 2

Tsentrifuugi pinge

Kaal (thi)

Suurim lubatud koormus

Max kiirus n__
max

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) véartus n__,

juures

K-tegur n_ juures
Max tstikli number
Raadius max / min
Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg

Max kiirus 4°C juures

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur

230V 120V
1,5kg 1,5 kg
30x4g 30x4g
15 p/min 15 p/min
25830 x g 25830 x 9
489 489
50000 50000

99 mm / 64 mm 99 mm /64 mm
45° 45°
26s/39s 29s/39s
14000 14000
<0°C <0°C
Jah Jah

121 °C 121 °C

Tabel B-62: Tehnilised andmed MicroClick 30 x 2 — Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD jaoks
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - MicroClick 30 x 2

Tsentrifuugi pinge

Kaal (tiihi)

MicroClick 30 x 2

Suurim lubatud koormus 30x4g

Max Kiirus n_

ax

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__,

juures

K-tegur n__ juures

max
Max tstkli number
Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg 29s/39s

Proovi temperatuur max kiiruse juures

(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

230V 120V
1,5 kg 1,5 kg
30x4g
15 p/min 15 p/min
25830 x g 25830 xg
489 489
50000 50000
99 mm / 64 mm 99 mm /64 mm
45° 45°
29s/39s
16 °C 16 °C
Jah Jah
121 °C

Tabel B-63: Tehnilised andmed MicroClick 30 x 2 — Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD jaoks

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - MicroClick 30 x 2

Tsentrifuugi pinge

Kaal (tthi)

Suurim lubatud koormus 30x4g9g

Max kiirus n

max

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n

juures

K-tegur n__ juures

max
Max tsUkli number
Raadius max / min

Nurk

Kiirendus / Pidurdamise aeg 29s/39s

Max kiirus 4°C juures

Proovi temperatuur max kiiruse juures

(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

Aerosoolikindel

230V POAY
1,5 kg 1,5 kg
30x4g9g
15 p/min 15 p/min
e 25830 xg 25830xg
489 489
50000 50000
99 mm / 64 mm 99 mm / 64 mm
45° 45°
29s/39s
14000 14000
<0°C 1°C
Jah Jah
121 °C

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

Tabel B-64: Tehnilised andmed MicroClick 30 x 2 — Megafuge ST4R Plus jaoks

B. 13. 3. Tarvikud

Artikli nr Kirjeldus

75005726 Asendatav O-rongakomplekt
76003750 0,2 ml PCR-tuub

76003758 0,5 ml mikrotuub

76003759 0,25 ml mikrotuub

Tabel B-65: Lisatarvikud MicroClick 30 x 2 rootor
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MicroClick 30 x 2

B. 13. 4. Biomahutamissertifikaat

Health Protection Agency
Microbiology Services ﬁealth

Porton Down Protection
Salisbury Agency
Wiltshire

SP40JG ~

Certificate of Containment Testing

Containment Testing
of Rotor 75005719 MicroClick 30x2
ina
Thermo Scientific Centrifuge
Report No. 194-12 B

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 30" October 2012

Test Summary

A 75005719 MicroClick 30x2 rotor was containment tested in a
Thermo Scientific centrifudge at 15,000 rpm, using Annex AA of
IEC 61010-2-20:2006 (2" Ed.). The sealed rotor was shown to
contain all contents.

Report Written By Repol ised By

; Il
o Movy
Name: Ms Anna Moy

Title: Biosafety Scientist

e: Mrs Sara Speight
| Title: Senior Biosafety Scientist

Thermo Scientific is a trademark of Thermo Fisher Scientific and is registered with the USPTO.
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B. 14. MicroClick 18 x 5

B. 14. 1. Kaasasolevad esemed

MicroClick 18 x 5

Artikli nr Ese Kogus
75005765 MicroClick 18 x 5 1
76003500 Kummitihendi maardedli 1
50158588 GP Rootorid Infokaart 1

B. 14. 2. Tehnilised andmed

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD — MicroClick 18 x 5

Tsentrifuugi pinge

Kaal (tthi)
Suurim lubatud koormus
Max kiirus n__

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n
juures

max

K-tegur n__ juures

Max tsUkli number
Raadius max / min
Nurk

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur

230V 120V
1,7 kg 1,7 kg
18x9g 18x9g
15 p/min 15 p/min
24652 x g 24652 x g
378 378
50000 50000

98 mm /70 mm 98 mm /70 mm
45° 45°

18 °C 18 °C
Jah Jah

121 °C 121 °C

Tabel B-66: Tehnilised andmed MicroClick 18 x 5 — Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD jaoks

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - MicroClick 18 x 5

Tsentrifuugi pinge

Kaal (tuhi)

Suurim lubatud koormus
Max kiirus n__
Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n
juures

K-tegurn_ juures

Max tstikli number

Raadius max / min

Nurk

Max kiirus 4°C juures

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

Aerosoolikindel

Max autoklaavimise temperatuur

230V 120V

1,7 kg 1,7 kg
18x9¢g 18x9¢g
15 p/min 15 p/min
24652 x g 24652 x g
378 378
50000 50000

98 mm /70 mm 98 mm /70 mm
45° 45°
15000 14200
<0°C 8°C

Jah Jah

121 °C 121 °C

Tabel B-67: Tehnilised andmed MicroClick 18 x 5 — Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD jaoks
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - MicroClick 18 x 5

MicroClick 18 x 5

Tsentrifuugi pinge 230V 120V
Kaal (tthi) 1,7 kg 1,7 kg
Suurim lubatud koormus 18x9g 18x9g
Max kiirus n__ 15 p/min 15 p/min
Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__

juures LS 24652 x g 24652 x g
K-tegurn_ juures 378 378

Max tstikli number 50000 50000
Raadius max / min 98 mm /70 mm 98 mm /70 mm
Nurk 45° 45°
Kiirendus / Pidurdamise aeg 45s/45s 45s/45s
Proovi temperatuur max kiiruse juures

(éhutempefatuur 23°C, kéivitus;eg 60 min) 18°C 18°C
Aerosoolikindel Jah Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C 121 °C

Tabel B-68: Tehnilised andmed MicroClick 18 x 5 — Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD jaoks

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - MicroClick 18 x 5

Tsentrifuugi pinge 230V 120V
Kaal (tuhi) 1,7 kg 1,7 kg
Suurim lubatud koormus 18x9g 18x9¢g
Max kiirus n__ 15 p/min

j’\:lj:e zuhtellne tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n 24652 x g

K-tegur n__ juures 378

Max tstkli number 50000 50000
Raadius max / min 98 mm /70 mm 98 mm /70 mm
Nurk 45° 45°
Kiirendus / Pidurdamise aeg 45s/45s 45s/45s
Max kiirus 4°C juures 15000 14200
Proovi temperatuur max kiiruse juures

(Ohutempe?atuur 23°C, kéivitus;eg 120 min) <0°C 8°C
Aerosoolikindel Jah Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C 121 °C

Tabel B-69: Tehnilised andmed MicroClick 18 x 5 — Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD jaoks

B. 14. 3. Tarvikud

Artikli nr Kirjeldus

75005726 Asendatav O-rongakomplekt

75005756 1,5/2 ml mikrotuub

Tabel B-70: Lisatarvikud MicroClick 18 x 5 rootor
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MicroClick 18 x 5
B. 14. 4. Biomahutamissertifikaat

Public Health England
Microbiology Services

. Porton D¢
Public Health " Saisbury
Eng|and Wiltshire
SP4 0JG

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of
Thermo Scientific Rotor
MicroClick 18x5 (75005765)
in a Thermo Scientific Centrifuge

Report No. 102/13

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 13" February 2014

Test Summary

A Thermo Scientific MicroClick 18x5 rotor (75005765) was
containment tested in a Thermo Scientific centrifuge at 15,000
rpm, using Annex AA of IEC 61010-2-020:2006 (2™ Ed.). The

sealed rotor was shown to contain all contents.

Report Written By Report Authorised By
7
: * 4
hwve Moy A7 —
I/
Name: Miss Anna Moy 9, Name: Mrs Sara Speight
Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist

Please be aware that the use of the Royal Coat of Arms is highly restricted and cannot be copied. Please do not put the PHE logo on
your website or use our name to endorse your products. Any reference to PHE needs to be approved by us before it can be used.
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B. 15. Fiberlite F21-48 x 2

B. 15. 1. Kaasasolevad esemed

Fiberlite F21-48 x 2

Artikli nr Ese Kogus
75003664 Fiberlite F21-48 x 2 1
50158588 GP Rootorid Infokaart 1

* sarnane seadmega 096-489021.

B. 15. 2. Tehnilised andmed

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - Fiberlite F21-48 x 2
Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tuhi) 1,81 kg

120V
1,81 kg

Suurim lubatud koormus 48x4g

48x49

15 p/min

Max kiirus n_,

ax

15 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) véartus n__,

: 25055 x g
juures

250565 x g

K-tegurn_ juures 455

455

Max Kasutusiga 15 aastat

15 aastat

Raadius max / min 97 mm /64 mm

97 mm /64 mm

Nurk 45°

45°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 40s/40s

40s/40s

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

20 °C

20 °C

Aerosoolikindel Jah

Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-71: Tehnilised andmed Fiberlite F21-48 x 2 — Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD jaoks

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - Fiberlite F21-48 x 2
Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tuhi) 1,81 kg

120V
1,81 kg

Suurim lubatud koormus 48x4g

48x4g

Max kirus n__ 15 p/min

15 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n
. gaaliou (RCF) B 05055 x g
juures

25055 x g

K-tegur n__ juures 455

max

455

Max Kasutusiga 15 aastat

15 aastat

Raadius max / min 97 mm /64 mm

97 mm /64 mm

Nurk 45°

45°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 35s/40s

35s/40s

Max kiirus 4°C juures 15200

15000

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

1°C

5°C

Aerosoolikindel Jah

Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-72: Tehnilised andmed Fiberlite F21-48 x 2 - Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD jaoks
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - Fiberlite F21-48 x 2
Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tdhi) 1,81 kg

Fiberlite F21-48 x 2

120V
1,81 kg

Suurim lubatud koormus 48x4g

48x4 g

Max Kiirus n_

15 p/min

ax

15 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__
. WS 25055 x g
juures

25055 xg

juures 455

max

K-tegur n

455

Max Kasutusiga 15 aastat

15 aastat

Raadius max / min 97 mm /64 mm

97 mm /64 mm

Nurk 45°

45°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 40s/40s

40s/40s

Proovi temperatuur max kiiruse juures

20°C
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

20°C

Aerosoolikindel Jah

Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-73: Tehnilised andmed Fiberlite F21-48 x 2 - Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD jaoks

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - Fiberlite F21-48 x 2
Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tthi) 1,81 kg

120V
1,81 kg

Suurim lubatud koormus 48x 49

48x 49

Max kiirus n 15 p/min

max

15 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n_
. e 25055 xg
juures

25055 x g

K-tegur n__ juures 455

max

455

Max Kasutusiga 15 aastat

15 aastat

Raadius max / min 97 mm /64 mm

97 mm /64 mm

Nurk 45°

45°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 35s/40s

35s/40s

Max kiirus 4°C juures 15200

15000

Proovi temperatuur max kiiruse juures

1°C
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

5°C

Aerosoolikindel Jah

Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-74: Tehnilised andmed Fiberlite F21-48 x 2 — Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD jaoks

B. 15. 3. Tarvikud

Artikli nr Kirjeldus

021-489021 Asendatav O-rongakomplekt

76003750 0,2 ml PCR-tuub
76003758 0,5 ml mikrotuub
76003759 0,25 ml mikrotuub

Tabel B-75: Lisatarvikud Fiberlite F21-48 x 2 rootor
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Fiberlite F21-48 x 2
B. 15. 4. Biomahutamissertifikaat

Centre of Emergency Preparedness and Response

Health Protection Agency /\
Porton Down
Salisbury ‘Hefm!!::‘u

Wiltshire SP4 0JG or

| Agency
United Kingdom P

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of Fiberlite
F21-48X1.5 Rotor in the Thermo
Scientific GP3 Centrifuge

Report No. 59-09 A

Report prepared for: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 9" December 2009

Test Summary

A Piramoon technologies Inc. Fiberlite F21-48X1.5 (max
speed 15,200rpm) rotor was containment tested in the
Thermo Scientific GP3 centrifuge at 15,200rpm, using the
method described in Annex AA of EN 61010-2-020. The
rotor was shown to contain a spill within the rotor.

Report Written By Report Authorised By
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B. 16. Fiberlite H3-LV

B. 16. 1. Kaasasolevad esemed

Fiberlite H3-LV

75003665 Fiberlite H3-LV

50158588 GP Rootorid Infokaart

* sarnane seadmega 096-029051.

B. 16. 2. Tehnilised andmed

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - Fiberlite H3-LV
Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tdhi) 1,93 kg

120V
1,98 kg

Suurim lubatud koormus 2x1200g

2x1200g

Max kirus n_

3600 p/min

3600 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__
. e 1840xg
juures

1840xg

K-tegurn_ juures 28169

28169

Max Kasutusiga 15 aastat

15 aastat

Raadius max / min 127 mm /30 mm

127 mm /30 mm

Nurk 90°

90°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 35s/40s

45s/40s

Proovi temperatuur max kiiruse juures 4°C
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

4°C

Aerosoolikindel Ei

Ei

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-76: Tehnilised andmed Fiberlite H3-LV — Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD jaoks

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - Fiberlite H3-LV
Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tuhi) 1,93 kg

120V
1,93 kg

Suurim lubatud koormus 2x1200¢g

2x1200g

Max kirus n__ 3 600 p/min

3 600 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n_
. e 1840xg
juures

1840xg

K-tegur n__ juures 28169

max

28169

Max Kasutusiga 15 aastat

15 aastat

Raadius max / min 127 mm /30 mm

127 mm /30 mm

Nurk 90°

90°

Kiirendus / Pidurdamise aeg 35s/40s

40s/40s

Max kiirus 4°C juures 3600

3600

Proovi temperatuur max kiiruse juures

<0°C
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

<0°C

Aerosoolikindel Ei

Ei

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-77: Tehnilised andmed Fiberlite H3-LV - Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD

B. 16. 3. Tarvikud

Artikli nr Kirjeldus

Komplektis Mikroplaadikandjad

Tabel B-78: Lisatarvikud Fiberlite H3-LV rootor
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B. 17. Fiberlite F10-6 x 100 LEX

B. 17. 1. Kaasasolevad esemed

Fiberlite F10-6 x 100 LEX

Artikli nr Ese Kogus
75003340* Fiberlite F10-6 x 100 LEX 1
50158588 GP Rootorid Infokaart 1

* sarnane seadmega 096-069035.

B. 17. 2. Tehnilised andmed

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - Fiberlite F10-6 x 100 LEX
Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tuhi) 3,4 kg

120V
3,4 kg

Suurim lubatud koormus 6x126g

6x126g

Max kiirus n_,

10 500 p/min

ax

10 500 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) véartus n__,

. 15038 x g
juures

15038 x g

K-tegur n_ juures 3000

3000

Max Kasutusiga 15 aastat

15 aastat

Raadius max / min 122 mm /33 mm

122 mm /33 mm

Nurk 45°

45°

Proovi temperatuur max kiiruse juures

18°C
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

18 °C

Aerosoolikindel Jah

Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-79: Tehnilised andmed Fiberlite F10-6 x 100 LEX — Multifuge X4 Pro / X4R Pro-MD jaoks

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - Fiberlite F10-6 x 100 LEX
Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tthi) 3,4 kg

120V
34 kg

Suurim lubatud koormus 6x126g

6x126g

Max kiirus n 10 500 p/min

max

10 500 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n
, gaaliou (RCF) U 15038 x g
juures

15038 x g

K-tegur n__ juures 3000

max

3000

Max Kasutusiga 15 aastat

15 aastat

Raadius max / min 122 mm /33 mm

122 mm /33 mm

Nurk 45°

45°

Max kiirus 4°C juures 10500

10300

Proovi temperatuur max kiiruse juures
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min)

<0°C

5°C

Aerosoolikindel Jah

Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-80: Tehnilised andmed Fiberlite F10-6 x 100 LEX — Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD jaoks
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - Fiberlite F10-6 x 100 LEX
Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tdhi) 3,4 kg

Fiberlite F10-6 x 100 LEX

120V
3,4 kg

Suurim lubatud koormus 6x126g

6x126g

Max Kiirus n_

10 500 p/min

ax

10 500 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n__
. W 15038 x g
juures

15038 x g

K-tegur n__ juures 3000

max

3000

Max Kasutusiga 15 aastat

15 aastat

Raadius max / min 122 mm /33 mm

122 mm /33 mm

Nurk 45°

45°

Proovi temperatuur max kiiruse juures

18 °C
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 60 min)

18 °C

Aerosoolikindel Jah

Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-81: Tehnilised andmed Fiberlite F10-6 x 100 LEX — Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD jaoks

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - Fiberlite F10-6 x 100 LEX
Tsentrifuugi pinge 230V
Kaal (tthi) 3,4 kg

120V
3,4 kg

Suurim lubatud koormus 6x126g

6x126g

Max kiirus n 10 500 p/min

max

10 500 p/min

Max suhteline tsentrifugaaljou (RCF) vaartus n,,

, 2 15038 x g
juures

15038 x g

K-tegur n__ juures 3000

max

3000

Max Kasutusiga 15 aastat

15 aastat

Raadius max / min 122 mm /33 mm

122 mm /33 mm

Nurk 45°

45°

Max kiirus 4°C juures 10500

10300

Proovi temperatuur max kiiruse juures

0°C
(6hutemperatuur 23°C, kaivitusaeg 120 min) <

5°C

Aerosoolikindel Jah

Jah

Max autoklaavimise temperatuur 121 °C

121 °C

Tabel B-82: Tehnilised andmed - Fiberlite F10-6 x 100 LEX — Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD jaoks

B. 17. 3. Tarvikud

Artikli nr Kirjeldus
75003103 50 ml kooniline tuub
75003095 15 ml kooniline tuub
75003091 1,5/2 ml mikrotuub

Tabel B-83: Lisatarvikud Fiberlite F10-6 x 100 LEX rootor
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B. 17. 4. Biomahutamissertifikaat

Public Health England

Microbiology Services

H Porton Down
Public Health Salisbury
Eng|and Wiltshire
SP4 0JG

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of
Thermo Scientific Fibrelite
F10-6 x 100 LEX rotor
(096-069035, 75003340) in a
Thermo Scientific Centrifuge

Report No. 18-022

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 07 September 2018

Test Summary

Thermo Scientific Fiberlite F10-6 x 100 LEX rotor (096-069035, 75003340)
was containment tested in a Thermo Scientific centrifuge at 10,500 rpm,
using Annex AA of IEC 61010-2-020:2016 (3rd Ed.). The sealed rotor was
shown to contain all contents.

Name: Ms Anna Moy Name: Mrs Sara Speight
Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist
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